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- PRELUDIOS-LITTERARIOS

repAcTor PRINCIPAL—Y, da Silveira

INTRODUCCAO

—

PRELUDIOS-LITTERARIOS

—

Tal foi o titulo, que escolhemos para uma
publicagio, que, de 1% em 15 dias, nos
propomos fazer em Coimbra,—titulo mo-
desto, como as mossas aspiragles, e que,
melhor do que nenhum outro, nos parece
por em relevo a indole da mesma publica-
¢ao.

Atravessando rapidamente o vasto campo
da litteratura, e das sciencias; estudando
de passagem o coracio do homem, e a na-
tureza; aproveitando de todos os seres
aquellas situagdes, que mais tenham ferido
sua sensibilidade, e elevado sua alma &
contemplacio no silencio do retiro, no ocio
das suas occupagdes scientificas, ou no
sentir de mil prazeres, de mil esperangas,
de mil receios, que entrelém o coracio
ainda ndo dessecado pela corrup¢io dos
costumes, pelo halito infecto dos desenga-
nos, da descrenca, do scepticismo— os
redactores dos PRELUDIOS-LITTERARIOS D0
podem ter principalmente em vista sendio
a humilde pretencio de encontrar no futu-
ro, quando a sciencia, deixem-nos assim
dizer, houver sellado a sua carreira aca-
demica; quando a vida piblica, maleria-
lisando-lhes as idéas, tiver tornado mais
pesada a sua existencia, —algumas pagi-
nas, que, desprendidas da sua mncicrade,
e chelas de prazer ou de-melancolia, de
crencas sentidas no raiar da vida, lhes
alentem os animos em arduas fadigas, lhes
augmentem a coragem e aviventem a fé no
porvir, que as decepgdes enlutam.

¢Quem ha, que, ao passar dos quarenta
1858 —Dezembro,

annos, niao tenha experimentado prazer e
saudade — ao ouvir repetir os seus conlos
d’infancia? ;Quem ha, que, ao declinar da
vida, niio tenha sentido rejovenecer-lhe a
alma, dobrar-se-lhe o valor, renascer-lhe as
esperan¢as—ao recordar-se dos seus [eitos
passados, em que apenas entra a reflexdo?
¢Quem ha, finalmente, que nio tenha ao
menos sacrificado 4 reminiscencia d’'uma
existencia innocente e livre o materialismo
do calculo da vida actual?...

Por outro lado: ;quantas vezes ndo le-
mos nés lamentado do intimo d’alma o
esquecimento, o desperdicio de idéas, que
passam ligeiras, e vio esconder-se, sumir-
se no rolar da intelligencia, para nunca
mais voltarem? ;Quantas vezes essas mes-
mas idéas vao surgir depois ‘noutros mun-
dos da intellectualidade, para logo se mos-
trarem, folgirem de gloria com méigoa e
despeito dos que, indolentes ou inhabeis,
as volaram ao desprezo ? ; Por quanto nio
resgatariamos nds entio cada uma d’essas
semenles preciosas, que o sopro dos tem-
pos arrojaram -para outras regides, quicd
menos ferteis, mas mais aptas, sem divida,
pelo proprio esforgo, para as fazer germinar
e crescer ?

Estas e ouiras reflexdes, que fizemos,
nio podiam deixar, a sen tempo, de levar-
nos a emprehender a publicagio d'um jor-
nal da natureza d’aquelle, que annuncia-
mos.

Dirigidas, coordenadas em deliciosa har-
monia pelos mais habeis; tendo por meo-
delo e guia os escriptos d’alguns litteratos
de vullo, cujos nomes opportunamente pu-
blicaremos, — as primeiras impressies, e,
por ventura, as mais puras, as mais lison-
geiras d'um grande numero de aﬁdfmicus,
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nossos contemporaneos, vao occupar no
nosso jornal um dos seus melhores logares,
e fallar d’ahi, umas vezes com melancolia,
outras com enthusiasmo, a lingnagem viva
e insinuante do sentimento—ndo sé ao
passado, que, ja despido de crengas e can-
cado da vida, se precipila exanime nos
abysmos do soffrimento; mas ao presente,
que desponta risonho, esperangoso e arden-
te, como o levantar do sol 'num dos bellos
dias d’estio nas nossas montanhas. . .....

0Os outros logares do nosso jornal serdo
destinados a algumas publicacdes scienti-
ficas de facil comprehensdo, e d'um estylo
proprio a conciliar o trabalho com o desejo
de saber.

Finalmente, ensaiaremos varias traduc-
coes das obras mais recommendaveis d’al-
guns litteratos hespanhoes, tdo pouco co-
nhecidas ainda dos nossos portuguezes. A
riqueza da lingua castelhana, a sua phrase
is vezes atrevida e arrogante, a fertilidade
de pensamentos, o cunho de originalidade,
com que elles se nos apresentam, o grande
impu‘i[so, que, principalmente nos ultimos
tempos, tém recebido as lettras 'naquelle
paiz, que nos devéra ser commum,— tudo
nos faz crer na boa aceita¢gio d’este nosso
trabalho.

Mas se, por desgraca nossa, nos houver-
mos enganado; se 0 que promeltemos li-
ver a infelicidade de ndo satisfazer as exi-
gencias d’aquelles, para quem escrevemos,
—fique-nos a0 menos a certeza de que o
prego da sua assignalura nunca seré rega-
teado ao dizer-se, que —os lucros mate-
riaes d’esta publicacdo, se os houver, serio
destinados a proteger, na sua carreira
scientifica, o seu principal redactor.

V. pa SILVEIRA

Se deizarmos— para quando soubermos —
a publicagdio dos nossos escriptos, nunca
os publicaremos.

Lembra-nos ainda o dia, em que, cheios
da mais grata emocio, confidmos 4 im-
prensa o nosso primeiro escripto : era a ho-
menagem d’'um coracio verdadeiramente

reconhecido prestada 4s virtudes d’um
grande homem...

0O enthusiasmo guiira-nos a penna; e a
verdade do sentimento, que por essa occa-
siio nos agitava a alma, vibrando no cora-
¢do de todos,—a muilos [ez verter lagri-
mas do mais tocanle enternecimento. ..

Contentes por havermos assim pago i
amizade a nossa divida de gratidio; ani-
mados pelo triumpho, que o nosso senti-
mento acabava de alcancar sobre o senti-
mento dos outros, o nosso primeiro artigo
tornou-se, por alguns dias, o companheiro
inseparavel, o confidente de todas as nos-
sas esperancas. '

0 nosso desejo mais ardente— era estar-
mos sés, para lér essas poucas linhas uma
€ oulra vez, para as aperlar conlra 0 nosso
coracdo, que, ao aproximal-as, pulsava com
violencia, e parecia procurar reunir-se-lhe,
como a mii carinhosa procuraria reunir-se
ao filho, que a ausencia lhe affastira do
seio por muito tempo...

{Como nos eram doces aquellas horas
passadas assim no silencio do nosso quar-
to, em que, seguros de que ninguem nos
observava, nos entregavamos loucamente a
mil transportes, nos representavamos mil
chimeras, que o futuro, sempre contrario,
nao devéra nunca realisar!

i Doze annos tém decorrido depois! |doze
annos de estudo, de reflexdo, de dura ex-
periencia

Que fizemos nds?

sheios de ridiculas pretencdes ao prin-
cipio; depois, duvidosos, descrentes mesmo
das nossas proprias forgas; jdespresimos
os nascentes fructos da nossa intelligencia,
ousada nas suas primeiras investigacDes;
—deixdmos exlinguir-se os fogos, com que
0 coragdo, ainda puro, ainda nio macerado
pelos soffrimentos, nos aquecia o sangue
nas véas, nos allumiava o espirito, nos ex-
pandia a alma!

Os nomes de Roussean, de Voltaire, de
Chateaubriand, de Lamartine, de E. Sue,
de A. Dumas, e de muitos outros philoso-
phos, poelas ¢ romancistas, cujas obras
conheciamos, e chegimos a amar com fre-
nesi, |se erguiam, quaes phantasmas, em
noite, em que a menle delira, para nos
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arrebatar da mdo a penna ainda mal pou-
sada sobre o papel, e esmagal-a debaixo do
peso da sua colossal reputagiol...

Nio podémos mais escrever.

"Todos os escriplos, que possuiamos, es-
ses escriptos de gaveta, que nao ha nin-
guem, que 0s nio tenha,— foram um a um
devorados pelas chammas do nosso can-
dieiro, que, menos barbaras do que a nossa
pouca reflexdo, pareciam, ds vezes, recusar
seus fogos a tanlo vandalismo.

As proprias idéas nos fugiam assusta-
das; e apenas nos atreviamos a pensar pelo
pensamento dos outros...

Tudo, que a nossa imaginacdo criava,
era fraco, pallido, e inférme: a simples
confrontacio nos aterrava: em tudo, que
era nosso, jdescobriamos uma semsaboria,
um desproposito, uma inconveniencia, uma
contradiccio !

Quizeramos fallar, e escrever como to-
dos esses homens celebres, a que o mundo
todo vergava a sua intelligencia...: | deco-
ravamos 0s seus pensamentos, as suas phra-
ses, e alé as suas palavras!: ensaiavamos
imitar o seu estylo; emfim, 4 forca de os
admirar, chegimos a esquecer-nos de nés
mesmos, das nossas faculdades, da sua
egual aptidio: degradimos, corrompemos
0 espirito e o gosto!

Tal foi a nossa condicio, e tem sido a
de todos aquelles, que, assim como nds,
duvidando dos principios de civilisagio e
de progresso inoculados em sva natureza,
— tém escravisado a sua intelligencia, o
seu sentimento pela intelligencia e senti-
mento dos outros, que, se em algum merito
0s excedem, € sem divida no da confianca
em si, no da dignidade e independencia,
que sustentam como entes livres e racio-
naes. ..

jAinda as intelligencias mais robustas
tém deixado, entre nds, contaminar-se por
este mal deploravel! Com a fraqueza ma-
terial do nosso paiz veiu a fraqueza intel-
lectual: na Hespanha, na Franga, na Bel-
gica, na Allemanha, e em toda parte onde
a civilisagio tem penetrado, os primeiros
escriplos apparecem ordinariamente com
as primeiras im[,uressaes, com 0s primeiros
fulgores da intelligencia: em Portugal, po-

W

rém, consome-se a vida inteira a estudar
modelos, a decorar phrases e palavras, a
levantar pedestaes a divindades estranhas,
que se veneram de rojo, e com o mais ab-
jecto fanatismo. ..

Poucas obras litlerarias temos, que ndo
sejam pura imitagio, ou cépia ma de outras
obras. Em sciencia, nas escholas, raras
vezes ouviremos citar um nome portuguez,
que nos honre, ou formular uma opinido,
que ndo seja apoiada na opinido d'um
auclor estrangeiro...

| Libertemo-nos, pois, de tdo humilhante
posi¢ao ! [Confiai nas vossas proprias forgas,
mancebos! jElevai-vos diante de vossos
proprios olhos!: jacreditai todos no prin-
cipio d’egualdade, que encontrais na vossa
propria nalureza; e (ue um malior ou me-
nor grau de aptidio no organismo dos ou-
tros, nio faga persuadir-vos da sua impos-
sibilidade, que repugna com a infinita per-
feicio do Creador do universo!

Estudai os melhores auctores; mas | pen-
sai por vés mesmos! E logo que tiverdes
descoberto uma verdade— |revelai-a como
a souberdes,— que a verdade é"de Deus, e
pertence a todos!... ndio a guardeis para
quando lhe poderdes dar uma melhor for-
ma, porque ou nio a encontrarels nunca,
como a desejais, ou essa verdade, por ven-
tura importantissima, se v0s escapard mes-
Mo a V0sso pesar, e serd com despeito vosso
divulgada por outrem.

Nao receeis os criticos!; porque esses
ou sdo razoaveis, ou ignorantes. Se sdo
razoaveis — ensinar—uﬂs—%da : se ignorantes
—nenhum mal conseguirio causar-vos:
a sua critica, s6 movida pela inveja ou
pelo odio, ndo péde ferir sendio a si mes-
mos. .. Ella serd a sua propria condemna-
¢d0, 0 seu proprio martyrio: — ella seri a
prova mais irrefragavel da sua inaptidao,

or falta de esforgo, para coisa melhor

neste mundo... V. Do SILVEIRA

Amigo Silveira

Como posso eu corresponder 4 honra,
que me fizestes, pedindo-me para collabo-
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rar no vosso jornal?.. Conhe¢o a minha
insufficiencia melhor do que ninguem, para
que me nio penhore muito a lisongeira ob-
sequiosidade, que me dispensastes. ..; para
que me ndo magoe sobremodo a impossi-
bilidade de vos poder abrilhantar as pagi-
nas do vosso jornal.

Satdo ja os Preludios-Litterarios, como
um bello padrio, que diga is geragdes vin-
douras, que o nome da nossa classe nio
morre ; e que cada gera¢io academica ha de
deixar bem marcado o sea trilho litterario
pelas suas Publicaa;ﬁes ;ecreativas!.. Dei-
Xemos a sciencia massica e pesada para
os velhos caturras e............... B
nds, que ainda ndo chegimos 4 edade dos
quarenta annos, que v6s mui judiciosa-
mente marcastes como a epocha de trans-
formagdo, em que o homem, cancado de
olhar para diante, comeca a aprazer-se de
olhar um pouco para traz..., para o cami-
nho ji andado!.. nds, que ainda somos
mancebos — entreguemos & eslampa as im-
presstes da nossa alma, os impulsos do
nosso sentimento, ja nos dias de alegria
infinda, ja nos de profundo pesar.

Eu, meu amigo, apesar de conscio da
minha pobreza, ndo posso, nio devo recu-
sar-me ao obsequioso convite, que me en-
deregastes; — e se julgais, que a minha coo-
%narac;ﬁo vOs seja necessaria para preencher
altas, que outros trabalhos vossos nio dei-
xem preencher, conlai sempre comigo, po-
bre para vos poder levar ricas offertas, mas
rico, mui rico de boa vontade no seio da
minha pobreza.

Mando-vos uma impressdo funda, e bem
funda, da minha vida:—é triste como a
minha alma! é triste, e talvez seja uma in-
conveniencia preludiar nos vossos Prelu-
dios com uma nenia de finados, com um
canto funebre. ..

Nao tenho nada alegre para vos dar!
—a minha vida tem sido muito eivada de
amarguras! e os dias de prazer tém sido
apenas como oasis, que, na aridez do de-
serto, apparecem como milagre; mas de
longe a longe!..

Mando-vos tambem essa poesia. — Nio
sel ainda o tamanho do vosse jornal, nem
o espago, de que disporeis para mim. Se

for de mais—supprimi o que quizerdes,
supprimi mesmo tudo, se assim o julgar-
des conveniente!. ., elc.

A. M. pa Conna BELLEM

B

NOVE DE MAIO

(rECORDAGIO)

Hay pensamientos, que en la mente viven
En un rincon de la memoria hechados.

ZummiLLA.

Qual o brando ciciar da aragem entre as
folbas do chordio vem despertar um hymno
melancolico, que se casa 4 brisa da tarde,
assim uma triste recordacio do passado me
desperta n’alma um cantico de sandade in-
finda, que se harmonisa com o soffrer ex-
iremo do meu peito!..

Este dia nio péde desprender-se uma sé
vez do circulo dos annos, sem que fira o
meu coracio com o sentir doloroso da sau-
dade!... Bem como a primeira camandula
de cada mysterio, no perpassar das bentas
contas do rosario, adverte 4 devola a occa-
sido de fazer uma nova e differente prece,
assim tambem, no deslisar, no fio dos se-
culos, este dia— o primeiro talvez dos
mysterios do meu soffrer — me avisa, que
ao cén devo erguer uma oracio fervorosa
e ardente: que o meun anjo a acolheré sor-
rindo “neste dia 130 notavel nos fastos do
meu sentir!..

Este dia é um anniversario, que faz re-
cordar aos céus uma aurora do ventura, e
que a mim s6 lembra as trévas d'um pesar.
i porque entio receben o empyreo mais
um anjo; e eu na terra perdi a melhor de
todas as companhias,—a mulher, que li-
gava aos carinhos naturaes da mii extre-
mosa os affagos ternos e seduclores de des-
velada amiga!..

Que sua alma pura e innocente, 13 da
mansio dos justos, onde em gloria vive,
queira, num olhar benigno, acolher bon-
dosa a prece d'um filho, que, entre os es-
carceus da mais angustiada existencia,
nio péde esquecer Jimais o dia, que'lhe
roubou o sen carinho, nem jimais deixar
de o recordar com amargor.

1858 A. M. pa Cuxua BErLEM
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AS PRIMEIRAS PAGINAS D'UM ROMANCE
Muertencio

Ainsi une philosophie condescen-
dante et compatissanie, mais sans
illusion, ecarlerait les chiméres de

fausse imagination et de la fans-
sé passion, el meltrait toutes cho-
ses dans leur vrai jour, sans étein-
dre cette chaleur de 1'dme, qui

ut s'unir & la raison la plos
roite el qui l'orne méme en sy
ajoutant, comme la beauté 4 la jeu-
nesse.
Pave Jaxer— La Famille.

Ha na vida impressoes, que fogem desa-
percebides, a que o espirito ndo adhere,
e que vio morrer na soidio do esqueci-
mento, semelhantes & brisa, que passando
por sobre a planta sem menear-lhe a haste,
sem desprender-lhe uma flor, sem roubar-
Ihe o aroma, vai perder-se na vastidio de
infindos espagos.—Outras ha, ao perpas-
sar das quaes, a alma sente alegria ou des-
prazer; concebe uma esperanga, ou perde
uma crenca; e a que apenas responde com
um sorriso, ou com uma lagrima... Com
outras, ella estremece e suspira, como a
natureza geme, e se curva ao estrondar
da procella, ao silvar estridente d’impetuoso
tufio!— Ha outras ainda, e sio mais raras,
que, semelhantes & suave harmonia, que
nos encanla e seduz, que nos extasia e
arrebata o coragdo, se prolongam na vida;
e s6 se apagam, quando, por fatal e inven-
civel destino, o homem toca o despedir
d’esta existencia, como a ondulagiio sono-
ra, que, propagando-se no ar, atravez de
longiquo horisonte, vai sumir-se na orla,
que, em sombras escuras de affastada mon-
tanha, pousa negligente e recortada.

D’estas impressoes sente-as o homem,
que contempla a nalureza, nos seus incan-
tos, na sua belleza e harmonia divinas; em
tudo o que ‘nella admira— quem vé com
0 cora¢io e com o pensamenio—nio ¢ a
revelagio dos seus arcanos, que a sciencia
louca e tresvariada julga possuir, que nos
eleva o espirito, ndo!: nio é o prysma
de Newton, nem o telescopio de afileu,
desenrolando as matisadas cores do Iris,
correndo o véo a milhares de mundos, até
elle ignorados: é o quadro singello e puro
da natureza, virgem, ataviada com as gra-
¢as e os risos da simplicidade e da inno-

cencia, por maos d’arlista sabio e modesto;
e ndo o da natureza desposada pela scien-
cia, recamada de falsos brilhantes, que a
philosophia vaidosa julga 'nella engastar
por seus esforgos inuleis.

Assim é tambem na sociedade. 'Nella ha
encantos e harmonias, scenas mageslosas
e surprendedoras, para aquelle que sabe
estudal-a. Mas onde! Exisiem séres, entre
0s quaes possamos descobrir a0 menos um
trago d’esse painel maravilhoso? quando a
sociedade é toda desordem, tumulto, alarme
desolagio?! Segui-me; vinde ao logar, que
me inspirou as primeiras paginas d’'um ro-
mance, ¢ vereis, que nao minto; vereis
elevar-se-vos a alma, pulsar-vos o coragio, e
gravar-se-vos ahi a impressdo indefinida; e
ahi continuar-se até o termo fatal do de-
clinar para o tumulo!...

Nio espereis um romance dos que usual-
mente se lém; que muitos ha por esse
mundo, bellos e sublimes que elles sdo!
nem rastejal-os pretendo; ji é bem grande
o numero de devolos, que se tém consa-

rado a este ramo de litteratura; desde
%ervantes até Victor Hugo, ja ndo tém con-
ta: sio milhares sobre milhares!... E uma
scena de familia, um quadro da natureza,
uma impressiio, ou antes uma philosophia...
ndo d’essa philosophia, que por ahi se vende
em caracteres lypographicos, essa philoso-
phia de problemas insoluveis, de myste-
rios insondaveis, essa tdo celebrada philo-
sophia do— eu —, que embrenha o espirito
no dedalo inextricavel do metaphysico im-
comprehensivel, parto anomalo da imagi-
nacio, e que ella mesma nio entende,

Gosto mais d’'uma philosophia intima e
simples, a philosophia do coracdo, e do
senlimento, verdadeira e real, ainda que
difficil ou antes impossivel de exprimir e
pintar com vivas e mimosas cores. E sim-
plesmente um ensaio, é uma pagina dis-
persa, em que a nalureza e o coragio, e,
desgragcadamente, a losca e grosseira lingua-
gem se misturam. K um preludio, entoado
pelo sentimento, 4 borda do regato, 'numa
tarde de maio, ao som do gorgear d'ave
innocente, ao rescender de mimosa e ele-
gante bonina, ao dardejar embaciado de
duvidoso crepusculo.




6 PRELUDIOS-LITTERARIOS

Ei-la: tractai-a com a vossa critica se-
vera e imparcial; mas livrai-vos de empre-
gar os calculos da razio, frios, e 4s vezes
tenebrosos, como thermometro Sara apre-
cial-a; julgai-a sob a influencia do delicio-
so e melancolico sentir,—que por elle foi
inspirada. Chamai-lhe escripto sem pensa-
mento, embroglio de palavras vasias.— Cha-
mai-lhe o que quizerdes. E um sentimento
exprimido, um hymno & natureza, 4 vida
simples e innocente. E pena que nio haja
uma lyra tdo afinada, d'um tio delicioso
vibrar, como a que o coragio pulsa em si-
lencio, para entoal-o dignamente.

D’esta philosophia ides encontral-a em
varios escriptos, contemplal-a no René de
Chateaubriand, admiral-a na Graziella de
Lamartine, adoral-a em Bernardin de Saint
Pierre, estudal-a em Paul Janet.

30 de Novembro de 1858. E. Ganca.

Maximas e pensamentos

Louvar alguem d’'uma boa ac¢do dema-
siadamente, ¢ dizer-lhe, que o ndo julga-
vam capaz de a practicar.

0 que se di pedido e rogado, ji custa
tanto como comprado.  (Fs. L. o Sousa.)

Vangloriar-se da nobreza de seus ante-
passados, é buscar nas raizes o fructo, que
se deveria achar nos ramos.

Um nobre sem merecimentos, é um vaso,
que ndo tem mais do que o letreiro.

0 TROVADOR
(1841)

— Onde vas, 6 Trovador,
Onde vis no teu corcel,
Sdsinho por azinhagas,

Sem o feu pagem fiel?—

—YVou ao mosteirc deserto
Dar alivio ao coracio,
Vou 4 ermida da Virgem
Levar fervente oragio.—

E o Trovador 1 partia
No seu corcel apressado;
E eil-o aos muros n’'um momento
Do mosteiro ja chegado.

Eis os freixos gigantescos,
E o carvalho secular,
E o cruzeiro onde outr’hora
Se coslumava assentar.

L4 parou o Trovador,
Do seun corcel se descen,
Foi sentar-se n'um degréo,
Do mundo ahi s’esqueceu.

Todo absorto no passado,
Immerso todo em saudade,
Repassou no fundo d’alma
Os tempos da mocidade;

E uma lagrima saudosa
Dos seus olhos escapou;
E a face por longo tempo
Nas suas mios occultou.

— Tempos, tempos, que passastes,
Como eu era entdo ditoso!
Do mundo sé via as flores,
Tinha entdo pai extremoso!

Em redor dos arvoredos
Como entdo aqui brincava!
E depois com que transporte
Os umbraes do templo entraval!

E os sinos vibrando festas,
E as tocheiras nos altares,
E o orgio melodioso,
E dos monges os cantares;

E o povo dos arredores
Em fervorosa oragio,
De mios postas para Deus,
E de joelhos no chao;




PRELUDIOS-LITTERARIOS

E o incenso perfumado
Em ondas subindo ao céo,
Involvendo ardentes preces
Com o seu ligeiro véo;

Tudo tudo ’nalma tenra
Fazia viva impressio,
Tudo entio me revelava
Dos serafins a mansio:

Dos serafins a manséo,
Que minha mae me dizia,
Era o premio do bom filho,
Que a seus pais obedecia.

E agora? Tudo ruinas!!..
Cercam silvas os poiaes;
A torre ji ndo lem sinos;
/a0 desabando os portaes!

O povo niio corre s festas,
Passam de longe os pastores,
E em vez do orgio sibilam
Os ventos nos corredores.

Oh! n@o entrarei no templo,
Que me estala o coraciio;
Nio irei ver em ruinas
A casa da oracdo;

Nem as cinzas venerandas
Dos antigos fundadores,
Dispersas e profanadas
Por impios devastadores;

E as pedras dos mausoléos,
Tdo ricas, assim quebradas;
E as estaluas dos heroes
Em pedagos mutiladas:

Raga peor que a dos vandalos,
Que hoje Lizia devastais,
Sobre v4s a maldicio,
Sobre vés que derrocais:

Nem memorias dos bons tempos,
Nem das artes o primor,
Nem fastos da historia honrada,
Quiz poupar vosso furor:

Oh! maldigiio e desprezo
Eu sé vos posso votar:
Meu coracio me quebrastes,
Nio vos posso perdoar!

Recebei, ruinas tristes,
0 adeus do Trovador,
E um voto que vos dirige
No meio da sua dor:

Se, como andrajos inuteis,
Vos venderem em leildo,
Possa comprar-vos ao menos
Quem possua um coragio:

Que ao menos no templo sancto
Torne a erguer um altar,
Onde possam os fieis,
Onde eu possa vir orar:

E que as cinzas venerandas
Restitua 4 sepultura,
E is estatuas mutiladas
A antiga forte armadura:

Quem possua um coragdo,
Um coragio bem formado,

Onde o amor de Deus, da patria,
Bem firme esteja gravado.

Adeus, saudosas ruinas,
Monumentos de saudade,
De uma quadra mais ditosa
Dos tempos da mocidade. —

E o Trovador se entranhava
Pelos pinhaes d’alli perto...
N'um momento eil-o chegado
A ermidinha do deserto.

Do seu brioso corcel
Outra vez se desmontou;
E nas lages do alpendre
Mui devoto ajoelhou.

Foi longa a sua oracfio;
A sipplica ndo se ouviu;
Porém um raio de esperanca
Nas faces lhe reflectin.
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Trovador, oiga-le a Virgem,
Possas tu ser mais ditoso,
Trocar teus dias de pranto
Por futauro venturoso:

Possas tu, qual o sonhaste,
Achar um bom ecoracio,
Que se enlée unido ao teu
Em doce e terna prisdo.

Onde vas, ¢ Trovador,
Onde vas, e tao folgado,
Pela azinhaga florida,
D’'uma dama acompanhado?

—Vou 4 ermidinha deserta
Minha promessa cumprir;
Eu orei 4 Virgem sancta,
A Virgem me quiz ouvir.

A mulher que eu suspirava
Para minha companheira,
Eil-a aqui, vai a meu lado,
Amante, terna e fagueira.

Foi o altar testimunha,
Eu jurei, ella jurou,
Ella quer ser minha sempre,
Eu sempre e s6 d’ella sou.

Nossas almas enlacadas
Em doce estreita unido,
Unidas sempre na terra,
Unidas aos céos 1rdo;

E por isso & Virgem saneta
Vou com muita devogio
Ferventes gracas render-lhe,
Supplicar-lhe a protecgao.

Por sobre o mar d’esta vida,
A Virgem sancta invocando,
Com vento do céo iremos
A patria elerna singrando.—

Ja vai longe a dama bella,
Longe vai o cavalleiro;
Até que por fim pararam
Junto aos portaes do mosteiro.

E ja Deus tinha escutado
As preces do Trovador,
Ji ndo se viam ruinas;
Yolvéra anligo esplendor.

De novo as galas brilharam,
Ornou-se de novo o altar,
E o Trovador, satisfeito,
Pode ahi de novo orar.

—Vamos, vamos, terna amiga,
Vamos, vamos, 4 ermidinha;
Bons corceis, voai ligeiros. . .. .
Eil-a ahi, 6 vida minha.—

E sobre as pedras do atrio
Longo tempo ajoelhados,
Preces, gragas, votos d’alma,
D’alli sobem misturados. . . .

Pareceun surrir-se a Virgem
Com tamanha devocdo,
E aos dois mais amor e esperanga
S’entrahoun no coracio.

Quaes duas nuvens d’incenso
Da mesma urna saindo,
Quanto mais aos céos se elevam
Mais e mais se vio unindo,

Taes aquellas duas vidas,
Cada vez mais exiremosas,
Sentiram mais estreilar-se
Suas prisdes amorosas.

11

Longos annos ja passaram :
No cemiterio da aldéa
A campa do Trovador
Mui de fresco alli campéa:
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E sobre a campa 4 tardinha
Uma dama vinha orar,
Alguns annos sempre em lucto
Nunca a viram i faltar. ...

Até que a campa se abriu,
E outro corpo recebeu;
Desde entio sempre fechada,
Com o tempo inegreceu.

E contaram uns pastores,
Que 'nessa noite se viram
Umas luzes sobre a campa,
Que depois ao céo subiram.

Entre muitos, pela aldéa,
Tambem corren um rumor;
—Que as luzes eram as almas

Da dama e do trovador. (F.)

NO“ALBUM DO SR. JOSE DOS SANTOS MORAES E SA

ARTISTA E POETA

Et laisse evaporer ta vie avee
tes chants,
LamanTing

Quandc o sol reclina a fronte
Nas verdes agoas do mar,
Vindo-o a lua defronte
No seu occaso saudar,

Tambem tu—artisla e poeta—
Deixas tua arle selecta
P’ra em segredo ir medilar!..

E que nas raias do dia,
Do sol ao extremo fulgor,
Céde a arte & poesia,
Céde o trabalho ao amor!..
Entio ji ndo és artista,
Traz-te a gloria outra conquista. ..
E o poeta,—o cantor!

Que importam do mundo as galas
A vida do coraciio?
Se tu mais amas as fallas,
Que te di meiga soidio?..
Se, dando ao trabalho o dia,
noile vem a poesia
Verter em 11 sea conddo?..

Que te importa a brisa pura
Nos salgueiraes a brinear...
Ou a lympha que murmura
Da lua ao raio a brilhar?
Que te importa? se os teus hymnos
Tem accentos mais divinos,
Que vem n'alma murmurar?..

Que te impor a luz da aurora,
Que te importa o por do sol,
Se tua alma se enamora
De mais brilhante arrebol ?..
E que, ao alvor da poesia,
De noite como de dia,
Tambem canta o rouxinol!..

Eia! pois! assim reparte
Teu indefesso lavor!..
Que a poesia e a arte
Sdo irmis de egual primorl..
Agora artista inspirado...
Depois o genio fadado
C’o condio de trovador!..
A. M. ps Coxpa BErLem

Amigo Silveira

Se os lacos da confraternidade escholar
valem alguma cousa; se o egual nivela-
mento do campo, em que habitimos, péde
indicar homogeneidade nas crengas e no
sentir; se o estarmos ambos alistados sob
a mesma bandeira, deve exigir de nds au-
xilio mutuo, —ndo podia eu recusar-me ao
vosso pedido, quando rogastes a minha
collaboragdo para o vosso jornal.

Conheceis minhas forgas; sabeis quanto
é diminuto, imperceptivel quasi, o enfe-
zado peculio, que posso offerecer-vos; as-
sim mesmo dignastes-vos acceital-o: cum-
pria-me, ficando-vos reconhecido, assentir,
gostoso, ao que podieis. Negar, se era pa-

ar um obsequio com uma grosseria, nio
ora, por certo, menos fallar aos deveres

sagrados, creio eu, que nascem das leis
d’'esta associacio grandiosa, a que ambos
pertencemos.

Comprehendi, que tinha de luctar com
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mil difficuldades, para que estivesse em
harmonia com 0s vossos e meus desejos
aquillo, 3113 ea podesse offertar ao jornal,
que ieis dar & luz; mas ea prometti: cum-
prir era, pois, uma necessidade. :

Deliberei emprehender a lucta da minha
vontade com a minha fraqueza, e offerecer-
vos as forcas, que d’essa lucta, quigd, me
resultassem.

Quiz escrever para o primeiro numero do
vosso jornal. Esforcei-me por conseguil-o.
Corri atraz de mil idéas; mas a lucta era
desegual : fiquei vencido.

Carecia do elemento principal para con-
seguir mens intentos. Faltava-me a quieta-
¢io moral; e, portanto, forgoso me foi de-
por aos pés de minha fraqueza a bandeira
da revolta, que contra ella haviam tentado
desenrolar as pobres coitadas de minhas
infelizes forcas!

A lembranca, porém, de minha promessa
era muilo viva e imperiosa; e eu queria
pagar essa divida, que comvosco contraira.
Lembrei-me, entdo, de recorrer a uma ve-
lha carteira minha, inseparavel compa-
nheira de minha vida ’nesta terra; outr’ora
confidente de meus segredos mais intimos;
deposito d’algumas lagrimas e sorrisos; es-
perhn fiel, em cuja frente vejo, 4s vezes,
desenhadas as loucuras descuidadas do ra-
paz, d’envolta com os pensamentos calcu-
lados do anciio; onde descubro, 'numa
pagina, um indicio da maxima paradoxal
— viver ¢ matar o tempo—, ‘noutra, uma
prova da sentenga— viver ¢ aproveitar o0s
dias. — :

Fui, pois, procurar alli algum meio de
cumprir minha promessa; e, em resultado,
remello-vos esses versos.

Foi uma encommenda, que se dignaram
fazer-me; e sirva isto de desculpa aos po-
bres versos envergonhados. Nio aceilara
a commissdio, que 'nesse tempo me foi en-
carregada, se ante mim ndo visse um al-
bum, e na sua primeira folha nio lésse um
nome feminino.

Era for¢oso obedecer.

0 nome da mulher, que pede, é sempre
uma ordem, de resistencia impossivel. Se
nenhum outro sentimento impéra no ho-
mem, que obedece, o do respeito é suffi-

ciente. E era por isso, que eu obedecia—
sémente por esse molivo.

A estréa, que vou fazer no vosso jornal,
¢ mi. Reconhego-0. Nem a indignacdo, se-
quer, me faz poeta; e para que os censores
me relevem, eu mesmo confesso, que sé fiz
versos e Nao poesia.
2 de dezembro de 1858. Merro-Borees

———————

'NUM ALBUM

U conselno

Donzella, ja viste a rosinha d’abril
Pendendo, airosa, na haste veridente?
Revendo seu rosto, purpureo, gentil,
Nas limpidas agoas de mansa corrente?

Ja visle como ella sorri, prasenteira,
A brisa fagueira, que a vem embalar?
E mesmo nem pensa, sequer— descuidada!... —
Que pode, —coitadal... —mui breve murchar?

Mal pensa, que a aragem, inda hoje acalmada,
Ja péde amanha ser rijo tufdol...
E que a florinha, da haste cortada,
Em breve sem vida se roja no chiio!...

Nio vé, que o regato, sereno inda ha pouco,
Agora ji louco se ergue aturvado,
E leva, 'scondida nas agoas, a rosa,
Que alli, desdenhosa, se havia mirado!...

E a rosa, cheia d'esp’'rangas,
Que sorrira anle o porvir,
Perde crencas, illusdes!...

Na voragem vai cahir!...

Coitada!... Foi imprudente,
E crente de mais na sorte!
Com desdem gozou da vida,
Foi punida pela morte!...

E a {lér, inda ha pouco vicosa,
Que nos pode na terra deixar?
S6 lembranca, mui leve, que a aragem
Vai delindo com seu bafejar!...

Se ainda houve alguem n'este mundo,
Que o finar da florinha chorou,
Esse pranto correu mui ligeiro,
Mui depressa o olvido o seccoun!...

Nio sabes, donzella, na terra qual é
Da pobre florinha retrato perfeito?
A imagem da rosa, que, ha pouco, de pé,

Agora seu vigo v& murcho, desfeito?
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E a mulher, que—orgulhosa, imprudente—
Cré—louca, demente—nas fallas do mundo;
Sorri 4 lisonja, que a vem abracar,

P'ra além lhe cavar um abysmo profundo!

‘E a donzella, que nas salas recebe
Olhares e sorrisos, que os homens lhe ddo,
E —desgracada! —ndo vé, ndo percebe
Por entre os sorrises maldade, traigdol...

Nio v&, que a descrenca, ja hoje potente,
— Dura semente, que o inferno geron!—
No homem deliu o sentir mais ameno,

E diro veneno nos peitos vasou!...

E a mulher, que viras hontem
Dos saldes ser a rainha,
Eil-a hoje desprezada!...
Sempre so, sempre mesquinba !...

Infeliz!... ndo quiz pensar,
Mas 'scutar o coracio!
Da mentira fez sen norte,
Por sorte teve a traigliol...

E sabes o que resta na terra
P’r" a mulher, que deu fé ao perjuro?
Um escarneo, que n'alma se filtra
Gota a gita! —Martyrio bem duro! —

E nem péde no mundo escutar
Mais que fallas d'atroz irrisdio!
Refugio..., se pode huscal-o,

E de Christo no sancto penddo!

----------------------------------

------------------------------------

Perguntas, donzella, se n’estas palavras,
Que deixo escriptas n'um livro, que é vosso,
Ousei um conselho sincero gravar?
Alguem te responda, que eu mesmo ndio posso.

E se, n’algum dia, quizerdes olhar,
P'ra isso que virdes escripto por mi,
Léde o que eu digo, e esquecei quem o diz
Mas o que pensardes dizei-m'o aqui.

Coimbra, 30 d'abril de 1858. MeLLo-Bonees

Charada

Vé em mim o criminoso
Seu exicio afigurado; L
Almo prazer, venturas mil
Em mim vé o namorado.

Tira d’aqui o todo a origem,
Origem a mil coisas di—
Pédes advinhar até sem vél-o,
Pois o que ¢ t'o disse ja.

2

Mil voltas dou p’ra nascer,
Para morrer mil voltas dou:
Nas¢o e morro, mas nio vivo;
Inanimado ente sou.

EXPEDIENTE

Nenhum jornal viu talvez a luz em
Coimbra debaixo de melhores auspicios, de
que 0S PRELUDIOS LITTERARIOS! |Apenas o
seu prospecto, humedecido ainda, deixando
o prélo, tinha percorrido as mios d’alguns
amigos, a que primeiro confiiramos a nossa
1déa, —ja mais de 200 nomes se haviam
inscripto, para auxiliar e garantir a publi-
cagdo do nosso jornal!

Oito dias depois o numero dos assi-
gnantes em Coimbra [subia a 450! jem-
quanio que das outras provincias nos vol-
tavam os prospectos, que para alli enviara-
mos, coentendo ndo menos promettedoras
assignaturas — philaniropicos nomes, que
ém ido gravar-se no nosso cora¢ao pro-
fundamente reconhecido!

Temos perfeito conhecimento do que
valemos no mundo litterario e scientifico,
para attribuirmos vaidosos tio feliz resul-
tado aos fructos passados de nossa penna,
3113, é forga dizel-o, nos treme, se nos escapa

a mio ao eshocar das mais simples idéas,
como as que ainda nos occupam a mente.

j Nao!

O triumpho da nossa publicagio, o en-
thusiasmo, com que ella geralmente tem
sido recebida entre os nossos irmios aca-
demicos, e todos aquelles, que, como elles,
amam as lettras e as sciencias, on verda-
deiramente se interessam pelo inleliz, [ndo
deve attribuir-se sendo aos bons senlimen-
tos, que 0s animam, senlimentos de gene-
vosidade, d’amor, de proteccio pelo fraco;
e que, apesar das idéas materiaes do se-
culo, que procuram adormecer o coracio,
se revelam entre a mocidade com loda a
vehemencia ao primeiro brado de lastima
— ou de soccorro!

Interpretando assim o brilhante sucecesso,
que acabam de alcangar os pRELUDIOS LIT-
TERARIOS, N6 ndo podiamos, sem ingrati-
dao, deixar de prestar 'neste logar a mais
bem merecida homenagem aos seus assi-
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gnantes; e de confessar, desde a nobre tri-
buna da imprensa, em que nos acabam de
collocar os seus generosos esforgos, a mais
viva gratiddo, que por todos sentimos.

Nio publicimos hoje os nomes dos illus-
tres collaboradores d’este jornal, como pro-
meltemos,— porque, faltando-nos ainda al-
gumas respostas aos convites, que dirigi-
mos, nio (uizeramos 'nelles incluir uns,
que talvez nio acceitem; e excluir outros,
que, dispostos a acceitar, a distancia, on
as suas occupacdes nao deixaram ainda
fazel-o constar a esta redacgdo.

E todavia do dever nosso lamentar por
esla occasido a falla d’alguns escriplos do
ex.™ sr. Antonio Borges Cardoso de Fi-
gueiredo, com os quaes, desde o princiq\io,
contavamos enriquecer o nosso jornal. Ne-
cessitando ainda de mestres, que nos diri-
jam a penna em 0S NOSSOS Pequenos en-
saios litterarios—a recusa do ex,™ sr.
Cardoso de Figueiredo, fundada toda no
méu estado da sua saide, que deploramos
devéras, nio podia deixar de trazer-nos a
mégoa ao coracao.

perfeito conhecimento, que tem das
humanidades; a pureza, a facilidade, a ele-
gancia do estylo, com que escreve; a sua
muita erudicio, em fim,—tornam-no hoje

uma celebridade no mundo da litteratura

poriogueza.

(Que este reconhecimento nosso nio possa
servir sendio de provar-lhe o respeito, que
devemos ao seu muilo saber, e a conla em

ue temos a perda, que, a seu pesar, nos
ez experimentar.

Tambem o ex.™ sr. doutor Augusto de
Sousa Pires de Lima, cujos talentos mere-
ceram a escolha, que d’elle fizemos; e que
acceitando a collaboragio, que lhe offere-
cemos, muito acreditaria o nosso jornal, se
recusou, por eguaes molivos, a0 nosso con-
vite. Sentimos profundamente a falta de
tio grande apoio, e os poderosos motivos,
gue o affastaram da missdo, que, possuidos

a maior confianca, lhe incumbiamos, e
que ndo podia sendo fallar-lhe muito favo-
ravelmente ao coragio.

Publicamos a earta do nosso amigo o
ex.™ sr. Bellem, bem como a do ex.™ sr.
Mello Borges, sem lhes havermos pedido
o seu consentimento. Mas estamos certos,
de que nos perdoardo esle abuso, quando,
assim como nés, liverem pensado, que ellas
sio a melhor das introduccdes, que podé-
ramos fazer aos seus escriptos; com a diffe-
renca, porém, de que elevariamos ahi o seu
merecimento, & altura, que lhe compete,
e nio o deprimiriamos, como a modestia
aconselhou aos illustres auctores.

&I~ 0 grande numero de escriplos, que
tém affluido ’nestes ultimos dias & redaccao
d’este jornal, que entre doutores, bacha-
reis e estudantes das differentes faculdades
na universidade de Coimbra, conta ji vinte
e um collaboradores, — nos obriga a alar-
gar consideravelmente o limitado campo,
em que haviamos circumscripto 08 PRELU-
DIOS-LITTERARIOS.

Em vez de 8, como annunciamog,— este
jornal conteré 12 paginas d'impressio; isto
6,— metade mais do que devéra ter, se-
gundo o0 nosso programma.

Trazendo porém este melhoramento um
grande accrescimo 4s nossas despesas—
achamos justissimo elevar com elle o prego
das assignaturas; mas ‘numa proporg¢io 1ao
favoravel para os subscriptores — que bem
longe de merecermos a sua censura—re-
ceberemos os seus parabens: | So 10 réis
mais em cada numero! V. A Sivema

AssiNA-sE: em Coimbra — loja da imprensa da Uni-
versidade ; Lisbos — livearia universal, de Silva
Junior & C.*; Porto— Jacintho Antonio Pinto da
Silva: Viseu — Francisco Gomes Pinto; Peso da
Regoa — Manuel Mendes Osorio; Evera—YV. J.
da Gama; Braganga — Antonio Caetano d'Oliveira
Furtado,

PREGOS
SEM ESTAMPILHA COM ESTAMPILHA
Anno.......... 1§280 | Aono .. ...o.nes 15460
Trimestre ...... 360 | Trimestre ...... 450

A redacglio fard publicar, e muito agradecerd
os escriptos, que lhe forem remettidos, particular-
mente pelos lentes e estudantes da Universidade
de Coimbra, e das Escholas de Lishoa e Porto.
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PRELUDIOS-LITTERARIOS

E ds universidades e escholas,
em que se concentra o homem
ainda niio corrompido, e dvido
de progresso, que compele dar o
golpe fatal no egoismo e hypocri-
tos coslumes, que, arraigados nos
velhos, vio sendo transmittidos
de geraciio em geracdo; e levan-
lar sobre suas ruinas o philan-
tropico estandarte de proteccio e
amor por lodos, de abnegacio
por si, de exterminio a todo esse
mundo de conveniencias sociaes,
que nos escravisam a inlelligencia
@ 0 senlimento.

Reconhecida a necessidade de commu-
nicarmos aos outros, pela imprensa, a ver-
dade das nossas idéas, dos nossos senti-
mentos mais intimos;—de fazermos parti-
cipar a humanidade inteira dos magnificos
thesouros, que o Creador, segundo os va-
riados e mysleriosos fins, que se propoze-
ra, confidra particularmente a cada indivi-
duo da creagio,—cumpre-nos indagar, es-
tudar mesmo a sociedade de Coimbra; e
decidir depois, se porventura ella sera das
mais aptas para ensaiar tio grande refor-
ma, para comprehender tanta abnegacio,
tanta philantropia, calcando aos pés o
mundo de conveniencias, que nos opprime,
esmagando o mais odioso de todos os mo-
nopolios, o mais contrario & razio e s leis
do progresso e da civilisagio, exclusiva-
mente confiadas ao homem,—o monopolio
dos productos da intellectualidade e do
sentimento.

Se o ndo fosse—Ilonca seria a nossa em-
preza; ¢ 0 nosso jornal néio devéra ter visto
a luz, onde s6 o desprezo podesse respon-
der 4 sanctidade de suas doutrinas.

Uma serie de circumstancias, e quig as
mais extraordinarias, nos tem posto, por

muitas vezes, em contacio com as differen-
1858, Dezembro.

tes classes, em que, pela ambigio, orgulho,
vaidade ou ignorancia, se acha dividida
a sociedade, }J4 em o nosso paiz, Ji em
paizes estrangeiros, mais ou menos civili-
sados, por onde a sorle conduzira nossos
passos.

0 nosso dedo, guiado pela felicidade ou
pela desgraca, pela abundancia ou pela mi-
seria, tem, por assim dizer, tocado todas
as cordas do cora¢io humano..., e produ-
zido ahi todos os sons, que formam a har-
monia da alma, revelando-se pela palavra
ou pelo gesto.

’lPanm o sabio, como o ignorante; tanto
o nobre, como o rico; tanto o artista, como
o pobre, considerados em todas as idades,
em todos os grius da escala da civilisagio
—tém sido, desde o alvorecer da vida, e a
nosso pesar, o alvo das nossas investiga-
¢bes, o martyrio da nossa intelligencia, o
livco mysteridso e infalivel, por onde ten-
timos, pelo estudo, chegar ao conhecimen-
to do que existe...

Partindo d’'uma situacdo media — con-
seguimos descer até a mais pobre e infima
cabana do indigente; e remontar, depois,
até o palacio dos mais nobres, dos mais
opulentos senhores da terra...

Vimos alli a velhice desconfiada, sem
esperangas, sem senlimento, sem alma, —
nia, descarnada, avarenta, egoista, impe-
netravel...: acold a mocidade, crente, es-
perancosa, cheia de seiva de vigor, de
sentimento, d’abnegacio, de generosidade...
Choramos com uns a sua ignorancia, a
sua escravidio, — gozimos da sua simpli-
cidade e innocencia...: lastimamos com os
oulros o seu saber, a sua independencia...,
—soffremos com o0s seus vicios, com a sua

duplicidade...
N3
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i Triste, mas proveitosa experiencial E
ella, que vai hoje dirigir os nossos passos
através d’esle mar procelloso de idéas, de
senlimentos, que, bem como as ondas, se
chocam, se allrahem, on se repellem; lo-
mam uma nova féorma e consistencia; ou
se despedacam por entre mil escolhos, com
que o odio, ou o crime nos tem embara-
cado a vida, tornando-a difficil, ou impos-
T i ke e b e it 5
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Coimbra é uma cidade pequena, collo-
cada quasi no centro do nosso montanho-
s0 paiz; affastada da cacrilal por muitas le-
guas; rodeada de verdejantes colinas, de
valles alegres e fecundos; banhada pelo
Mondego; abrilbantada por um sol puro
e intenso; embalsamada pelo doce perfu-
me da flor da larangeira...

Coimbra estd sentada sobre um monte:
no centro, e na sua maior elevagio ergue-
se a velha e soberba universidade; mais
além estd o lyceu; depois, rodéam-na as
pequenas casas, brancas e alegres, em que
habita o estudante, ou o mestre; o arlisla
ou a servente; ou alguma familia, que a
sabia e prudente civilisacio convidira a
acompanhar, nos seus primeiros passos, 0
filho querido, que o amor da sciencia con-
sagrara a Minerva. !

a sua base, e juncto ao rio, estabe-
leceu-se 0 commercio e a industria— essa
grande officina, em que o trabalho material
prepara ao intelleclual todas as commodi-
dades, de que elle carece, para o seu desin-
volvimento livre e independente.

De manha ¢ o tanger do sino, que des-
perta o estudante; que lhe recorda mais
um dia d’aula, de estudo, de aproveita-
mento: de tarde, as horas do crepusculo,
¢ uma can¢io do rouchinol, saltando de
cedro em cedro, de salgueiro em salgueiro,
que Ihe aconselha o recolhimento, a medi-
tacio, o trabalho...

Se ¢ ‘numa vespera de feriado,—a ami-
zade, ou o prazer o conduz a casa do seu
amigo mais intimo, do seu camarada, do
seu collega, para ahi recordar as scenas
infantis da sua vida; para ahi chorar uma
saudade da familia, da amante..., que vive
ausente; para ahi finalmente traduzir, em

linguagem singella e simples, todos os seus
pruj,eclus. todas as suas esperapcgas...; em

uanlo que outros, menos felizes talvez,

irigem seus passos lardios para os silios
mais remolos, mais mysteriosos além da
cidade; e ahi, perdendo-se em mil voltas,
deixam aos sentidos e ao pensamento a di-
reccio de sua marcha, ora apressada, ora
vagarosa, segundo as impressoes, que a sua
alma recebe...

Aos domingos suas preces fervorosas,
cheias de fé, d’amor, de reconhecimento,
em que o nome da Virgem se enlaca com
o nome da mii, da irmd ou da amanle...,
viio ser ungidas na capella visinha, para
que d’envolla com as nuvens d’incenso,
que se elevam no templo, subam mais li-
geiras, mais puras ainda, ao throno de
Deus...

Tal é Coimbra; tal é, em geral, o estu-
dante, contemplado na sua vida real, em-
bora se presuma o contrario, pela maneira
fria e desconfiada de o considerar,—pelo
manto mais ou menos espesso e mysterioso,
mais on menos contradiclorio, com que as
conveniencias d'uma sociedade absurda nos
obriga, com violencia, a cobrir ainda os
actos mais sanctos— jpara ndo cairmos

no ridiculol... V. DA SILVEIRA.

Amigo Silveira: Enviando-vos o artigo
com a epigraphe — A educagiio—, primeiro
escriplo meu, que vé a luz publica, fago
um esforgo superior 48 minhas [orcas, e
que nada ‘neste mundo, nem mesmo a vossa
altenciosa carta, podéra alcancar, se o pro-
gramma dos vossos Preludios, e o artigo,
que se lhe segue, no seu primeiro numero,
nao fossem de natureza a fazer escrever
outros com menos desejos, do que eu, em-
bora mais habilitados.

Ahi vai pois, esse escripto...: € elle
filho da impressio, que basias vezes te-
nho experimentado, ao encarar a parle
moral da sociedade; e que mais vivamente
me tem tocado.— Infelizmente para mim,
estio 0s meus conhecimentos litterarios em
lal designaldade com essas impressoes, que
ellas terdo de ser mal interpretadas, e, tal-
[ O
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Mas, se assim julgardes, que venha a
acontecer— entregai-o antes is chammas
do vosso candieiro, eu vol-o aconselho:
baste-me a certeza de que me ndo accu-
sareis nunca de incredulo ou de pregui-
¢0s0. . . elc.

Coimbra, 9 de Dezembro de 1858. M. J. L.

A EDUCAGHD

A educacio é para o homem,
o que o molde é para 0 metal:
di-lhe a forma.
J. Bauugs,

Desde a mais remota antiguidade a edu-
ca¢io é conhecida como o mais poderoso
motor da civilisacio, e base fandamental
das sociedades. A sua necessidade muito
tem feito sentir-se nos tempos modernos,
em que a corrupg¢io lavra por entre as dif-
ferentes classes do povo, sem lhes poder
servir de antidolo as idéas religiosas, tio
despresadas por uns, e injustamente ca-
lumniadas por outros, em nossos dias.

Com effeito: ; que digue oppdr ao mal,
quecorrée as sociedades modernas? A quasi
completa ausencia ou enfraquecimento das
idéas religiosas, d’'um lado; do outro, a
mais complela ignorancia, exacerbada pelo
fanatismo religioso, tém produzido um es-
tado indefinivel, onde, a espagos, apparece o
desprazer, o indifferentismo, o scepticismo,
e mil outras idéas subversivas do estado so-
cial, e, por conseguinte, de toda a ordem,
de toda a tranquillidade, inimigas terriveis
do trabalho, e incompaliveis com o viver
socegado & sombra do lar; viver, que ou-
tr'ora fazia um grande ramo, o mais que-
rido, da felicidade de nossos avés...

Leibnitz, nas suas cartas a Placius, da a
resposia a este brado d’angustia, que de
todos os lados se solta, desejosos, como es-
130 alguns, de remediar este mal, e de ni-
velar a parte moral da existencia humana
com o0s progressos feitos no seculo actual,
pelo que diz respeito is commodidades e
gozos maleriaes, a0 mundo scientifico e
industrial.

« Sempre pensei, diz o citado philoso-

"y

pho, que se reformaria o genero humano,
se se reformasse a educagio da mocidade.»

Mas ;como proceder a essa educagio, no
meio de tio viciosos costumes, que presi-
dem ao estado actual da sociedade, e que,
tendo atacado ja o lar ainda o mais intimo
d’'uma grande parte das familias, tém a ou-
tra parte em suspensioé bordad’'umabysmo,
prestes ahi cair, se uma milagrosa esirella
anio guiar em tanta escuriddo, quearodéa?

Nio podendo arrancar-se a mocidade do
seio das familias, devemos fazer por mora-
lisal-as, por empregar sobre ellas, primeiro
que tudo, o nosso cuidado, 0s nossos es-
forgos; por desinfectal-as dos miasmas cor-
ruptores, que impregnam a sua atmosphera,
certos de que as affec¢des, que produzirmos
no pro::ertilcr dos pais, hio de reverter e
transmittir-se aos filhos; porque os ha-
bitos adquiridos em familia, bons ou méos,
nunca se perdem inteiramente, fazendo
senlir, em loda a vida, a pesar da igno-
rancia ou da instruc¢do, o influxo, que
tém nas crises as mais desesperadas, ounos
momenlos os mais felizes.

0 viver da familia existirhi no homem
sempre em memoria; pois que as suas im-
pressdes, as primeiras, que ferem a nossa
alma no verdor dos annos, gravando-se no
nosso cerebro, ainda tenro e virgem, nos
acompanham até a borda do tumulo, ¢ ndo
nos deixam, lalvez, mesmo ahi, depois de
haverem servido de modelo ao nosso cara-
cter, e regulado o nosso proceder.

Aquelles, que, como nds, tiverem per-
dido na adolescencia da vida os dois mais
fortes, os unicos arrimos, que foram a nossa
venlura, e que seriam o NOSSO POIvir...; e
depois os que, atravessando a meia idade
do homem, o tém sentido, ao prescfutar a
sua consciencia,— poderdo dizer, se a au-
sencia ou assistencia d’esse ensino invisi-
vel e perpetuo do viver da familia nio lhes
doou uma grande parte das virludes ou dos
vicios, que 0s tornam caros, ou 0diosos aos
outros homens...

| Feliz d’aquelle, que tiver um pai e uma
mii virtuosa! Esse nio deve deixar um
sé dia de erguer as mdos aos céus, e pe-
dir pela sua conservagio. ..: tem 'nelles o
exemplo vivo, tem os elementos para ser
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prestavel & patria... jAi! que ndo possa-
mos nés fazer ainda o que aos outros acon-
selhimos! . . .....

------------- " s e s e e Ee s ...

Mas para tio grande, tdo urgente rege-
neracio das familias ;de que importancia
nao ¢ o auxilio das idéas religiosas, e a
morigeragio do clero, destinado a desem-
peu:]ar o papel principal na sua propaga-
¢dol...

O clero foi destinado pelo Christo a ser
o sal da terra, e aluz do mundo. E j;quem
ha ahi, que nio conheca, que, para a
maior parte do povo, ¢ elle o espelho, onde
se mira; o modelo, por onde affere suas
accgdes ?

< Apresentai nas universidades e lyceus
0s sabios mais profundos, e os mais intel-
ligentes e insignes oradores, derramando
jorros de doutrina, para instroir o povo
nos seus deveres; por cerlo, que nio co-
lherdo elles tanto fructo como o humilde
parocho da aldéa, prégando aos seus fre-
guezes dos mesmos degraus do altar, d’alli
onde elles tém visto baptisar os filhos, ca-
sar 0s esposos, e orar pelos defunctos seus
maiores.»

Estas palavras do insigne hespanhol
Martines de la Rosa explicam, melhor do
q]ua nés o podéramos fazer, a influencia do
clero sobre a sociedade.

{Sublime missdo é a sua! jmas, ainda
mais sublime a religido, que elles prégam,
que tio maravilhosos effeitos produz!..

[Moralisai, pois, e instrui o clero, pre-

rando-0 para cumprir a alla missio, que

he foi destinada n’esta grande obra da ci-
vilisa¢io! JLimpai-u da supersli¢io, do fa-
natismo, da hypocrisia! [Creai sacerdotes
dignos, e instruidos;—e tereis dado o
passo mais gigantesco para a aniquilagio
do mao estado social, que todos sentem,
com que todos soffrem, principalmente a
plebe, essa infeliz classe, ¢ a mais nume-
rosa da sociedade, a que o orgulho d'uns,
e o preconceilo dos outros tém appellidado
de classe baiza,—a minima, como se elles
ndo fossem os unicos culpados da sva in-
ferioridade, do seu abaixamento, em des-
peito de todas as leis divinas, que nivelam
0s homens!..

Mas ndo é este o unico meio, de que
devemos dispor para moralisar o povo:
com elle damos aos pais a educacio reli-
giosa, que os prepara a formar bons cida-
dios, uteis a si, 4 familia, 4 humanidade
inteira, pelos seus bons costumes, pela
sua obediencia e respeilo s leis, pelo amor
da justica: com elle damos ainda aos filhos
essa mesma educagio religiosa, pura e
simplesmente bebida no leite materno, con-
firmada depois pelo proceder dos pais, ba-
seada no exemplo de todos.

Nio basta s6 lornar a sociedade inoffen-
siva: é preciso tambem, por uma educagio
es?ecial, fazer nascer e arraigar-se o0 amor
pelo trabalho, pelo estudo, livrando-a por
este modo da ocibsidade, essa mii de to-
dos os vicios, que a corrompe. E posto que
uma parte d’esla educagiio possa ser suppri-
da, até certo ponto, pelo exemplo, esse
grande conselheiro da mocidade, e que
tanto influe no seu destino futuro, —toda-
via a outra parte sé poderd conseguir-se
por meio da instrucdo litteraria, princi-
palmente da primaria, sabiamente dirigida
e distribuida, segundo as necessidades e o
alcance de cada um.

Mas jquio atrazados estamos tambem
ainda neste ramo d’educacio! Nio nos fal-
tam de todo homens habilitados em ins-
trucgdo civil e religiosa, tdo precisa aos pe-
dagogos da mocidade; porém, além da sua
mé organisa¢do, que nao deixa, que cor-
responda ao fim, que se deseja alcancar; o
salario, ou a retribui¢iio aos professores, é
130 mesquinho, que s6 pdde attrair aquel-
les, que ndo eslio litterariamente habilita-
dos para outra coisa melhor: ;professor de
instrucgdo primarial—é um triste emprego,
de que entre nés se zomba e escarnece,
quando elle é dos mais honrosos; pois que,
se nio férma homens sabios, habilita cida-
dios rectos, para comprehenderem o que
Ihes convém.

Religido e instrucedo: jeis a verdadeira
educacio!; jeis o remedio para os males,
que flagellam as sociedades modernas,
promplas a amolecer-se nos gozos e com-
modidades do progresso malerial, e a pre-
cipitar-se no abysmo, como a antiga Roma,
descuidosas das chagas, que as corréem, e
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olhando sé para os adornos e atavios ex-
teriores, que as encobrem!...

Educagio religiosa e litteraria, firmada
e baseada no exemplo:— jeis as palavras
da redempgiio; a salvagio das sociedades!

O tornar-nos melhores:-— | ¢is finalmente
a origem de toda a felicidade domeslica e
social | M.J. L.

BELLAS ARTES

(GENERALIDADES)

Sen estodo e Covmbra.

Sobre um' pedestal glorioso, tres irmis
queridas, inteiramente confraternisadas,
pelo mutuo auxilio, que se prestam, se ele-
vam altivas, sustentando uma unica coroa,
que abrilhanta suas frontes. A maltiddo
as rodéa; e parece invejar os thesouros,
que ellas reparlem com economia; visto
que a poucos ¢ dado transpor os limites do
que é baixo, vulgar e commum.

Quereis conhecel-as? Olhai! Cada uma
apresenta o nome do seu filho mais que-
rido: a primeira mostra-vos o nome do im-
mortal Tasso, a segunda o de Raphael, e
a terceira o de Donizelli.

Nio nos occuparemos da primeira; por-
que essa cidade, que a civilisagio acade-
mica ainda nao polia inteiramente; essa
cidade, emfim, que aspira, por excellencia,
4 poesia, e se presume ji cheia de encan-
tos, é, desgracadamente a mesma, onde
menos se apreciam as bellas artes, e tudo,
que ha na vida, d2 grande e sublime.

Deixaremos tambem a pintura, essa re-
produccio das bellezas naturaes, que ape-
nas é conhecida em Coimbra: as magni-
ficas télas de Raphael, Rubens e Salvador
Rosa ainda nio poderam despertar aqui o
amor da arle, pela qual o pinlor materialisa
as visbes da sua imaginacio inspirada.

_ Occupemo-nos pois da terceira—a mu-
sica: com esla nos demoraremos mais; e
faremos justia 4 alegre flor do Mondego, 4
patria dos amores da linda Ignez, visto que
esta arle vai sendo cultivada em Coimbra
com toda a dedicagio.

Permitta-se-nos porém, que, em tom

alegre, para nio fatigarmos o leitor, come-
cemos a sua critica, ndo para desanimar
alguem, mas para corrigir defeitos, que
obstam ao desenvolvimento, de que ella é
susceptivel em terra tdo favorecida pelas
riquezas naturaes.

Que genero escolhéremos: o sacro, o
marcial, ou o profano? Nao importa: ana-
lysemos cada um por sua ordem.

Entremos na igreja de Santa Cruz. Abi
ouviremos, como obra prima, bem como em
todas as igrejas de Coimbra, o miserere do
José Mauricio, cujo merilo, ainda que seja
incontestavel, é comtudo exagerado pelos
conimbricenses, a ponto de quererem le-
var sua fama até Londres, onde o archivo
musical se acha enriquecido com um grande
numero de bellas oratorias, preciosas reli-
quias do genio de Mozart, coroadas com a
magestosa e bem trabalhada missa de re-
quiem, que o sea ultimo suspiro deixou
incompleta.

Mas ja iamos divagando para a biogra-
phia do illustre nome musical, que aca-
bamos de citar; sejamos pois mais circum-
scriptos; e voltemos de Londres a Santa
Cruz de Coimbra, onde, em vez d’estas
oralorias, executadas com magnificencia e
pompa, ouviremos, como ja dissemos, o mi-
serere de José Mauricio, e o Te Deam de
Marcos Portugal, como pio para toda a
obra, e tudo isto estropeado pelo continuo
uso dos registos, pelo trombetado e flautado
do orgio da mesma igreja, que, sendo uma
pe¢a rica, e mui pouco vulgar, é comtudo
0 mesmo, que o nao fosse; visto que um
grande numero d’esses registos se acham
entulhados de lixo e poeira, em razio de
nio terem servido ha muito tem po, por nio
haver organista, que os saiba manejar.

Emquanto a cantores, o devolo ainda
animado pelas preces da devogio mais ar-
dente, que espera ver excilada ao entoar
dos hymnos sagrados, soffre uma decepgio
horrivel, ouvindo soar do coro vozes rou-
quenhas, contrafeitas, mal concertadas, e
tao contrarias ao efleilo dos cantos divinos,
como a claridade do dia é contraria s tre-
vas da noite.

Emquanto ao genero marcial, temos as
incansaveis philarmonicas Bog-unido, e
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ndo sabemos, que outra. Assim as appel-
lidamos de incansaveis, porque tocam nos
cavallinhos, nos touros, nos quadros vivos,
nas ascensdes aerostaticas, nos bazares,
theatros, illuminagdes, festas de igreja, pro-
cissdes, enterros, elc., elc., menos nos pas-
seios publicos... O seu bombo fundamental,
soa 4s vezes desde o alvorecer do dia até
o por do sol; e, acompanhado do badélo
do sino e das bombas fogueteiras, férma os
trez elementos indispensaveis para se mos-
trar o regosijo conimbricense, quer publico,
quer particular.

Sejamos porém justos e imparciaes: se,
principalmente a philarmonica Boa-unido,
nao lem progredido tanto, t}nanu} era de
esperar—nio ¢ de cerlo por falta de esfor-
¢os do seu habil director, mas porque
todos se tornam impolentes, quando 1ém
a combaler negacdes musicaes, quando de-
veres mais sérios os affastam da poesia
para o materialismo da vida.

Falta-nos dizer alguma coisa sobre o
genero profano: temos a considerar uma
especie de charanga, a que chamam churu-
mela, que desde D. Diniz se tem exercitado
no mesmo repertorio, e apresenta no anno
de 1858, como novidade musical a aria
da cigana na opera—o Trovador!

L

AS PRIMEIRAS PAGINAS D'UM ROMANCE

A tiwilisagio na AMdta.

Yiens, ¢ mon amil viens, avant
?ue I'été se retire | hate-toi de voir
es campagnes dans leur novel as-

e - P (e, 1

e moissoneur arme ses mains, el
gous ses coups destrucleurs, les épis
tombent en foule : le laboureur rem-
li de joie rend graces au ciel, par
es cris d'allégresse,

Choix de Poésies Allemands. Tom.
2.° —L'Eni.

Era uma tarde de verfio; uma d’essas
tardes, cuja poesia e encanlos, cuja belleza
o coragio sente, aprecia, arraslado pela
seducgdo, pela melancolia magica, que
mansa e subtilmente se infiltra na alma sen-

sivel, votada & contemplaciio; cujos myste-
rios e segredos ndo se atreveria a revellar,
se lingoagem houvera capaz de o fazer.

O crepusculo, substituindo os ardentes
raios do sol, que escondido se havia por
detraz da colina, vislumbrava apenas; e o
seu clardo amortecido dava & natureza mais
um realce de formosura...

Desgrenhada e pallida se levantava a
loa por entre a orla dourada e purpurea
do horizonte longinquo; e diminuindo em
grandeza, para augmentar em inlensidade,
parecendo pairar, avancava desapercebida,
sulcando com seus agigantados passos a
a atmosphera, que, fendida, affigurava on-
dular em volta d'ella...

La do meio do incommensuravel espago,
a donzella da noite, a Egeria, inspiradora
do poeta e do philosopho, consocia da me-
lancolia e do amor, emittia sua luz frouxa,
sea morno reflexo sobre a terra, vestida
de verdura, onde as gotas d'orvalho, que
da atmosphera se deslisavam sobre a su-
perficie aveludada, assim das rasteiras plan-
tasinhas, como dos agigantados alamos e
azinheiras, e sobre o roxo e azul das flori-
nhas do prado, modeslo e innocente adeus
da rainha das eslagdes, convertia, aquellas,
em brancas perolas e em scintiladores dia-
mantes, eslas, em saphiras, que a diapha-
nidade das agoas, deixando-se atravessar
do reflexo da lua, combinado com a mimosa
cor da bonina, reveslia de admiraveis ma-
tizes.

A azulada abobeda do firmamento, esse
manio recamado de brilhantes estrellas,
%ue esconde, que rouba a nossos olhos o
throno, em que se assenta o Supremo Ser,
parecia mais bello, mais surprehendedor,
que nunca...; e loda esta grandeza celeste
se retralava no espelho das agoas do rio,
que manso se deslisava, ao som do seu so-
lemne murmaurar, que servia como de acom-
panhamento ao trinar mavioso, 4s melodias
suaves, 4s canc¢des amorosas da avesinha,
que, postada no ramo do salgueiro, procura
o socego do por do sol, e a frescura da ma-
drugafa, para entoar fervorosa prece ao
Todo-Poderoso, e festejar, ebria d’amor, a
fidelidade da terna esposa, que na sua po-
bre e humilde, mas amada habitagdo, affaga,
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aquece no seu seio maternal a prole ainda

implume.... .

‘Estd assentada, na margem esquerda
d’esse rio, uma aldéa, que, vestida de sim-
ples e grosseiros trages, semelhante & pas-
torinha dos outeiros, mas respirando inno-
cencia, candura, singeleza, fidelidade, fir-
meza na crenga de seus pais, na fé pura
do christianismo, nos principios da reli-
gido poetica, consoladora, simples e com-
prehensivel do Cruzificado, ensinada e ex-
plicada pelo velho reitor seu chefe, seu
pai, seu amigo e protector benefico, se
eleva, modesta e risonha, até as denegridas
paredes da torre do presbyterio, cujo cam-
panario, coroado de vigorosas eras, vigilia
1ncessante, que junclando sua voz mysle-
Tiosa 4s harmonias da natureza, adverte os
moradores da pequena aldéa, de que ha um
Deos no céo, a quem devemos a existen-
cia e a conservagio, a quem tudo nos manda
tributar amor, reverencia, confianca, gra-
tiddo...; e traduzir estes sentimentos subli-
mes, a maior riqueza do coragio humano,
€m uma expressao, que se harmonise com
suas porfeigﬁeg, e que sirvaa corrol;urar, a
acalorar esle intimo sentir, a enriquecer
este ineffavel peculio do homem virtuoso...

Os sinos do campanario, ou com seu re-
picar festeiro no dia das alegrias da terra,
que chama o céo, que convida o coro dos
anjos para exaltal-as, ou com seu compassa-
do e ligubre dobrar no dia d’afflic¢io para
a familia desolada, quando, ou o tronco, ou
0 vigoroso ramo, ou a vergontea juvenil, ar-
rancada pelo negro vendaval do lempo e
da eternidade, baquéa no abysmo do nio
ser, e murcha e desbola uma a uma as flo-
res, cresla uma a uma as folhas da arvore
domestica, 4 sombra da qual sé o homem
péde encontrar verdadeira felicidade; por-
que s6 ahi encanlos, ahi alegrias, ahi de-
licioso sentir!... quando as lagrimas e os
gemidos de dolorosa saudade procuram
resgalar a alma, que se evapora e se perde
nas sombras da eternidade, que 1h’a escon-
de para sempre!l... é ’nesles momentos,
digo, em que a vida oscila entre os dous
termos, que a resumem, que elle leva seus

concertos d'um a outro angulo da aldéa:
cada uma de suas badaladas chama um
sorriso, excita uma dor, acorda uma sau-
dade.... E entio que o homem do campo
acode a prostar-se sobre o pavimento la-
geado do templo, e a entoar com o cora-
¢ao e com os labios um hymno, uma prece
fervorosa, na harpa divina d’'uma crenca
vival...
1.

Contenle com a sua sorle, com as suas
coberturas de plumbeas lages, ou de tor-
rado colmo, o camponez vive feliz, mui
feliz...: ndo inveja os dourados tectos
dos magnificos e sumptuosos palacios da
outr'ora opulenta Tyro, da magestosa Ro-
ma, da altiva e mercantil Veneza, com seu
affanoso lidar do commercio, da seduclo-
ra Paris...; a sua sebe de salgueiros e
roseiras silvestres, que a primavera enfeila
de verdes folhas, e esmalta de variegadas
flores, é mais encantadora, mais insupera-
vel & corrup¢do, ao vicio, 4 inquietagio
d’alma, que os altos muros da mais so-
berba praca, cujo accesso é para aquelles
tio facil; o trinar d’ave innocente, o mur-
murar entrecorlado das transparentes agoas,
o0 coaxar das ras, o segredar d’humilde in-
secto, esta musica natural, segundada pelo
tanger do sino do presbyterio, e por al-
guns instrumentos pasloris, niao cede, no
seu seductor concerto, 4 roidosa orchestra,
que faz retumbar as espagosas ruas da ca-
pital, lilue se reflecte pelas sinuosidades do
magnilico theatro de S. Carlos. ’Numa pa-
lavra, a tosca e grosseira carrela de casla-
nho, arrastada por dois possantes bois,
substitue, excede mesmo o carrinho tremu-
lante e aveludado, em que se reclinam os
nossos bardes da moda, ou os que sonham
com essa ridicula posigao, tirados, como se
diz, por dous fogosos ginetes, que a vai-
dade chamou, talvez, d’Arabia is cidades
da Europa.,

Aqui o trabalho, a religiio, a virtude,
s6 querem, por unica recompensa, o fructo
abengoado da terra, a tranquillidade e o
repouso d’algumas horas, que a fatigante
tarefa d'um bom par de sulcos abertos com
o arado, e, qui¢a, com os bragos do lavra-
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dor, regados com o suor copioso da sua
crestada fronte, torna necessarias.

A noite a viola, o tamboril e a tosca flauta,
com sua canlilena rustica e simples, con-
vida as mogas da aldéa e os rapazes ao
baile, debaixo da varanda do padre-reitor,
que ndo pdde sustar as lagrimas de con-
tentamento, ao vér as suas ovelhas brincar
¢ entregar-se ao divertimento innocente da
danca, depois d'um dia de trabalho e de
fadiga. O pichel voa d’uma para outra par-
te; e a alegria, a completa ausencia da
angustia, do desassocego, que se gera, e por
fim se torna habitual aos moradores de
grandes cidades, ao emprehendedor ousa-
do, ao avido negociante, ao ambicioso ma-
gistrado, ao sabio pretencioso, 4 dama ca-
prichosa, presumpgosa e affectada do salio
do baile, se devisam ‘naquellas frontes, que
s6 revelam a fé em Deus, o amor ao tra-
balho, e, ‘naquelle momento, o prazer da
danca e da cantiga ao desafio, tambem mo-
dulada por uma d’at1uellas gargantas vir-
gens, através da qual ndo tem ainda pas-
sado palavras infeccionadas pelo halito pes-
tifero da immoralidade, da libertinagem,
da devassidio, e do cynismo que vemos,
por desgraga, reinar la onde se diz, que
méra o progresso e a civilisagiol..,

Nao nos accusem de inimigos da scien-
cia e do progresso: rejeilamos o epitheto
de retrogrados e visionarios. Nio nos dei-
xamos dominar pelas elegias de Eugenio
Huzar, mas tambem ndo nos seduzem as
floridas cangdes da imaginagao fecunda de
Pelletan.

A sciencia é a voz da razio, da nature-
#a; ¢ a revelagio de Deus, symbolo d’elle
sobre a terra; a sciencia ¢ o redemptor das
mizerias da humanidade: o progresso é o
filho "nella incarnado; mas é a sciencia re.
vellada a0 homem por Deus, por entreme-
dio da razio, e nio da razio perdida e tres-
vairada nas avenidas do imaginar fabu-
loso.

Oh! como é bella e risonha a sciencia
do lavrador! como passa tranquilla e se-
rena a sua existencia! Estou cerlo que Des-
cartes trocira a sua duvida por esta sancla
ignorancia; Condillac despedagira a sua
estatua; Bacon vendéra o seu methodo;

#

Kant fizera pasto das chaimmas a sua theo-
ria da razdo pura..... por um s6 mo-
mento da tranquillidade e prazer agricola.
Ha um pensamento, um livro, que eu nio
déra por nenhum thesouro da terra, se fosse
meu: é o Parocho d’aldéa do nosso Hercu-

lanu. E. Garcia.

" -

Documento curioso

No archivo da camara municipal d’esta
cidade encontrimos, ha pouce, no Copia-
dor, livro 7.° tomo 1.°, a pag. 180 v., o
edital, que em seguida publicamos.

Posto sabermos que ja foi dado 4 luz em
um opuscolo, impresso em 1769, com o
titulo de Collecgio das leis promulgadas e
sentengas proferidas nos casos da infame
toral do bispo de Coimbra, D. Miguel da An-
nunciagio efc., enlendemos, pela raridade
d’este livro, que fariamos algum servigo,
contribuindo para sair novamente 4 estam-
pa aquella famosa peca. E accresce que, no
manuscriplo d’onde a extrabimos, ha al-
gumas, ainda que pequenas varianles, as

uaes em nada alteram o sentido do edicto
30 tribunal de censura, e sdo de cerlo de-
vidas a erros de copistas; mas que para nés
foram motivo baslante para chobrar o in-
leresse, que nos moveu,

Aquelle edital é um insulto grosseiro &s
cinzas do Padre Antonio Vieira, ¢ uma
vingan¢a mesquinha contra a roupeta do
jesuita. O Marquez de Pombal precisava,
para se firmar no poder, destruir a compa-
nbia de Jesus, na qual encontrava um te-
mivel obslaculo aos seus projectos: chegou
a occasiio opportuna: o attentado de 3 de
setembro de 1758 foi a causa verdadeira
ou apparenie, que allegou o nobre esladista,
para se desfazer de seus poderosos adver-
sarios. Expulsou-os do paiz; e como que
receioso da sombra do maior vulto, que
houvera ’naquella corporagio, mandou &
real mesa eensoria, que condemnasse o li-
vro do grande eseriplor. O collosso gigante
tinha medo da palavra persuasiva e elo-
ﬂuenle do primeiro orador sagrado. Vieira

0 seu lumulo na Bahia offuscava ainda o
brilho do ministro de D. José I!
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Sao bem conhecidos os motivos por que,
cento e um annos antes, tinha o celebre An-
tonio Vieira sido condemnado pela inqui-
si¢io de Coimbra, depois de jazer 'nella por
espago de dois annos e tres mezes. ! Ahi
corre impressa a sentenca * d’esse processo
monumental, conjunctamente com oulra,

roferida pelo mesmo tribunal, contra D.
iogo Justiniano, arcebispo de Cranganor,
e um dos mais enthusiasticos panegyris-
tas do insigne jesuita ® . ~

Talvez menos o caso das profecias, que
as intrigas da corte de Affonso w1, levas-
sem o douto orador para os carceres da
inquisi¢io. Antonio Vieira era um enge-
nho ardente,' que entio se achava todo
entregue s vicissitudes da politica, pre-
parando o throno para D. Pedro u, de quem
fora mestre e confessor.® E na corle de
D. Affonso o tribunal da inquisi¢o ndo
seria muito escrupuloso em favorecer os
desejos do governo, de se ver livre da in-
fluencia d’um tdo perigoso inimigo, do ho-
mem de quem disse o Papa Clemente x:
que deviamos dar muitas gragas a Deus pelo
ter feito catholico romano. Quem o havia
desterrado para o Porto em 1662, e d’ahi
para Coimbra ® em 1663, nio parece muito
innocente nesta denuncia ao Sancto-0 flicio.

Em tio difficil conjunctura desinvolveu
Antonio Vieira os mais subidos recursos
da sua grande intelligencia e vasta erudi-
¢do. Posto incommunicavel; podendo ape-
nas obter papel e tinta nos ullimos tres
mezes do seu memoravel capliveiro; sem
livros que o auxiliassem; guiado s6 pelos
voos do seu incomparavel genio, compoz
um livro,” em que tractou ex professo qua-
renta e qualro questdes, relativas ao obje-
cto de que o accusaram, provando o que
dizia com a Escriptura, com solidos ar-

1 Breve Resumen de la vida del venerable
Padre Antonio de Vieira, — André de Barros, Vida
do apostolico Padre Antonio Vieira.

2 Esta sentenca esli tambem incluida nas pro-

vas da Deducciio chronologica e analytica sob o n.°
xLy no 1.° vol.

André de Barros.
Deducgio chronologica e analytica, Parte 1 .°

Antonio Vieira: Carta Lxm, 1.° vol.
André de Barros,

Breve Resum. — André de Barros.

(S -

' gumentos e com grande numero de cita-
¢oes; obra que a todos causon assombro,
pela stupenda memoria, agudeza de inge-
nho, e sublime discernimento, que 'nella
manifestou.

A um espirito d’estes; a um homem,
cujo coragio gulsava sempre ® pelo amor
da patria; ao Bossuef portuguez; ® ao mais
auctorisado classico da nossa lingua'?,
era devida uma tal recompensa. Perseguiu-o
a inveja em quanto vivo; queimaram-lhe
os escriptos depois de morto!

Nio prelendemos justificar todos os actos
do Padre Anlonio Vieira, e muito me-
nos absolver a Companhia de Jesus do as-
cendente, que ambicionava tomar nos né-
gocios publicos; o nosso fim, ao langar no
papel estas poucas linhas, foi sé tornar co-
nhecido um documento de vergonhosissi-
ma ingratidio para com o melhor mestre
da nossa lingua, para com 0 nosso primeiro
orador sagrado, ¢ um dos mais ricos enge-
nhos de Portugal. Que lhe movessem crua
guerra os contemporaneos, tinha natural
explica¢io no ciume, que necessariamente
lhes havia de excitar; mas, um seculo de-
pois, pedia a juslica, que se respeitasse o
vulto venerando, que tanto engrandeceu a
patria. A.LT

Maximas e pensamentos.

Duas coisas siio precisas ao ignorante
para alcancar a reputacio de sabio: viver
entre os parvos; e ter hoa memoria e al-
gum engenho, para conservar e referir como
seu, o que, de melhor, pertence aos outros.

Se uma crianca impertinente, de 16 ou
18 annos, se arvorar em juiz supremo de
vossas acgdes, ou pretender questionar-vos
em maleria de experiencia— fazei-lhe os
vossos comprimentos; e enviai-o para a
eschola, ou para o cura da freguezia.

N. T.

8 1bid.

9 Ferdinand Denis : Histoire litteraire de Por-
tugal.
10 Francisco José Freire: Reflexdes sobre a

lingua portugueza, Parte 1.
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A memoria de minha prima

JULIA EDUARDA D'ARAUJO CRESPO.

Vem, 6 lyra, d’ba muilo esquecida,
*Vem um hymno bem triste entoar...
Companheira de meus soffrimentos,

Vem de novo teus cantos soltar.

D’essas horas ditosas da vida,
D’esses curtos momentos d’amor,
Quebra as cordas fagueiras d’outr’ora,
Troca tudo por carmes de dor.

Sé o espelho fiel de minha alma,
Traja vestes de lucto e de do,
Vem comigo chorar sobre a campa,
Sobre a campa de Julia, 130 s6!

Vem, pergunta, quem foi, que do mundo
’Numa idade tio curta a levou,
Sem ao menos o adeus derradeiro
Dar na terra a quem mais adorou...

Oh! pergunta, meu doce instrumento,
Se ante o throno radiante de Deus
Ella escuta os gemidos, que exhalo,
Que lhe mando nas brisas aos céos?

Se dos filhos 1o meigos e lindos,
Que orfiosinhos na terra deixon,
Ouve as preces, pedindo conforto
Para quem triste sem ella ficon.

Diz-lhe, mais, que se & noite, no espago,
Vejo a lua d’astrglas cercada,

Cuido vel-a envolvida nas nuvens,

Entre os anjos, divina, sentada.

Julia, Julia, do c¢éo, onde habitas,
Ouve os cantos de magoa e saudade,
Que te envia quem sempre no mundo
Te offerlou gratidio e amisade.

Ouve, ¢ Julia, meus versos singellos,
Sao mesquinhos, bem sei, mas sio teus;
Se na terra por i fui amada,

Nio te esquecas de mim la nos céos.

Coimbra, 10 de novembro de 1858.

AMELIA JANNY,

NAO CREIAS!

NO ALBUM DO MEU AMIGO F. D. LEITE SAMPAIO,

Mancebo, coube-te em sorte,
Nos magos jardins da vida,
Por entre risos e galas,
Perpassar co’a fronle erguida.
Por isso ¢ talvez um crime,
Com minhas tristes cancdes
Ir arrancar a tua alma
D’esse sonhar d’illusdes:

— Embora...: s6 péde est’harpa,
Ao desengano rendida,

Dar-le uma can¢io nascida
D’entre amargas decepgdes.

"Neste jardim da existencia,
Matizado de mil eores,
E desatino agras dores
Vir assim apresentar:
Loucura..., talvez que seja;
Mas, quando a mente delira,
Eu nio sei a minha lyra
De flores engrinaldar:
Minha alma, triste e vergada
Aos golpes do soffrimento,
No livro do sentimento
56. péde um pranto deixar.
— Triste pranto, repassado
Do amargo fel da exp’riencia,
Que eu na taca da exislencia
A longos tragos bebi...
Um trago da immensa historia
De tudo quanto soffreram
Os que na mulher ji creram
Como en na mulher ji cri...
— Lé esta sentida queixa,
Quando um dia a mio da sorte
Pesar tambem sobre ti;
E oxald que entdo, ao menos,
Da vida quebrado o encanto,
Aches allivio no canto,
Que venho deixar-te aqui.

Talvez que a mulher um dia,
Voluve| e caprichosa,
Te cinja a fronte orgulhosa
Dos verdes myrtos d’amor.,.




PRELUDIOS-LITTERARIOS. 23

Jamais deixes, esquecido,
A to'alma descuidada
Viver assim embalada,
"Nesse engano seductor.

Niio cinjas essa grinalda,
Que occulta espinhos e dores:
Essas mentirosas flores,
Mancebo, calca-as no chio...
—Que a mulher nos di o inferno,
Promettendo o paraiso,
E esconde por entre um riso
O punbal de uma traigio.

Tambem ja viveu minh’alma
Um viver todo poesia...
Ja de uns olhos na magia
Minha existencia abrazei:
Insensato!... e que me resta
D’esse tio fagueiro sonho?...
— Triste despertar medonho,
Em que traido acordei!

Tu no mundo achar nio queiras
Firmeza em seu pensamento;
Nem virginal sentimento
‘Nella procures em vao...

Que a mulher, tendo nos labios
Sempre um sorriso estudado,
Ao primeiro, que é chegado,
Di... e tira o coracio.

E quando mostrar amar-te,
Com amor falso e mentido,
Finge ten peito rendido
Ao seu olhar seductor:

E, se o coracgio voluvel
De novo lhe vires preso,
Responde com teu desprezo
Ao seu refalsado amor;

Que ’nella é tudo mentira...
Mentem seus falsos encantos;
Seus juramentos e prantos
Falsidade tambem sio:

Por isso, ao vél-a perdida
Nas garras do soffrimento,
Deixa o negro desalento
Esmagar-lhe o coragio,

Talvez, contemplando extinctas
As crencas dos verdes annos,
Nio renegues seus enganos, 1
Como eu d’elles reneguei.

— Ao vér em dores trocados
Esses magicos prazeres...
Perdoa tu, se podéres,

Que eu perdoar ji nio sei.

Perdoar! quem perdoara
A mulher, que em negro abysmo,
Aos gol'Pes do scepticismo,
A minh'alma despenhou?...
— Oxali que entdao nio digas,
Co’os olhos no abysmo fundo:
« 0 teu imperio no mundo,
P’ra mim, mulher, acabou!»

—_—

Mancebo coube-te em sorte,
Nos magos jardins da vida,
Por entre risos e galas
Perpassar co’a [ronte erguida.
— Mas se um dia a mdo da sorte
Pesar tambem sobre ti,

Oxala, que entdo, ao menos,

Da vida quebrado o encanto,

Aches allivio no canto,

Que venho deixar-le aquil
Coimbra, 1855, G.

UM SONHO.

Era noite! Sonhei-me a sés comtigo,
La pelas horas mortas, quando tuﬁo

E silencio na terra, e eu triste vate
Apertava ao meu teu gelado peito!..

Era noite! E por vezes em teus labios,
Ousado, quiz depor ardente beijo.
Parecia querer p'r'o teu fugir meu peito:
Nio podia fallar, que eu tinha medo
Fallando nio dizer o que sentia...

Eu quiz dar-le de fogo um beijo terno;
Mas, quando nos teus labios de marmore
Os meus ia pousar, fugi depressa!

E tu, immovel, qual estatua fria,

Com cynico sorriso contemplavas

Uma victima tua, que vergava

Ao amor, que fingias ter-lhe dado...
Mulher, se nunca amaste, nio opprimas
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O vate desgracado! Melhor fora

Sempre ter-lhe fechado esse ten peito;
Nio lhe dar com um sorriso a esperanca,
A vida com palavras nio sentidas,

0 céo c’um volver d’olhos 1ao fingido!
Assim te disse...: tu p'ra mim sorriste
Um sorriso indifferente! 6 meu peito
Parece nao pulsou. Quiz responder-te:
Minha voz abafada niio se ouvia,

E gelado tremor tomou meu corpo...
Era dial... acordei de ti bem longe:
Parece que sonhei um sonho tristel..
Que da noite, a horas mortas, quando tudo
K silencio na terra eu triste vale
Apertava ao meu teu gelado peito!... F.

Charada.

Sou particula, em grego, mui usada,
E letira son tambem; e no lalim 9
Ao in eu correspondo, quanteposto,
Diz quasi sempre confra, e nunca sim

Sou uma, sou duas;
De duas sou uma:

No todo em que eu entro /a
Nio soa nenhuma.
|
Queres que te cante?
Dé-me a oulra amiga: y

Sem ella ndo posso
Tecer-te a canliga.

Quando pelo infante
Eu sou repelida, N
Nomeio-lhe aquella,
Que d’elle é mais qu’rida.

Da linda e matizada borboleta
Em meu seio recolho beijos mil,
Quando os campos cobrir de varias flores
A primavera vem no mez d’Abril.

N.° { — Novello.

EXPEDIENTE.

Havendo-nos sido remettidas algumas
charadas, sem a correspondente significa-

¢d0; bem como alguns escriptos, sem a assi-
gnatura do proprio auctor:—declaramos,
ue esla redac¢ao decidiu ndo dar publici-
ade a qualquer escripto, que lhe f[or en-
viado, sem aquellas condig¢des; embora o
nome do auclor, quando o pedir, ndo te-

 nha de acompanbar no jornal a sua pro-

ducgdo. O mesmo declaramos a respeito de
mazximas e pensamentos, que tambem ndo
serdo publicados, sem que os acompanhe
ou o nome do que os enviar, quando forem
seus, ou, nio o sendo, o da obra ou do li-
vro d'onde foram extraidos.

Ficam em nosso poder muitos escriptos
em prosa, e verso, que irdo vendo a luz
publica, segundo a sua precedencia na re-
daccao.

Pedimos aos ex.™* srs. assignantes dos
Preludios, que niio paguem, em Coimbra,
a importancia da sua assignatura, sendo a
vista de recibo nesso.

Muito agradeceriamos s Redacgles, a
que temos enviado o nosso jornal,— se,
em cambio, nos remeltessem 0s seus.

A UNIVERSIDADE FECHADA

UM ESTUDANTE SEM DINHEIRO

Comedin e v acto.

e

Assigna-se nas lojas de livros da Im-
prensa da Universidade, e na de Orcel,
rua das Fangas;—no Restaurante;—e em
casa dos cabelleireiros Anastacio, rua do
Norte; e Sanches, rua de S. Jodo.

Pregos: para os srs. assignantes 120 rs. ;
nio assignantes 160 rs.

Recommendiamos, da melhor vontade,
esta nova produccio d’'um arlista de Coim-
bra, que estimamos, como a todos os ar-
tistas. Oxala que ella possa ser tio bem re-
cebida, como Ih'o desejamos.

V. pa SILVEIEA.
=

IMPRENSA DA UNIVERSIDADE.
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PRELUDIOS-LITTERARIOS

nI

Meditagio e trabalho; impressoes faceis
e ardentes; desejo e esperancas; amizade
e prazer; liberdade e progresso; gratidao e
amor; Deus e religidao — eis em que se re-
sume toda a actividade do estudante,— eis
as idéas, os sentimentos, que mais predo-
minam ‘numa sociedade formada de man-
cebos, de dezoito e vinle annos,— socie-
dade como sio todas aquellas, que o amor
das sciencias, das lettras, das artes, ou do
bello tem espontaneamente organisado alli,
onde a civilisagio conseguira levantar seu
throno de luz, d’aspiracdes ao aperfeigoa-
mento infinito.

Debalde a ambigio, a inveja ou o des-
peito tém procurado introduzir 'nellas o
odio, a vinganca, e todos esses sentimentos
terriveis, que devoram o homem enleado
J& em mil paixdes violentas e lascivas,—
corroido pelo uso, pela velhice...

Debalde!

orque, se esses sentimentos algamas
vezes tém penetrado até o coracio do man-
cebo, na idade, em que o considerimos, os
seus effeitos tém sido rapidos e passagei-
ros; e as impressdes, que alli 1ém deixado,
em breve o sopro divino das virtudes, que
se lhe abrigam no peito—as tém dissi-
p«'fldc_l, como a fresca viracio do nordeste
dissipa as negras tempestades, que se for-
Mam nos espacos... Apenas um remorso
Ihe fica em quanto dura a expiagio da falta
commetlida.

Essas graduacies, que separam os ho-
mens nas oulras sociedades; essas honras
ephemeras, que umas vezes tém por fun-

damento a corrupgao, o roubo, o crime. . .,
1859 —Janeiro

outras a virtude, que perde toda a sua
sanctidade, todo o seu prestigio, desde que
um premio, ou uma recompensa a traduzia
em linguagem vulgar e commum, ou lhe
deu uma férma material e lucrativa— ndo
desuniram ainda a nossa associagao. ..

0 mesmo vestido nos cobre os membros,
nos abriga do rigor das esta¢des,— nos ni-
vela a todos...: 0s mesmos habitos e cos-
lumes, 0s mesmos prazeres, 0S mesmos go-
Z0s, as mesmas penas nos prendem, nos
identificam, nos fazem vér em cada collega,
em cada condiscipulo um irmdo, sem mais
direitos e obrigacdes uns do que os outros,
—1odos filhos do mesmo pai— pEvs —;
todos ramos da mesma arvore— Addo e
Eva...

Se folgamos, se a felicidade nos sorri,—
quizeramos ver folgar os outros; quizera-
mos derramar sobre sua existencia parle
egual d’esses bens, que ella nos offerece, e
que ndo sabemos, nem podemos gozar sés.
Se soffremos, a nossa dor vai pesar sobre
o seu corac¢io sensivel, e arrancar-lhe do
peito um brado de lastima,— como se a
mesma alma animasse ao mesmo lem
lodos esses corpos, cuja tdentidade ja ins-
linctivamente nos tem tornado caros. . .

O trabalho nao é para os estudantes das
universidades, ou escholas superiores, uma
pena, ou um marfyrio, como o consideram
0s velhos economistas e oulros: o seu espi-
rito, ainda puro e transparente, como -um
sorriso de Deus,— percorre-lhe todos os
seus membros vigorosos, doceis e flexiveis,
e lhes imprime movimentos d’'uma celeri-
dade assombrosa, que o homem ji mirra-
do, endurecido, ossificado pela devassidio
dos costumes, ou pela velhice, que o an-

nulla, tem traduzido, para absolver a sua
N*°3
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immoralidade, a sua inercia, a sua esterili-
dade, em fim,— por loucura, devaneio, ir-
reflecgio, falta de experiencia, — crean-
cice...

O trabalho ¢, portanto, uma acgiio neces-
saria para a sua existencia,— é um gozo,
um prazer...: a sua ausencia seria o ani-
quilamento de todas as suas faculdades: a
Prova—ide-a. procurar na alla sociedade,
nessas pobres criangas, enfezadas, rachgti-
cas, que a ignorancia, ou a vaidade dos

is, tem condemnado 4 mais completa
inacgio sobre moles tapetes e estofados
canapés — & guisa de cdo de regago de bea-
tifica marqueza, ou de enriquecida e reti-
rada costureira. ..

Dée-nos o coragio ao ouvir o falso
Juiso, que a este respeilo se atrevem a for-
mar de nds certas gentes, que, com ares
hypocritas e sanlarrdes, cheias de [iluas
pretengdes, recheadas de louca importan-
cia,—gentes habitualmente de colarinhos
tesos e lengo branco no pescogo, que na-
vegam por este mundo sempre mergulbha-
das em enorme e asquerosa caixa de rapé,
e que véem 'num cigarro ou 'num charuto a
immoralidade, o vicio..., sem se lembra-
rem de que o cigarro e o charuto sé diffe-
rem do rapé, em que aquelles servem para
satisfazer o apetite do gosto, esle o apetite
do cheiro. .., e que a final tudo é tabaco...:
dde-nos o coragio, dizemos, ao ouvir o
falso juiso, que a este respeito se atrevem
a formar de nés esses parasitas, que sé
recebem o seu brilho da mocidade, que
0s rodéa, e de que elles nio podem des-
prender-se, sem murcharem de todo, e cai-
rem no abysmo do nadal..

Segundo uns, o esludante é o homem
preguigoso, indolente — por excellencia. . .;
que arruina a familia com despesas inuteis;
que consome melade da vida a dormir, e
a outra a comer, a jogar, a fazer piroelas...

Segundo outros,— tudo 'nelle é necessi-
dade: estuda, porque o mandam estudar;
pensa, medila, porque é preciso que pen-
se, que medite; diverle-se ¢ goza, porque
0 dexzam divertir-se e gozar; sai de casa,
val para as aulas, e lorna a entrar em ca-
sa, porque a cabra, um bocado de bronze,
em férma de sino, assim Ih’o ordena; come

e bebe, porque a familia lhe di de comer
e de beber; di ao p.bre uma esmola, ao
infeliz uma consolagio, na servenle um
pontapé, porque é prodigo, inexperiente ou
malcriado...; em fim, o estudanle é um
homem sem imputagio, sem dignidade pro-
pria, sem vontade, sem espontaneidade...
¢ um aulomalo — é uma coisa-romand.. ..

¢Que faz o estudante em Coimbra?..
Véde-o: elle ahi vai, mui satisfeito da sna
vida, com os livros debaixo do braco, ata-
dos com a sacramental fitinha encarnada,
azul ou amarella, e ; quem sabe? com as
folhas ainda unidas e empasladas, como se
acabassem de sair da imprensa da Univer-
sidade (onde os nio compraria, aqui entre
parenthesis, se a lei, a dura lei, lh’os nio
impingisse). ..

Eil-o ahi vai, o maganio, rindo-se de
tudo e para todos; e li entra na aula, sen-
la-se no banco da tarifa, tira do bolso um
romance, uma historieta, um drama, uma
comedia, uma coisa qualquer, que ndo seja
compendio, e que tenha nas costas um
nome bonito, poetico, ultramontanista, re-
volucionario... um A. Kar, um P. Janet. ..
um Proudhon..., e lé.

O lente abre a pauta e comega a expli-
cagio do dia; o bedel aponta as faltas dos
que ficaram na cama...; e o estudante,
sempre preguigoso, sempre indolente, e
tudo que lhe quizerem chamar.. ., contintia
impassivel, lendo o auctor faverito, ou ca-
vaqueando com o seu visinho sobre os
jornaes da vespera, a Instrucion Publica,
de Madrid, por exemplo, em que um dos
seus illustres e amaveis redaclores se ser-
viu lecer o mais lisongeiro cumprimento,
que podéramos ambicionar para as nossas
publicagdes; ou o Nacional do Porto, em
que o seu correspondente de Coimbra, pro-
vavelmente algum estudante de medicina. ..,
nio pdéde levar a passo, que um dos re-
dactores dos PRELUDIOS-LITTERARIOS tenha
visto em cerla noile a pobre lua, pallida e
desgrenhada. .., como se a lua nio tivesse
cara e cabelleira, e um coragio capaz de
senlir as miserias d'esta terral..

Entretanto o lente conclue a sua prelec-
¢io; chama ao acaso um dos laes pregui-
gosos e indolentes, que apenas desperta
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para lér uma sebenta, ou dizer quatro coi-
sas, que as mais das vezes 1ém tanto com
a materia sujeila— como um romance de
Paul de Kok com o cathecismo da dou-
trina christa. .. V. pa SivEma

Apanhdmos ao seu auctor, 0 arligo, que
em seguida transcrevemos.

Nio lhe valeram siipplicas, nem amea-
gas...

0 amigo é sempre facil em perdoar, e
tanto mais, quando tem a certeza, de que
o mal, que elle teme—¢é um bem que lhe
procuramos; —um bem, se é um bem para
uma alma franca, generosa — e modesta
alguns elogios mais, que lhe vamos colher

no campo da imprensa. V. pa SiLvEIRA

Amigo redactor: — Agradego-vos infini-
tamente a honra que me fazeis, convidan-
do-me a collaborar no vosso jornal. Mas,
sinto dizer-vol-o, ndo viestes bater a boa
porta. Podeis entrar quando quizerdes (e
até "nisso me dais summo prazer); mas ficai
cerlo que n@o encontrareis coisa com geilo.
Abri todas as gavetas, correi tudo; e dou-
vos licenca para publicar o que vos pare-
cer.

Mas ndo quero dar-vos esse trabalho:—
eu mesmo vou fazer essa especie de viagem
d minha gaveta. Se ndo sair tio engragada
como a de X. de Maistre em volta do seu
quarto (Provavelmente nio sii), pelo me-
nos ha de ser mais verdadeira. Vou dizer-
vos tintim por lintim o que apparece na
minha gaveta da direita. A da esquerda fica
para seganda viagem.

Um metro de marfim!

Ja se vé, é um Lraste muito util —e até
bonito ; —mas para o nosso proposito....
nio vem a proposito, na verdade. Vamos
a outra coisa. Mas... perdio! um melro
pdéde ser muito necessario na redacgio de
um jornal, que admilta poesias.— Notai
gue fallo no plural. Quando passar & gavela

a esquerda (E a da papelada), se por 14
encontrar alguns versos (Fallo ainda no
plural, pois bem sabeis, ‘que eu nio fago
verso), prometlo-vos que 0s niio poupo;—

-

pelo menos hio de ficar todos com o mesmo
comprimento.

Precisais la do metro?..

Agora um pedaco de borracha para apa-
gar lapis... Tambem serve, e muito. Quem
ha ahi que escreva alguma coisa, que me-
reca lér-se, que nio apague aqui, risque
acold, acrescente 'numa parte, e emende
‘noutra? Horacio ja dizia,— desculpai a ci-
tagio —

ey b Carmen reprehendite, quod non

Multa dies, et multa litura coercuit, atque
Perfectum decies non castigavit ad unguem.
Ji védes que sou de opinido contraria & do
correspondente do B. Tisana. Ainda ndo
desgdsto de versos em lalim. Assim eu
soubera alguma coisa mais a lingua de Vir-
gilio, que é moda agora ter em menos,
alardeando-se alé a sua ignorancia, como
prova de grande espirito... (De grande to-
lice, direis vés talvez, amigo redactor.)

E a borracha?! E verdade a borracha...
péde servir na redaccio para apagar algu-
ma coisa das que vos escrever, que mais
vos desagrade. Se vos parecer apagai tudo,
e escrevei por cima algama coisa vossa,
jue ‘nisso lucrardo os leitores do jornal; e

eixai ralhar os compositores, que embir-
ram com os riscos e entrelinhas do origi-
nal.—Fallo typographicamente.—Tambem
elles Ja embirraram com Balzac por egual
motivo.

Em conclusio remetto-vos a borracha.

Agora um christal de quartzo!

E um brinco da natureza; e é bonito
realmente. Tao bem talhado, tdo limpido,
tio christaline em fim... K verdade, chris-
talino!.. E um lindissimo adjectivo: aguas
christalinas... dentes christalinos... até
espirilo christalino! O nosso bonissimo A.
Ferreira— o bonissimo vai por conta d’elle
—nio escreveu uma pagina em que nao
empregasse o adjectivo christalino, a sua
meia duzia de vezes, pelo menos,—sem
exageracio. E valha a verdade, Camdes
tambem ndo desgostava.

Em fim o christal é poetico.

O que aparecerd agora?

Um repertorio do anno de 1854! Ja fica
muito atraz. — Passemos adiante.

Uma caixinha com pennas d’ago! Isto




28

PRELUDIOS-LITTERARIOS

sim, vem a proposilo: a penna com que
escrevo estd ja bastante romba.— Estou
desconfiando muito que ndo é s6 a pennal..
(O ponto d’admiracio é modestia).

‘F[?l rolo de picadilho!

A respeito de picadilho, de tabaco, de
charutos e cigarros... ndo digo nada. Seria
uma sem-saboria depois das pragas, que ro-

ou aos do contracto o sr. C. Castello-
ranco. E bem haja elle!

Agora vem um baralho de cartas ja usa-
das!

Era um lindo thema para uma disserla-
¢do sobre os perigos, e mil e um inconve-
nientes do jogo. Mas deixemos isso.—Em
todo o caso, amigo redaclor, sabei que nio
gosto de jogar.—Faco de vez em quando
a minha paciencia.

Vejo agora que é impossivel levar ao cabo
a minha viagem. Nio por temer que me
sdia do canto da gaveta algum adamastor
de boca negra e dentes amarellos (Nao
cabia 14, é gem claro); mas porque seria
um nunca acabar, se pretendesse ndo Ji
descrever, mas catalogar ao menos os di-
versissimos, esquisitissimos objectos, que
se encontram — péle-méle —'nesla pequena
arca de Noé.

Em fim, e em resumo, bilhetes de vi-
sita, obréas entornadas, um sinete, mil
coisas sem nome, e 14 no fundo um maco
de cartas (a maior parte da familia), e nas
quaes se prova por muilos argumentos,

ue ¢ possivel e até facil viver um estu-
lmte em Coimbra, e muito a grande, com
dez ou doze mil réis de mezada. Que ve-
nham para ca, e verdo. Parece impossivel!
Pois ndo sabem, que, em dias de musica no
jardim, é indispensavel o charulo de pa-
taco, a botinha de polimento, o cabello
penteado pelo mestre Henriques, e mil
oulras coisas, que seria faslidioso enume-
rar aqui?! E depois a assignatora da Es-
tréa, Ellus Preludios, das Gatas (Metamorpho-
seadas), que ahi léem sofregamente, ndo cus-
tam nada aqui?! La com isso niio contam |

Desculpai-me, amigo Silveira, eslava
imaginando que escrevia uma carla a [a-
milia, em resposta 4s muitas, que todos os
dias recebo, e cuja amabilidade pela réplica
podeis avaliar.

Continuemos pois, ou antes acabemos a
nossa viagem.

Alvigaras! No verso d’uma carta pare-
ce-me que vejo uma poesia: — pelo menos
sao umas poucas de finhas, que todas co-
me¢am por leltra grande. Vejamos pois.
Ora adeus! E uma charada.

Emfim, i vai; (Mas ndo vos esquegais
do: metro).

D’est’arte comegando um genio illustre,
Qual raio fulgiu na Europa em guerra:
Porque 'nella acaba inclito guerreiro,
Famosa acaba assim longingua terra.

E dos anjos o céu, na terra o homem,
Alé mesmo Diogenes, abriga:
Busca-me no covil a bruta féra,

E a ave tambem na selva amiga.

Agora a respeil'{) de conceito, meu ami-
go,—caret. Esla escriplo a lapis, e nem o
diabo ¢ capaz de o lér.—Parece que andou
por la a borracha. '

Vou folhear alguns livros de poesias, que
tenho sobre a mesa, a vér se depiro com
alguma coisa, que sirva ad hoc. Eu ca por
mim nao me metlo 'nisso.—Nunca fiz ver-
s0, ja o sabeis.

Invent, inveni! Cartas a Emilia sobre a
mythologia, pelo mimoso poeta Demoustier:

La beauté d'un front sévére
Ne peut pas loujours s'armer.
L'on est faite pour aimer,
Quand on est faite pour plaire.

Pois é o conceilo!

Antes de passar i gavéla da esquerda ndo
resisto & tentagdo de vos dizer que, juncta-
menle com o metro, com a borracha, com
o christal, com o repertorio, com as pennas,
com o picadilho, com o baralho, com os
bilhetes, com as obréas, com as cartas, com
a charada, emfim, com muilas outras coisas,
achei tambem um pataco falso.

Esle roleiro da minha viagem fez-me
lembrar agora, meu caro Silveira, uma es-
pecie de lenga-lenga, que tanlas vezes me
repelia minha avé para demonstrar sori-
ticamente, que a agua é o mais forte dos
elementos da natureza. E um engragado
apﬂiogn. Lembra-me, como se Ih'o ouvisse
ainda hoje. Era uma formiga, que ella pu-
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nha em scena, e a qual dizia assim, depois
de ter dito muilas oulras coisas:—a agua
apaga o lume, o lume queima o pau, o pau
bate no ciio, o ciio morde no gato, o gato
apanha o rato, o rato fura a paréde, a pa-
réde tem mao no vento, o vento espalha a
nuvem, a nuvem encobre o sol, o sol der-
rele a neve, que meu pé prende.—E a agua
era o0 mais forte! —Seguramente, a formiga
nao sabia o que era o vinho.

Mas, amigo Silveira, vilér-serio,—isto
da minha avé é sé para nés. Usai da bor-
racha,— se ¢ que nao quereis fazer bexiga.

E com isto perdi o fio ao discurso.

Parece-me que estavamos no pataco fal-
80. Ja se sabe—idéas associadas— pintos
falsos, notas falsas, Brasil, commendadores,
condes, bardes.. ... ... Mas tambem ndo
- vem a proposilo; e por isso fecho a gavela,
sentindo principalmente ndo ter li encon-
trado aquillo, que vence lodas as guerras,
na opiniao d'um illustre general,—o rei
do mundo, como agora lhe chama tambem
outro patusco.— Eu creio que me fago en-
tender. . .

E fechando a gaveta, fecho tambem esta
carta, que ji vai longa em demasia. Nio
vos peco por isso desculpa: foi por obede-
cer-vos, que fiz esla viagem, e vos impingi
esta enfiada de disparates. E o peior é que
por fim de contas— nada, absolulamente
nada, que vos possa mandar para o jornal.
Desconfiu que na segunda viagem me acon-
teca 0 mesmo. Mas em todo o caso bdto-
me aos mares, isso bélo. Se naufragar es-
tou cerlo, que me haveis de acudir. No en-
tretanto a chamma do vosso candieiro deve
ser 0 deslino d'eslas poucas folhas, que
escrevi sd para vos. Nao sejais tao barba-
ro, que as guardeis na vossa gavela. Anles
nio ler la nada.

Yosso...
T.

————

Sr. redactor:— Agradeco cordealmente
0 convite, que me fizesles para collaborador
do vosso periodico. E uma mercé, que me
honra, ¢ que nio posso recusar. Recebei
pois verdadeiros agradecimentos, como pe-
nhor da minha gratidio. :

Lembro-me de ter lido algures, que a
historia de certos factos, passados no seio
da familia, péde tornar-se fonte de profi-
cuas ligdes. O insignificante livro, que vos
remetto, posto que pobre, para preencher
o fim, que na vossa carta assignastes aos
meus escriptos, esté em harmonia com este
pensamento, a meu ver, justamentie conce-
bido.

Podia, sr. redactor, enviar-vos algum
escripto, em que apparecesse tractado mal,
certamente, algum ponto dos muitos, em

ue abundam as malerias, que tenho esto-

ado para as aulas. Porém remetto-vos o
presente livro, porque alguns amigos, que
o leram, me pediram lhe désse a primazia
na publicagio. Accedo agradecido aos seus
rogos; ahi o entrego & eslampa, sem emenda
nem melhoramento. Dou o que tenho, e o
que posso.

Foi para me distrahir de horas tormen-
tosas, que o escrevi durante as ferias do
anno lectivo passado. Permitti-me, senhor
redactor, que, a este respeito, en vos escre-
va ainda algumas linhas.

Uma doenca longa e perigosa, que me
tem trazido a vida com aturado risco, obri-
gou-me, em junho d’este anno, a voltar &
patria, para nos ares d’esta eu beber mais
saude. Infelizmenteé, quando contava reali-
sar as minhas esperancas,—alegre abragar
a famiha, e restabelecer-me,—fui procurar
novo martyrio; fui quasi assistir ao fechar
d'um tumulo, que me roubava a pessoa
mais carinhosa; tumulo, que eu tinha de
respeilar, e sobre que devia chorar lagri-
mas da mais viva saudade, e profunda gra-
tidio.—Deus fora servido chamar ao somno
elerno a minha muito querida mai.

Bem sei, que a ninguem importa esta
infelicidade; mas liga-se ella tanto com o
livro, que vos remetlo, que a nio omitto,
pedindo desculpa por apresental-a.

No meio da afflic¢io, que me causou o
perder a mulher, que a Providencia fez mi-
nha mai, procurar em qualquer distrac¢io
lenitivo para a angustia era vatural. Foi
enldo, que entreguei  reflexio do meu es-
pirito, caso que me fora contado por alguns
amigos : d'aqui nasceu o livro, que intitalei
Vicio e Virtude, que vos remelto, pedindo
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para elle a vossa indulgencia, e a de todos
0s que se derem ao trabalho de o lér.

ntei o caso, porque o achei digno de
memoria, celebre e exemplar; mas contei-o
sem offender aquelles, que Ihe andam liga-
dos. O piblico sabera dos factos, simples-
mente: é quanto basta.

Mathilde nao péde arguir-me, por haver
eu descripto muitos dos passos de sua vi-
da,— as suas alegrias, as suas horas de
afflic¢iio, o sea arrependimento. A mulher,
que, outr’ora desviada do caminho da vir-
tude, vollou a este, é digna de que os ho-
mens a tenham na conta dos bons; porque
uma justica mais absoluta, do que a nossa,
~—a de Deus,—1lhe perdoou pela contricgaio.

Como desgracada, respeitei-a. A desgra-
¢a algum tanto similhante & morte, percor-
re muitas vezes a trisle e acanhada habi-
lagio do pobre, e algumas tambem os pa-
lacios soberbos do rico e poderoso.

Sob os nomes de Pedro e Augusto en-
contrara o leitor typos de verdadeira dedi-
cagdo para com o Infeliz, verdadeiros he-
roes de nobres e elevadas accbes.

E o que posso dizer do men livro, o
Eual, posto que despido de valor, tem um

m, que me ndo traz remordimentos de
consciencia.

Ahi o tendes pois, e a boa, embora po-
bre, vontade do auctor. Jivue C. Monmx

VICIO E VIRTUDE
Presagio

Lembro-vos minha trisleza,
Que jimais nunqua me deixa.

CaniEs — Rimas.
1

—Se soubesses Luiz, se imaginasses,
apenas, quanto soffro; se sentisses a tris-
teza, que me afflige, ndo te ausentarias.

— Afligura-se-me um futuro todo de des-
gracas! Cuido que nunca mais te verei;
que esquecerds a tua Mathilde, a nossa
bella filhinha, symbolo de nosso immenso
amor! Affigura-se-me que, apds a partida,
terds para nés joh! o esquecimento ape-
nas!l

— Nao receies, Maria ; ndo me esquecerei

de 1, nem de Mathilde. Vou partir, para
que sejas minha esposa.

Para que me possas chamar teu marido,
é mistér esta ausencia. E o preco custoso
por que havemos de comprar felicidade sem
limites! Apds a partida, terei para ti e para
a nossa filha, nao o esquecimento, mas a
saudade.

Quem ¢ Luiz? quem é Maria? pergun-
tard o leitor?

Respondemos ja.

Luiz era um moco oriundo de familia
hoarada, embora pobre; nascido em uma
das bellas cidades do nosso Portugal. Nio
conhecéra mii, porque a mio da morte,
mio destruidora, Ih'a roubéra, quando a
liberalidade da Providencia o trouxera &
luz; aos vinle annos perdéra aquelle, em
quem concentrava todos os seus affectos.
Luiz estava orphiio de pai e de mai.

Accolheu-se entdo a um parente remoto,
alma bemfazeja e generosa, que niio negou
ao pobre orphio asylo e consolagdes.

Deslinava-se para o commereio, quando
0 seu paiz se fa a pouco e pouco tornando
thealro de sanguinolentas scenas.

Era em 1832. 0 enthusiasmo, que tomé-
ra pela causa da liberdade, levou-o a alis-
lar-se no exercito do rei soldado, nio obs-
tante as muilas reflexdes, que lhe fizera o
sen parente e amigo, para o dissuadir de
semilhante passo.

Apenas o havia feito, jo Luiz militava
nas fileiras liberaes. A sua coragem, o seu
valor, e, sobre tudo, o amor ardente, que
dedicava 4 patria, talvez porque esla viera
substituir a mii, que elle perdéra, torna-
ram-no conhecido entre os camaradas, e
haviam-lhe ganho, além d’um bom posto,
a enldo famosa (hoje nio sei qual seja o
seu valor...) condecoragio da Torre ¢ Espa-
da, Valor, Lealdade e Merito.

Soldado, nunea o seu peito teméra as
ballas inimigas; e ultimamente alguma hou-
véra, que lhe ndo respeilira o valor, Na
peleja, por entre ballas a mil, por entre
cadaveres de irmios e de amigos, com a
morte sempre ao lado, Luiz batalhava 4
porfia.— Avante soldados!—eram asunicas
palavras, que soltava no ardor da lucta.

Apés ella, embora viclorioso, ficava tris-




PRELUDIOS-LITTERARIOS 3

te e pensativo, até que o toque marcial o
viesse despertar, para nova ceifa de vidas.

Por que razio tanta tristeza no homem
de valor, no soldado corajoso e bem visto?
Perguntai-o a quem perdeu pai e méi. Per-
guntai-o ao combatente sempre receoso de
que, na ullima peleja, se perca com ella a
causa que defende, e a liberdade da pa-
tria. Perguntai-o iquelle a quem crua ne-
cessidade obrigou a luclar contra a vida
d’om irmio, d’um amigo, porque a sorte,
talvez, ou a razio, os nio identificou nas
mesmas crencas! :

No combate, Luiz era um raio de exter-
minio: fallava-lhe o seu dever de soldado:
apus elle era, antes que tudo, homem, e
como tal, chorava e gemia juncto de muitos,
a quem servia de leito de morle ja a terra,
sobre que tinham eahido banhados no pro-
prio sangue, j4 os montdes de cadaveres
d’outros, que, mais ou menos felizes, quem
sabe, os haviam precedido no partir d’este
mundo!!

Que agonia, que dor para aquelle, que
nio fraz soffocado o sentimento do amor
para com os outros, quando, em lucta en-
carnicada, tem de desobedecer-lhe! EE nova
peleja, que se trava no intimo d’alma, e em
que se combatem, a qual mais, um senti-
mento gravado por Dens no coragiio hu-
mano, e uma necessidade dura!

A sociedade, sem distinguir, chama co-
varde, ao que se deixa vencer pelo pri-
meéiro !

Comtudo, mal se ouvia a voz de fogo,
Luiz deixava os mortos e corria na frente de
seus camaradas; enllio parecia ndo ser ji o
homem, a quem dofa n’alma a sorte infeliz
de seus irmios, mas o symbolo da destrui-
¢io, o mais lerrivel ministro da morte, o
soldado cégo pela causa, cujo defensor era.

Depois de porfiadas e tenazes acgdes os
soldados de D). Pedro haviam, 4 cusla de
sangue, sacrificios e extremada coragem,
completo a sua missio. A patria cumpria
agradecer-Thes: a alguns agradeceu com a
fome e com a miseria!!

Luiz deixou entdo as armas, e, cheio de
gloria, condecorado, voltou & casa de sen
parente.

O pobre velho ja ndo existia; e as suas

ultimas disposicdes éram prova authentica
da amisade, que tinha éﬂuellc, que o deixa-
ra, para ir offerecer a vida as ballas. Quan-
do Paulo (filho do bom do velho) comegou
a contar como e quando se finira seu pai,
corriam dos olhos de Luiz muitas lagri-
mas, ¢ de cada um dos de Paulo pendia
aturado fio d’ellas. Este dizer de lagrimas
(mudo e silencioso) traduzia-se em longo
dizer de palavras, menos expressivo, por
cerlo, como o leitor bem sabe.

Pouco tempo permaneceu Luiz com Pau-
lo. Ardor de ganhar vida o levou segunda
vez para longe da habitagio d’este. Foi re-
sidir para uma aldéa, pobre, como costu-
mam ser todas, das festas e prazeres das
cidades principaes, mas rica de tudo quanto
melhor ajunctar péde a natureza.

Mimoso olhar de gentil donzella attra-
hira a attengdo de Luiz; e mais tarde pas-
sava elle horas, curtas, como custumam ser
para amantes, em larga conversa com ella.
Contava-lhe os seus feitos de soldado? que
Ihe dizia? Nio o sei; ndo o sabe ninguem.

S6 sei que ambos se amavam do amago
d’alma; e que Maria (assim se chamava a
moca) era uma das bellezas, que enriqueciam
a aldéa. D’este amor, que os fascinéra, puro
nas intengdes, nasceu Mathilde, que extre-
mamente se parecia com seu pai. Mas Luiz
nao era esposo de Maria; o allar ndo inter-
viéra para sanccionar a unido d’ambos; e
era mister que interviesse. Tornéra-se po-
rém preciso, que Luiz cuidasse primeiro
do real e necessario da vida. Esta necessi-
dade obrigava-o a ausentar-se da mulher,
que amava, e da filhinha, para ir 4 capital
apresentar os seus feitos de soldado, e a
divida em que lhe estava a patria; divida,
para cuja solugiio exigia el?e apenas um
emprego, que vagira na aldéa.

D'esta ausencia nasciam, para Maria,
receios que a affligiam. Affigurava-se-lhe
um futuro triste. Proximo 4 parlida de Luiz
disse-lhe tudo quanto presagiava. As pala-
vras de que entio se serviu, formam o co-
mego d’este capitulo. Mentiria o coragio
presago da mulher, que Luiz devia esposar?
E o que o leitor saberd, se quizer dar-se
ao trabalho de lér o proximo capitalo.

Javme C. Moxiz
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AS PRIMEIRAS PAGINAS D'UM ROMANCE

A cwilisagio wa aldio
v

A noite abria o seu seio carinhoso e af-
favel aos infatigaveis camponezes, que, ha-
vendo trabalhado lodo aquelle dia, vinham,
ao cair da tarde, colher o premio do seu li-
dar incessante.

Era o dia da malhada do tio Jodo Bento,
rico proprietario da aldéa, a quem seus
pais haviam legado uma boa receita, adqui-
rida 4 custa do seun trabalho, e que, reuni-
da aos bens, que elle alcan¢ira durante
o curso de sua vida, o fazia um dos maio-
res ricalhagos da pequena aldéa, como la
dizem.

Os seus modeslos operarios, suspendendo
0s mangos nos ramos dos castanheiros, e as
mogas, depondo as espalhadouras, com que
haviam amontuado a palha, que, sobreposta
em camadas, compde a meda, que no in-
verno serve de guarida aos pardaes damni-
nhos, quando perseguidos pela chuva e pelo
temporal, e ao trabalhador para varios usos
domesticos— vinham, formados em dlas,
compondo uma comprida e elegante cadéa,
cujos elos eram seus bragos denegridos pela
accio continua d'um sol ardente.

Y

Do meio d’esta pobre, mas feliz gente,
se elevavam caprichosos cdros, que ao som
da flauta e do tamboril, garganteavam ; dei-
xando apperceber, de intervalo a intervalo,
alguns versos estropeados d’essas mimosas
e simples cangdes populares, que tanto im-
mortalisaram o nome de Beranger, e que
o nosso Garret 130 bem soube colligir, e a
que o povo di o nome, conforme o seu
sentir e enlender de — Silvaninha, Conde-
ninho, ele.

Chegados que foram ao sitio da Portella,
onde o tio Jodo os esperava ¢ mais a sua
classica consorte, um vivorio de alegria se
fez ouvir; e as vozes se animaram, recres-
ceram, elevando-se aos ares d’'um modo fre-
netico e enthusiastico; e os instrumentos

agrestes subiram, pelo menos, uma oitava na
sua sempre a mesma cantilena,—modifica-
¢do unica, que no atravessar de tantos secu-
los experimentavam, como canfo-chio da
primitiva igreja.

— Bem vindos sejais, rapazes! gésto de
vér-vos folgar assim. Bom era que fosseis
tao assiduos no trabalho, como o sois em
dar 4 perneta... Apdslc que estais disposlos
a dancar alé 14 para essa madrugada! Como
amanha ¢ dia sancto...,—disse o tio Jodo

ara os seus bemvindos, com esse sorriso

ondoso, que caracterisa o homem de cons-
ciencia pura, e de coragio limpo, dando
duas cofiadellas 4 sua cabega branca, como
se houvera dormido ao relento 'numa noite
de nevada.

— Deus e a Virgem o guarde, e lhe dé fe-
lizes noiles! — gritaram os malhadores; e
um d’elles continuou:

— Diz vocemecé, tio Jodo, que somos
mais aquella em dangar, do que em {ira-
balhar! Eu estou vendo, que péde estar
mui descontente! Ha oilo dias que comegd-
mos a sua malhada; e eil-a abi hoje con-
cluida! La elle, nos seus vinle e cinca,
apésto que era mais deligente. ..

—Valha-te a Virgem, Bernardo! Oradizo
sr. padre prior, que nem tudo se deve to-
mar ao pé da letra,—tornou o tio Joio com
ar pachorrento.— Eu bem sei, que tra-
balhastes, e com alma; mas a genle, como
14 diz o outro, tambem ha de dizer a sua
gragola... Vamos, péga i o pichel. A adega
esla aberta: loma, reparle com os leus com-
panheiros: vés todos sois meus amigos.
Viva a bella sucia! Viva a bella rapaziada,
e mais o nosso padre prior, que Deus guarde
e conserve largos annos! Espero-o ci esta
noile, assim como o capitio-mor e a sua
sobrinha: elles pdo podem tardar. Hoje
ha de aqui haver mosquitos por cordas...
Vamos! toca a rir e a saltar: e adeus cui-
dados, que o mais ¢ historia; e viva a bella
sucia!

Vozes confusas repetiram: Viva! vival..

¥l

Entre a muliidio, que canlava e dangava,
0 que mais se distinguia era o Vicente Ro-
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drigues, o melhor pimpdo, na phrase moder-
na e polida,— o melhor Janota da pequena
aldéa. De espago a espago se ouvia uma voz
argentina e suave: era a da Antonia de Je-
sus, que, segundo diziam as mis linguas,
trazia os seus contractos amalorios, mas
innocentes, com o bom do Vicente.

Esta voz espalhava na atmosphera uma
tao doce harmonia..., que nem as seréas
no mar | — como diziaa tia Anna, para quem
a Antonia de Jezus era os olhos dasua cara,
a outra mulher, ja velha, que se achava a
seu lado.

—0 senhora Amalia, olhe para a minha
Antonia... Que bem se menea Faﬁssim Deus
faca bem 4 minha alma, e me livre do olhado
de quem me quer mal, como a rapariga
leva as palhinhas a todas as da aldéa, até,
eu sei... alé i sobrinha do sr. capilio-moér:
¢ bem certo!

— Muito aquella deveis ter com a vossa
affilhada! Assim lhe seja a sorte, como é
formosa. Ainda o outro dia estivera dizendo
ao meu Francisco, que aquaso que tinha
algumas parecencas com a sobrinha do ca-
pitio. ..

—E que lhe parece essa gente por ahi a
levantar falsos testimunhos & pobre rapa-
riga, que vai todos os dias & missa; que se
confessa no dia de S. Braz e de S. Bartho-
lomeu, que é o sancto do nosso logar; e,
diz o padre prior, que é a que sabe mais
doutrina ¢4 na terra?! Deus me perdoe;
mas melhor fora, que olhassem para si! Ea
nio sou de mexericos; e nunca o fui. Lem-
bro-me ainda do que meus pais me ensi-
naram: —quem lem telhados de vidro nio
atira aos do seu visinho...

—Isso é bem certo, senhora Anna... Ha

soas, que so véem os argueiros nos olhos

08 outros...: 1ém a pelle do démo; e querem
cobrir-se com o mantéo da Senhora! Se
vocemecé soubesse ametade do que eu sei...
deitava as maos 4 cabega! Olhe que os tem-
POs Ja ndo sio o que foram... Na minba cria-
¢do! olha la! espera, que ji assim eral...
ndo havia nem se via, o que hoje se vé...

— Ainda a senhora ndo sabe da melhor!

—Entio que ¢, que é?— perguntou a
senhora Amalia, com sofrega curiosidade.

—Ora que hade ser... nem a menina

Adelaide lhes escapal pobre senhora...
aquillo é mesmo um anjo...

— Ora diga, diga... pois atrevem-se?..

— A dizer o que ao démo nio lembral
Como a vém triste e pensativa, julgam...

—E verdade! vocemecé sabe alguma
cousa do capitio e da senhora D. Adelaide?
Ainda ndo pude saber a razio, que os le-
vou a abandonar a cidade, onde viviam,
com tanias feslancas; e a vir morar 'neste
reliro, n’estes montes, tendo la, como di-
zem, lanlas regalias...

—Eu, se quer gue lhe falle a verdade,
lambem me tem dado que fazer... E, depois,
aquelle ar triste e carrancudo do velho ca-
pitio... Aqui ha coisa, por mais que me di-
gam. Nao sabe? O outro dia encontrei a me-
nina Adelaide, chorando como uma crianca,
na fonte do Valle! Ella anda sempre 1ao
aquella! nio faz sendio passear sdsinha, sus-
pirar e... E. Gamcia

Registo d’'um edital, de que o seu theor
é o seguinte

Aos srs. dr. juiz de féra, vereadores do
senado da camara d’esta cidade.

O dr. Antonio Manuel da Fonseca Le-
mos, do desembargo de Sua Magestade, que
Deus guarde, e seu corregedor com algada
em esta cidade de Coimbra, e sua comarca:
faco saber em como o mesmo Senhor foi
servido enviar-me o edital do theor se-
guinte:

Dom José, por graga de Deus, rei de
Portugal, etc. Fago saber a todos que este
edital virem, que no meu tribunal da real
mesa censoria declararam algumas pessoas
tementes a Deus, e zelosas do meun real
servigo, e do socego piblico:

Que depois que no § 346, e nos seguintes,
até o § 357 da parte primeira da Deducgdo
chronologica, e analytica do procurador da
minha coroda, se lhes havia feilo manifesta
a dolosasimulagio, com que Antonio Vieira,
da cnmpanhia, denominada de Jesus, e s
seus soclos maquinaram (entre outras super-
sticiosas prophecias) as que introduziram
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debaixo do nome de Gongalo Annes Bandar-
ra; persuadindo-as compostas no reinado
do sr. rei D. Joao III, quando na verdade
tinham sido maquinadas, depois da accla-
macao do sr. rei ! D. Jodo o IV, para com
ellas lisonjearem a corte, e adquirirem se-
ﬂuito ‘nella, e no reino, que illudiram: e
epois de se haver condemnado a impos-
tura das referidas prophecias, pela senten-
ca proferida em dezembro de 1667, no
tribunal da fé, contra o sobredicto Anto-
nio Vieira, fora constante a todas as pes-
soas instruidas, que elle tivera a inaudita
temeridade, de maquinar conira a dicla
senlenca da inquisigio, e contra o piblico
socego (em abono da antiguidade, e cre-
dito, que ndo tinham, nem podiam ter-
aquellas suppostas prophecias), um papel
por elle intitulado :- Carta apologetica, es-
erita por El Padre Antonio Vieira de la
compaiita de Jesus, al padre Jacome Iqua-
z2afigo de la misma compaiiia, y provincial
de ?a rovincia de Andaluzia, em 30 de
abril de 1686: Formando para assumpto
d’ella a inverozimil idéa, de que o seu
rovincial d’Andaluzia, ainda no anno de
686 ignorava em Sevilha o exilo do pro-
cesso d'elle Anlonio Vieira, que se havia
senlenciado 'neste reino, dezenove annos
antes, em dezembro de 1667 : E inventan-
do para arguir, e ludibriar 0 mesmo res-
peitavel tribunal, quatro estralagemas tio
extraordinarios, como foram.

Maximas e pensamentos

Nio ha nada, que vos revelle tanto a
grosseria d'um homem delicado, como é a
falla de resposta s cartas que lhe houver-
des dirigido. N.T.

Nio temos direito de nos dizer-mos
completamente infelizes, em quanto amar-
mos descer ao fundo da nossa consciencia.

A S. GESSNER

Tu, que em estro divino arrebatado,
D’ameno parreiral 4 grata sombra,

1 Na Collecgiio de leis, etc. lé-se 'neste logar
—rei D. Jodo 1v.

Ou junto is faias, que nas margens crescem
Dos placidos ribeiros, modulavas
Sonoras cangdes ao som da flauta,

virtude, a0 amor, e aos doces gozos,
Que gera a paz dos campos dentro d’alma,
Quando nos campos a innocencia mora:
Gessner, canlor suave, eu li teus versos,
E os teus risonhos versos me incantaram,
Como os hymnos das aves, como as flores,
Como os prados vigosos, como as auras,
Quando raia a manhi de um céo de rosas, -
Na mimosa esla¢io da primavera.

Rispidos sons na tuba aterradora
Nunca os soube inspirar a tua musa,
Os flagellos de Deus, heroes chamados,
Que devastam nacdes, entornam crimes,
Folgam ¢’ossons dosais, co’as guerrasduras,
Ella os detesla, nio IWesparge incensos;
D’altos palacios foge; aos campos voa;
A virgem natureza ali procura;
Os gestos e as feigdes busea pintar-lhe;
Do ruslico a cabana é seu palacio;
E o homem virtuoso o seu heroe;
Ama as leivas vigosas, ama os bosques;
Ali te ornou a frente d’alvas rosas,
Por premio ali te den sonora flanta,
E te inspirou ali tdo doces carmes.

Falta-me o estro teu; niio tive em premio
A flauta, como a tuoa, tio sonora;
Mas da delgada aveia, en juro, 6 Gessner,
Teus cantos ensaiar nas frouxas vozes:
Teus voos seguirei, de longe embora;
Seguir teus voos s6 de longe eu posso,

.Qual aguia implame, atraz da mii ligeira.

Eu folgo, como tu, co’a natureza,

Amo 0s campos vigosos, amo os bosques,
As rusticas choupanas me sio gratas,
Apraz-me a sua paz, prezo a virtude.

Gessner, cantor snave, um momento
De amor e gratidio quero sagrar-le.
"Num horto pequenino, que é regado
Pela corrente, que de um tanque flue,
Pequena laranjeira, ha pouco, en mesmo
Co’as proprias mios plantei; e tio propicio,
Tem-lhe sido tao grato este terreno,
Que a cada instante a vejo alcar-se aos ares,
0 seu tronco ingrossar, crescer-lhe a rama.
Nio longe d’ella um banco de verdura,
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Que cercam rubras rosas, mil violetas,

Ha de em breve gozar-lhe a amiga sombra.
Aqui pois, 'nesta laranjeira, 6 Gessner,
Teu nome hei de entalhar, hei de sagrar-a,
Da toa arvore 4 sombra hei de os teus versos
Meditar no retiro, hei de estudal-os.
(Comigo a terna Marcia algumas vezes,

Hei de ali conduzir; ali sentados,

Os teus versos, a Dafne, imagem d’ella,
Havemos ambos lér; e um leve riso

Lhbe ha de despontar na face linda,
Meigamente ha de em mim fitar os olhos,
Quando eu a comparar i bella Dafue,
Jurar-lhe 0 mesmo amor, os mesmos fogos,
Nas cangdes, que ali mesmo m’inspirarem
Os teus propicios manes invocados. (r.)

SONETO

Coro augusto das nymphas, dos pastores,
Deixai dos bosques a virente estancia !
Vinde, lougdo, regendo a elegancia,

Tecer grinaldas de cheirosas flores. ..

Mande-vos a rainha dos amores;
Derrame em vés a divinal flagrancia;
E que o travesso nume d'inconstancia
Do Olympo vos empresle aureos fulgores:

Expanda Phebo seu explendor no céu;
Sylphides, ensinai-Ih’os vossos passos;
que lhes ceda a lyra o grio Orpheu:

Vinde até onde o rio estende os bragos,
Esse rio, onde Ignez d’amor morreu;
Mathilde encontrareis: lancai-lhe os lagos...

Javme C. H. L. pa VEica

e ——eeee

0S TEUS OLHOS
A EX.™ SR*D. M. J. B. Q.

¢Para que teus lindos olhos
Segredos me vém dizer,
Segredos mysteriosos,
Que ninguem péde entender. ..
Se os desejos, que m'inspiram,
Nio gozal-0s— ¢é morrer?

Como os teus olhos [tdo bellos!
Jimais outros conheci...
iQue ternas delicias, quando
Pela vez primeira os vil..
Impressdes, que me causaram,
Nunca por outros senti...

jAnjo divino! esta vida
Fora um céo d’amor sem fim,
Se teus olhos respondessem
Ao que sinto dentro em mim...
Mas em vez de céo, jqu’inferno,
Se jamais me dizem —sim|

TR N T

 Embora! embora nio digam!..

Outros eu ndo posso amar. ..

—E que elles sempre me encantam,

Mesmo em seu mais vago olhar...
A. F. M.

Ji depois de composto o nosso terceiro
numero recebemos a seguinle carta e poe-
sia do nosso amigo e patricio Jodo de Deus.

Desalojimos logo outros versos, para
lhes darmos cabida. ; E quem o ndo farial?..

A sua carla, que nio pdide ler-se sem
que uma Jagrima nos role nas faces...; essa
supplica singela, innocente e pura, como o
respirar do rosmaninho em mysterioso
ermo...; esse hymno angelico, modelado por
um sentimento intimo d'uma saudade pun-
gente, que desde longe o irmdo entoa a
oulro irmio; essa crenca profunda da exis-
tencia d'um Deus, que a tudo assiste, i
dor, para nos consolar, ao prazer, para
mais prazer nos dar..., tudo— tudo nos
fez rasgar, sem cuslo, 0 Nosso programma
de publicacdes, por que nos haviamos re-
gido até hoje. V. pa SiwvEima

Mea amigo e men collega nas letras, no
berco, e na ventura! Mando-vos isso, e se
quizerdes obsequiar-me, publicai.

Um meu irmio, vosso leitor, e existen-
cia, que rescende ainda aos balsamos d’uma
alma virgem; cheio ainda d'esse Verbo di-
vinv, d’essa eloquencia gemea do amor,
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—que nio se aprende—m’o acaba de pe-
dir d'um modo unico!
«....uma coisinha sual! assigne-a d'uma
tnicial ao menos; e euw ndo revelarer nunca
a ninguem, mesmo nem d familia: juro-ol..
A vossa carla é-me egualmente consola-
dora. Como a estima nos enebria e nos en-
leval A bemaventuran¢a nio péde ser se-

nio de amor reciproco! Joko pe Deus

RIS

PSALMO

Pois ndio crédes em Deus!.. vendo-o nas céres,
Na voz, nos labios da mulher, que adora,
Quando um bejo libou dos seus amores!..

Eu vejo a Deas na rosa quando chora
Lagrimas lindas, lagrimas d’incanto,
Por ver, mais uma vez, nascer a aurbral..

Eu vejo a Deus n’uns olhos, que amo tanto!
Eu oi¢o a Deus gemer n'um seu gemido,
E eu oigo a Deus canlar, se oigo o seu canto!

Tenho-0 — mais d’'uma vez adormecido —
Achado a suspirar meu proprio nome
No leito do meu anjo tdo querido!..

Sempre que a dor ds palpebras me assome,
Que apalpe o coracdo, que a dor me rala,
O-sinto junto & dér, que me consome!

Elle soffre comnosco! Elle nos falla
Pelos humidos labios do menino,
Que, dos labios da mdi, no seio resvala!

Elle é que a luz nos da! pharol divino!
Centro-dos-soes-dos-mnndos-do-universo !
... Que ao halito da flor marca o destino!..

Elle a face nos lambe! Elle do bergo
Das aguas se se ergueu—tambem valente,
Cedro e lyrio voou, soprou disperso!

Como é grande Jehovah! Como é clemente
Brahma, Sabaoht, Allah... O Deus piedoso!
0 Deus do amor! O Deus de todo o crente!

2 de janeiro de 1859 Jolo pe Devs

Logogripho

A primeira quero-a sempre,
Porque nio quero morrer;
E juncta c'o a terceira,
Nos arreios me has de ver.

A primeira e a segunda
E mortifero instrumento;
E a segunda c’o a terceira
E de genio tarbulento.
P4de 1ndicar o meu todo,
0 luto, a morte e o pesar;
E, nos dias festivaes,

Nos templos me vés brilhar!  j.¢.v.m.

Charada

O todo faz a primeira, t
Causa a segunda tambem;
t

E esta sosinha bem péde
0 todo imitar mui bem.

Na senda, que trilho,
De espinhos juncada;
Na vida que passo
Tao atribulada,
S6 vejo phantasmas
Medonhos, sangrentos,
Sé vejo tormentos,
Que a tornam pesada. B.

N.° 2— Alfazema.

EXPEDIENTE

Pedimos aos senhores assignantes, que
or infelicidade nossa, nio tenham rece-
ido, em tempo competente, os numeros do

nosso jornal, — nos desculpem esse atrazo,
attendendo a que ja se achava esgolada a pri-
meira edi¢io de 720 exemplares, que lird-
mos, quando os seus nomes foram enviados
ao escriplorio da redac¢io ;—e aos que resi-
dem em terras, onde a mesma redaccio nfio
tiver ainda estabelecido commissdes, ou ndo
possuir amigos seus, que obsequiosamente
d’isso se tenham encarregado — se dignem
remeller o prego das suas assignaturas, ou
em estampﬂhas de 25 réis, se a quantia
for de menos monla, ou por meio de vales
do correio, deduzindo-lhe o premio corres-
pondente.

V. i SiLvEIRA
e =

IMPRENSA DA UNIVERSIDADE
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REDAcTOR PRINCIPAL—Y, da Silveira

ESTUDO SOBRE AS POESIAS DE SCHILLER

Na vasta e famosa galeria dos poetas,
occupa Schiller um logar distinclamente
honroso.

Quem ama a poesia, como a expansio
energica, do que ha de mais intimo, mais
elevado e puro no coragio do homem; como
a expressio brilbante e harmoniosa, do que
ha de mais nobre na intelligencia; quem a
aprecia, como a pintura fresca, colorida e
animada, do que ha de mais bello e ma-
gnifico na natureza,—niio péde deixar de
amar Schiller. A poesia reproduz as idéas,
traduz os sentimentos, e representa as ne-
cessidades da sociedade: ¢, como todos sa-
bem, a sua expressdo, mais ou menos ver-
dadeira, mais ou menos bella, segundo as
qualidades do poela. Quando a intelligen-
cia é elevada e rigorosa; a imaginagio rica
e fecunda; quando a lingnagem ¢ animada
e colorida, essa expressio, ¢, na bocca do
poeta, uma inspiracao grandiosa e sublime,
é, como diz Lamartine, a voz da humani-
dade, que pensa, que trabalha, que goza,
ou geme, resumida e modelada por um ho-
mem d’'uma témpera mais fina e delicada,
que a dos outros. Léde as poesias de Schil-
ler, e admirareis o poder, e a melodia d’essa
voz, que, elevando-se na Allemanha, acor-
dou no mundo litterario eccos, que nio
morrerio nunca; vereis a elevagio da idéa
enriquecida com as galas do estylo, e o
genio, em toda a sua magestade, revestido

e férmas as mais variadas e brilhantes.

Conhecimento profundo dos homens, e
das coisas, grandes principios philosophi-
cos e soclaes, apreciagdes justas e rigoro-
rosas, quadros perfeitos, gosto puro, ter-

nura de coragdo, excellentes qualidades
1859 —Janeiro

moraes, a alma inteira do poeta ahi se re-
vela nas producgdes immortaes do homem,
que honrou a Allemanha, illustrou a litte-
ratura, e formou no theatro uma grande
epocha.

Se sdo necessarios certos dotes, para al-
guem ser poeta; nem todos bastam, para
se lhe dar o nome de lyrico: condicdes
mais especiaes, uma maior consciencia do
bello, um espirito vasto e poderoso, alguns
privilegios, com que a natureza se nio digna
mimosear a todos os poetas, sio indispen-
saveis, para uma producgdo se elevar 4 al-
tura do lyrismo. O poeta lyrico deve tra-
duzir os sentimentos e as paixdes, que 0
agitam; deve ser o espelho fiel de si mes-
mo: a sua palavra deve ser a apotheose de
tudo quanto ha grande e bello na nature-
za, € DO seu coraciio; e para isto precisa
de emancipar-se do vestuario da materia,
de elevar-se acima dos prazeres e das pe-
nas da vida, de abstrahir-se do que ha mes-
quinho, trivial e baixo, que o cerca:— pre-
cisa de, por assim dizer, desmontar-se do
seu ser humano.

Assim como a aguia, deixando a terra e
cortando o espaco com a sua aza ligeira,
lanca, rainha dos ares, um olhar desde-
nhoso sobre os monles e valles; assim o
espirito, libertado d’aquillo, que o escravi-
sa e acanha, deve erguer-se até as regides
celestes, pairar d’ahi sobre 0 mundo e os
seculos, e ndo enconlrar nos seus v0os ar-
rojados sendo Deus, que, dando-lhe a luz,
o eleva, o engrandece e fecunda; o genio,
entido livre, puro, e radioso, ganha forgas,
e torna-se criador. Schiller receben de Deus
esses dons preciosos e ineslimaveis; e as
suas poesias ahi estdo a attestal-o. Ainda

que elle ndo tivesse escripto Stuart, Gui-
N &
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lherme Tell, Joanna d’Are e Volstein, a
sua collecgio de poesias lyricas bastaria
para o considerarmos como um homem de
genio, e para o admirarmos como um grande
poela.

O poeta lyrico precisa de recolhimento
e meditagio; e o clima frio e nebuloso
d’Allemanha, a sua natureza sonhadora e
ideal, di a seus [ilhos essa disposicdo, van-
tagem d’algum valor, que nio gozam os
homens de todos os paizes. Outro elemento,
e esse indispensavel, em geral, na poesia, e,
mui especialmente, na lyrica, é a religiio.
Sem religiio péde ser-se poela; grande
nunca: é areligido, que, com as suas dou-
trinas elevadas sobre a dignidade do ho-
mem, com o seu espirilualismo puro, e
sanctificante, com as suas maximas subli-
mes, anima e inflamma as faculdades do
poela, e esparge nas suas producgdes essa
profundidade de idéas, essa suavidade me-
lancholica, que, alimentando a intelligen-
cia, consola o coraglio: as aspiragdes gran-
des, os sentimentos generosos, e 0s pensa-
mentos nobres, sé os pdde dar a religiio;
é a fonte, cujas aguas, limpidas e crystal-
linas, fertilisam a alma do poeta. E por
isso que a dpoesia. morre sempre na atmos-
phera gelada do interesse, no dominio da
algebra e da cifra: o positivo, a materia,
$30 o exterminio do 1deal, que é a sua
vida.
" Chateaubriand comegou a abrir o sepul-
chro a essa philosophia materialista e cy-
nica, que, no seu empenho, 130 louco como
impolente, queria apear a religido do so-
lido e venerando pedestal, onde a tinha
assenlado a verdade; que derramava a jor-
ros o fel dos sarcasmos sobre as aflei¢ies,
(que mais nobilitam o homem; que se ria
da virtude; e que, como diz Balmes, dei-
xava o bergo sem illasdo, e o tumulo sem
esperanca. A divisa d’essa eschola era o
scepticismo e a divida, que é o suicidio
da intelligencia, que é o sufio abrasador,
que queima e murcha as flores do senti-
mento,— que é a morte da poesia. E por isso
que, ‘nessa lerra arida e fria, n@o floria uma
rosa, nem nascia uma flor. Voltaire, com o
seu vasto e fecundo genio, podia tirar um
grande partido da religido, se a seguisse;

combatendo-a, elle ficou, como poeta, muito
abaixo, do que podia e devia ser; e ainda
assim, diz Chateaubriand, as suas mais
bellas paginas sio paginas christis; sejam

rova o bello retrato de S. Luiz, e a su-
Elime invocacio no coméco da Henriada.
Essa eschola, que arrojou sobre a Europa
o facho incenjiario da descrenca, e cuja
luz, ligubre e sinistra, s6 allumiou scenas
de desolagio e horror, —essa eschola esta
morta; e, felizmenle para a sociedade, nio
nos amargura o receio da sua resurreigio.
Uma nobre cruzada de bardos ardentes e
generosos, fez, 4 face do mundo, um so-
lemne protesto em nome da intelligencia
degradada; e, sobre as ruinas do seculo
passado, arvoron uma bandeira, em que
escreveu as seguintes palavras:— Deus,
amor da religido, da virtude ¢ da pa-
tria.

Foram vingados os foros da dignidade
humana; e gloriosas conquistas t¢m, desde
eniio, sido ganhas nos vastos e deleitosos
campos da litteratura. A tendencia da poe-
sia 'neste seculo é essencialmente religio-
sa; e esta propriedade, que, principalmente,
a caraclerisa, tem feito nas idéas, nos cos-
fumes, nas institui¢gdes e no viver da so-
ciedade, uma revolucio tal, que os seus
grandes e salulares resullados sio d’um
alcance difficil de apreciar.

Schiller receben uma esmerada educa-
c¢io religiosa; espirito sensivel, os doces
ensinos de sua boa mii insinuaram-se tio
profundamente no seu coragio, que, com
mais ou menos forca, se revelaram sempre
na sua carreira litleraria, e ainda nos dias
mais agros e lormenlosos.

«Se a alma do poeta for sanctificada como
um templo, o anjo dos nobres pensamentos
ha de 14 apparecers: o sentido d’estas pala-
vras de M.™ de Stael realisou-se em Schiller.
Alma terna, ingenua e apaixonada, o senli-
mento sublime da fé, que lhe inundava o
}Jeitu, traduzia-se nos seus labios em preces
ervorosas, sinceras e ardentes, que, cheias
de perfume, se erguiam da terra, e fam no
céo beijar o throno de Deus. Ainda que in-
correclas, sio summamente bellas e mi-
mosas essas poesias da primeira edade.

J. Avves MateEUDS
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INSTRUCCAD

SAMMATIO

{.° Importancia da lingva latina, —2.°
Ella nio ¢ uma lingua morta,— 3.° Todos
os argumentos forjados por seus adversa-
rios nio ferem a sua influencia e utilidade;
mas o methodo, por quese ensina e aprende.
—4.° Vicios d’este methodo; meios de re-
medial-0. — 5.° O seu estudo deve consi-
derar-se mais como um estudo philosophico,
que philologico.

e

Toato deste esevipto

Mulla renascentur, quae
jam cecidere..........

Horacio

-Surpreza fard, e, ndo sei se dizer, des-
peito aos falsos amadores de luzes e pro-
gresso, aos espirilos saturados do amor da
novidade, ouvir levantar a voz, para pro-
clamar a importancia, e, qui¢d, a necessi-
dade do estudo da lingua latina, quando a
julgam sepultada, ou como devendo tal ser
sua sina, nas ruinas da antiga Roma, como
sepultados jazem os que vida lhe deram, ou
envolvida nas nebulosas trevas da ignoran-
cia e obscurantismo da meia edade, que
por desditoso fado seu de usal-a houve.

Por mui diverso rumo vai nosso pare-
cer; e se salval-a nao podérmos lograr, que
tanto querer e ousar arrojo fora ou vaidade,
da morte com que seus adversarios a amea-
¢am, consentido nos seja ao menos humilde,
mas sincero brado, levantar em seu abono.

— Com o0s povos definham e morrem as
instituicoes suas,—dizem alguns.—Morre
um povo, sobrevive e perdura a instituigio,
—dizemos nds: que em quanto ndo seja-
mos sabio ou philosopho, que taes preten-
s0es em n6s nao aninhamos, dizemol-o
porém; porque devéras amamos a humani-
dade e o progresso, que, posto em novidade
consislir, nio o é tanto, que de priscas ge-
ragbes, remolas eras, seus fructos lhe nio
venham.

Morre um povo, nio acabam as institui-
(Oes, usangas suas, que, boas ou més, para
trazel-as ao mundo o tempo e o espago por

"8

alguns annos ou seculos 4 Providencia
aprouve dar-lhes.

E esta maxima, com approvagio & lin-
gua latina, que verificar pretendemos. Oxala
que for¢as assistam, que desejos ndo fal-
fam, a quem, com animo e pensamento de
ser util, avanca laes commettimentos, que
})ara mestres, do que para discipulos, antes
oram.

Por tal guiza é turbulento e procelloso o
mar da critica, que aventurar-se ¢ temera-
rio, sendo louco, para quem remos nio teve
de engenho e arte.

Castigai-o, vos pe¢o, quando de mere-
cel-o careca, que 4 mingua d'esforgos nio
Serd, que Da VOSsa censura incorrer possa,
A critica si e madura de jubilo e honra-
ria é para o censurado, que por melhor
fazer se esforcara. Indigno é porém, penoso
e triste, quando harpias esfaimadas aboca-
nhar-nos vém de injusto modo.

E. Garcia

A TERCEIRA EDICAO DOS LUSIADAS

Camies aconselhou o rei a
que regesse o reino, e a que
uﬁandlm 08 jesuilas resar no
clro.

José Mania pa Costa B Sieva

Para o homem, que, fallando-lhe n’alma
a voz do estro, baixa ao mundo da triste
realidade, coam-se horas d’agonia, que ndo
ha ahi em linguagem de homens palavras,
que as definam. Vai-se-lhe a vida em mar-
tyrio; é-lhe o existir padecer. A dor, que
fundo lavra, antecede outra mais funda;
que, nas almas grandes, moram dores tam-
bem maiores.

Tendo, como o Tasso, um Deus na men-
te,! foi Camdes, quicd, além nos lances da
desventura. Remissa nos dons da terra,
mas larga nos dons do céo, fora-lhe dis-
pensado pela sorte um peito amigo. "Nisto
ao Tasso se avanlaja; que o seu Jio, nio
novisso no infortunio, comsigo se amestra-
ra em condoer-se.

Fulgente, mas forrado de espinhos, era
seu diadema: na mente acceso o sacro lu-

1 Igneos versos brolei co'um Deus na mente, —
de si diz Bocaje na Pena de Talido.
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me, e no peito a imagem dos seus Lusos,
aporlou & patria para, maior no animo que
Scipido,! 4 patria com o roema legar seus
08S08.

Cioso da gloria dos seus e sua, elle, pri-
vado das musas, nobilitou-se, nobilitan-
do-0s em padrio immorredouro; e, como
se tanto amor & terra do seu nascer néo
lhe bastira,—ndo sdmente se contenton de
morrer ‘nella, mas de morrer com ella.2—

Intensa devia ser a luz, que lhe allumioun
o espirilo, quando estas proferiu; intensa
e excruciante devia ser tambem a dor: os
olhos alongando és coisas patrias, para logo
se lhe antolharam minadas e combalidas:
acudir-lhes com remedio inda era facil; mas,
cerrados aos seus conselhos, os ouvidos de
Sebastido s6 escutavam palavras da lisonja,
que manso e manso lhe fomentavam o exi-
cio.

Mascaranhas, esse vullo épico, que a
historia aponta, sorrindo 4s balas sobre as
muralhas rotas da fortaleza de Diu, nio
foi a causa prima e efficiente da quéda de
Portugal : deslembrado das ligdes, que sou-
bera outr'ora, e aprendera na eschola do
esforcado Castro, o governador de Diu
trahiu a terra natal, vendeu-a ao Castelha-
no; era vindo, porém, de mais longe o
impulso, que a tombéra; foi mais firme e
secreta a mio, que a despenhou.

Alumno da ignorancia, e cego d’enten-
dimento, fora D. Jodo o III, que, abrindo
os bragos 4 ordem de Jesus e, apés, logo
ao sancto officio,® abrira via e dera azo
ao Castelhano, para lhe succeder em seus
reinos.

Foi dos safaros areaes da Lybia, onde
arrojaram a corda os filhos de Loyola, que
a tomou para si e seus descendentes o rei
inda futuro

D'ambas as Indias, d’ambas as Hespanhas.&

8.
"1 E bem conhecida a phrase — Ingrata patria
non possidebis ossa mea — attribuida a Scipide.

2 ‘Numa carta eseripta do leito da agonia— Ver
Vida de Camdes, na edigao, que dos Luziadas fez
Jos¢ da Fonseca, em Paris, no anno de 1846,

3 Deu entrada, "neste reino de Portugal, em 1539,
a ordem de Jesus; e logo, em 1540, o tribunal da
inquisicio,

4 Verso da 1.* oitava do canto 1.° da Ulissea de
Gabriel Pereira de Castro.

UMA TARDE DE ABRIL

_Bonita que nio havia mais que
dizer, alva como toalha de frei-
ra, airosa como um pinheirinho
de quatro annos. Uns poucos de
rapazes da aldéa andavam doudos

por ella... A. HercuLamo

Rapido declinava o sol a banhar a fronte
no oceano, quando uma voz, a0 mesmo
tempo melodiosa e rude, me veiu despertar
dos sonhos de amor, que, por bella tarde
de abril, lascivos zephyros tinham feito vol-
tear em torno de mim!..

Bella na realidade tinha sido a séstal..
Fora-me a relva macio leito, e 0 musgoso
tronco do roble, cuja ramada formava o
docel d’aquella estancia de amor, sustivéra
docemente a minha cabeca adormecidal. .

Melodiosa orchestra me emballava em
somno deleitoso! De um lado o rouxinol
pousado sobre a virente balseira; do outro
o murmurio de regato humilde, que vinha
como tributario engrossar as aguas de ma-
gestoso tanque, espreguigado & sombra do
carvalho hospitaleiro; —além o zumbir
das velas do moinho, casado ao ciciar do
arvoredo; no prado a avena pastoril, acom-
panhada do incessante balar dos cordeiri-
nhos; no rio emfim as afinadas cancdes das
lavadeiras!..

Detraz de virente moita de madresilva,
safa um joven pegureiro, acompanhado do
cdo fiel e possante. Calou a sua melodiosa
cangiio ao aproximar-se da borda do tan-
que; e lancando os olhos em derredor,
exhalou um suspiro.

Com o ferrio do seu cajado escrevéra
um nome na fina areia, que cercava o ar-
roio, e, depois, com outro suspiro, que pa-
lenleava a esperang¢a e o recelo, a paz e a
desordem, que lhe fam no coracio, com
outro suspiro comprimido, que dizia tudo
o que amor tem de expressivo, balbucign
esse nome :— era Rosa.— O pastor enamo-
rado entoava de novo essa melodiosa can-
¢d0; que ha pouco me despertira.— Escu-
tar-0: ;
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E, como em remate & cangdo, uma voz
feminina lhe respondeu!..: era a da gen-
til e inspirada Rosa!.. No sobresalto do
mancebo se viu, que o imprevisio remate
da sua cancio lhe veiu dar vida noval..
porque Rosa, a bella e amavel lavadeira, a
rainha dos coragbes, o idolo dos incensos
da aldéa, estava junto d’elle!..

Pouco expressivas sio decerto as phra-
ses para traduzir fielmente aquella scenal..
Era a poesia inlima a murmurar n'alma de
dois entes, que se comprehendiam ; era tudo
o que ha de sublime e singelo, de angelical
e puro!.. era o amor traduzido em ex-

ressies dos céos!.. dois coracdes, que ao
reador se elevavam e se uniam na sua
presenca!l.. o proprio Deus presidindo a
tao doces transportes; era tudo o que a
penna nio sabe traduzir!..

Tudo respirava alegria entio!.. As aves
trinavam com dobrada melodia; o susurrar
da brisa fagueira da tarde, e o brando mur-
murio da corrente, formavam uma accorde
harmonia; e até o cdo fiel, como que parti-
lhando os affectos de seu dono, ora lambia
as mios da affavel Rosa, ora acarinhava o
pegureiro, ora, latindo e saltando, se lan-
¢ava como louco pelos campos, como se o
pobre bruto comprehendesse lambem todo
0 prazer, que se gozava allil...

Muito tempo havia ja, que a lua substi-
tuira, com sen pallido clardo, o astro ma-
gestoso do dia; muito tempo havia ji, que
o0s dois namorados se entregavam aos di-
vinaes extasis de tdo poetico existir!.. Era
noite!.. e Rosa, a virgem pura e recatada,
devia recolher ao casal paterno!.. Eil-os
que viao caminho da aldéa, seguidos do
animal symbolico da fidelidade!.. Esca-
brosa corria a azinhaga...: o leal pastor
dava o brago a sua desposada genlil, e,
com o auxilio dos raios da lua, coados por
entre os ramos da verde oliveira, transpu-
nham velozes o caminho!.. :

em fim desappareceram!.. E eu
abandonei tambem aquella deliciosa estan-
cia, onde, escondido, fora lestimunha de
tanta ventura, levando o coragio cheio da
nobre inveja, que nos causa a vida sin-
gela dos campos; e a mente alvorogada
pela convicgio, de que a verdadeira felici-

dade, que muitos embalde procuram nos
arruidos do grande mundo, ndo ¢ uma
chymera sobre a terra, mas que habita no
poﬁre tegurio da aldéa, ou 4 sombra dos
robles da encostal..

A. M. pa Coxna Berrem

APONTAMENTOS PARA UM ROMANCE

No dia 15 de agosto de 1854, pelas onze
horas e um quarto da manha, desembar-
cava em Lishoa, no caes das Columnas, o
sr. Manuel José Fernandes, vindo do Bra-
sil, para onde, seis annos antes, tinha sido
obrigado a partir, a exigencias da sua ella,
que, com alguns argumentos metalicos e
de peso, desejava vér reforgado o seu amor.

E nio se admirem do que & primeira
visla parece um devaneio romantico; pois
é uma verdade, que tem sua explica¢do no
progresso.

Antigamente, no tempo da cavallaria,
as donas faziam partir os cavalleiros ena-
morados para a defensa de arriscados pas-
sos, onde &s langadas conquistavam cora-
¢oes. Hoje mandam-os para a terra dos
periquitos, desenvolver a industria da ta-
pioca e cacéo, inspiradas talvez pelas idéas
economicas, que dominam o seculo.

Adam Smith! levanta-te do tumulo em
que dormes, que é chegado o teu reinado!

A Economia Polilica é ja querida das
damas.

Nio sei se foi esla a explicacdo, que o
sr. Manuel José Fernandes deu as capri-
chosas exigencias da sua querida; mas o
que é verdade, é que o seu amor era tio
forte, que alé acceitaria uma das pastas
’naquella occasido vagas, se lhe suspeitasse
desejos de ser minisira. O nosso heroe nao
recuaria pois diante de sacrificio algum,
para obter a mio da sr.* D. Maria da Glo-
ria. Assim se chamava a protectora do des-
envolvimento industrial.

Devia agora, em boa eschola, apresentar
um esbogo, inda que mal tracado, do meu
conquistador de cacdo; mas de cerlo ja fui
prevenido:
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—Manael José Fernandes ! Haverd nome
mais prosaico?! Com um tal nome é-se
baixo e gordo, tem-se refegos nas belfas,
barriga proethinente, roscas no cachago,
tesla pequena em férma de chispe. . .

— Nao péde deixar de ser um typo be-

xiga, —alalhou algum zootognostico.

—Nem sei como achou quem o qui-
zesse, — segredou alguma namoradeira 4
criada ct:ﬁ%denle de seus pensamentos
virginaes...

Que nido pareca impossivel esta ullima
reflexio; pois um amigo tenho eu, que,
depois de muito suspirar, encostado a um
frade de pedra, que fronteiro ficava és je-
nellas d’'uma menina, a quem amava, s6 &
vigesima quinta carta conseguiu obter res-
posta. :

Sabem ‘o que dizia o perfamado bilhete?

—TFiz voto de que o escolhido do meu
coraciio teria um nome romantico: se v.s.*
sente por mim esse fogo abrasador, a que
a pobre linguagem dos homens chama pai-
xdo (textual), chrisme-se Romeo; pois s6
entdo poderei aceilar o seu amor.

Passados dois mezes tinha o-men amigo
mudado de nome, o ‘que lhe ‘custou uma
sagrada, mas 'tremenda, ‘bofetada.

E nfio foi este o unico desgosto por que
passou; pois mezes depois, tendo eseriplo
a ‘uma litterata, esta, pouco versada em
Shakspeare, confundindo Romeo com Ro-
mio, respondeu-lhe:— que nio podia amar
um homem, que tinha nome de gallego.

Pois enganaram-se.'O sr. Manuel José
Fernandes era até elegante.

E a sr.* D. Maria da Gloria?

Era uma senhora de juizo, porque nio
sujeitou o sen amanle & prova da chrisma.
Parece-me que ‘lhe ndo faltou vonlade;
mas seria exigir muito.

Chrisma e fabrica'de cacdo— sio duas
provas, a que'poucos ‘amores resisiem.

Livre de dois beléguins, a'quem teve de
dar dez tostdes por incorrer ‘numa postura
da camara, o sr. Fernandes entrou no ho-
tel da Aurora.

Passadas duas horas estava na rua do

Salitre, em casa do pai de Maria, homem
de 40 a &5 annos, a quem os pesares ha-
viam sulcado nas faces as rugas d’'uma pre-
matura velhice. O pobre pai apertou con-
vulsivamente a mio d'aquelle, que de novo
vinha pedir-lhe o nome de filho; mas ndo
pode fallar, que as lagrimas represadas pela
dor ndo o deixaram articular um som. Ti-
rando de sobre o coracio uma carta, que
Maria havia deixado em cima do toucador,
no dia em que fugira com um janota, por
quem tinha sido seduzida, entregou-lh’a.

Apenas lancou os olhos sobre as pri-
meiras linhas, Manoel José Fernandes caiu
‘num spasmo de estupidez; d’onde saiu
alguns momentos depois, por uma d’essas
estridentes gargalhadas, com que Satanaz
saida a conquista do espirilo, que por
falta de fé succumbe & dor.

0O desgragado tinha enlouquecido.

m

Em margo de 1856, entrei na quinta de
Rilhafolles, em companhia de um amigo
men. Acercando-se de nés um homem bem
veslido e com um pequeno regador na mdo,
pediu-nos cortezmente, que 0 acompanhas-
semos. Chegados juncto d'umas camelias
})arou, contemplou-as por algum temgo,
angou-lhe agua em cima, e, aproximando-
se mais de nds, comecou dizendo em tom
myslerioso:—Sio as minhas flores... Sdo
tdo lindas!.. Eram muito bonitas; mas
murcharam. E porque eu fui longe, muito
longe. . . 1a baixo dquelle tanque. . .: fui
busear agua. O sol erestou-as. Estio mur-
chas as minhas pobres flores. Esperem, en
venho ji, vou buscar mais agua. . .

E separou-se de nés. Teria dado seis a
oilo passos, quando ouvimos uma despro-
positada gargalhada.

Perguntiémos a um dos guardas o nome
d'a uefle desgracado.

Era Manuel José Fernandes.

Se algam eritico de frioleiras, com sor-
riso ‘d’incredulidade, acolher esta simples

‘e despretenciosa narra¢io,—fiquem certos

que é incapaz de comprehender a sablimi-
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dade d'uma paixdo, embora com pedan-
tesco entono proteste ter amado muita mu-
lher.

Sendio, expiai-o em seus soliloquios no-
cturnos. E em noite d’inverno, depois de
ter passado horas e horas na contemplagio
das caprichosas e elegantes columnas de
fumo, saidas d’'um charato quasi sempre
mau, e as vezes supportavel, léde-lhe na

hysionomia o desespero de procurar de-
Ealda no passado uma saudade.

Nio a encontrara. Nio, que affeigdes,
que morrem, deixam o cora¢do vasio.

Uma flor murcha, um bilhete que per-
deu o perfume, uma tranca de cabellos in-
capazes de trazer & memoria os encantos da
fronte, que adornaram—é tudo o que resta
de amores passados.

Mes?ruin os penhores do mais mesqui-
nho affecto, a imaginagio ja vos havia
esquecido: a chamma péde bem depressa
devorar-vos!

Ama-se uma vez s6. 0 amor acompanha
0 corpo em seus estremecimentos de ale-
gria e esgares de dor; e quando este mor-
re, entdo voa abracado & alma a conquistar
tambem a immorlalidade.

Ama-se como Manuel José Fernandes.

Quando a mulher, incapaz de comprehen-
der o sentimento, que inspirou, nos atrai-
¢oa, abala-se o craneo com um tiro de pis-
tola, regam-se flores em Rilhafolles, sepul-
ta-se o corpo inda vivo na cella d'um mos-
teiro, se o bardo o ndo prostituiu ainda com
seus sorrisos alvares.

Mas nio se léem romances para os dis-
secar com o frio escalpello d’'um pretendido
bom senso. Fiemixo oe MacALnies

Coimbra, 30 de dezembro de 1858.

e

Registo d’'um edital, de que o seu theor
¢ 0 seguinte

‘Primeiro estratagema, o das falsas recri-
minagdes, com que procurou persuadir na
roposi¢ao terceira da mesma carla, que
ndarra fora verdadeiro propheta; e que
elle Antonio Vieira o havia assim eseripto
depois do fallecimento do.- sr. rei ! D. Jodo

oIV, parque, primeiro do que elle, o tinham
assim publicado Gregorio d’Almeida, no li-
vro intitulado Restauragdo de Portugal pro-
digiosa; Panlaledo Rodrigues Pacheco, no
oulro livro intitulado Balatus ovium ; e Ni-
colan Monteiro, no outro livro Voxz turturis
Portugaliae gemens. E isto quando a ver-
dade se achava tanlo pelo contrario, que
pela dicta Deducgao chronologicase concluin
demonstrativamente, que, vendo a compa-
nhia, denominada de Jesus, sobre o throno
d’este reino a casa serenissima de Bragan-
¢a, que ella tinha atrocissimamente perse-
guido; e temendo o justo casligo d’aquella
sua infidelidade, inventou, para a confun-
dir com simulagbes piblicas de zelo da
patria, e d’amor 4 mesma serenissima casa,
o aggregado de imposturas, e de trovas fin-
gidas em nome de Bandarra, que colligiu
no fabuloso livro, a que deu o titulo de
Jardim ameno, antedatado do anno de
1636:

Que d’elle, e do outro fabuloso artefa-
cto da mesma companhia, que ella tinha?
intitulado Vida do gapateiro santo Simdo
Gomes, fez logo successivamente compilar,
pelo sen socio Joio de Vasconcellos, o pri-
meiro dos sobredictos tres livros, intitulado
Restauragdo de Portugal prodigiosa, por
ella publicado em nome do doutor Grego-
rio de Almeida; sendo verdadeiramente
obra do dicto Jodo de Vasconcellos; como
se fez notorio pela sua materia, conter:do
as mesmas identicas prediccdes dos dois
gapateiros Simdo Gomes, e Gongalo Annes
Bandarra; e em substancia as outras mal
inventadas imposturas da sobredicta col-
lecgdo intitulada Jardim ameno, que fica-
ram guardando manuscripla; como € cons-
tante a todos os instruidos na historia
litteraria d’este reino; e como se achou
pela mesma companhia declarado nas suas
mesmas bibliothecas; de sorte que este
doloso livro se achava j& nas licen¢as no
mez de junho de 1642, e por isso saiu i
luz do mundo no seguinte anno de 1643,
como o sobredicto Vieira referiu:

1 Na Collecgdo de leis, ete., lé-se 'neste lugar—
rei D. Joio v,

2 No mesmo livro acha-se aqui— Que d'ella li-
nha.
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Que a dicta companhia, proseguindo a
mesma’dolosa simulag@o, encheu pelos seus
prégadores os ouvidos de toda esta corle,
e o reino ! d'aquellas mesmas simulagdes,
e impostaras:

Que por isso, referindo-se aos sermdes
dos seus socios, e dos mais oradores, que
elles illudiram, é que na Carta apologetica
de que se tracla, e no memorial latino,
que antes d’ella havia apresentado na curia
de Roma, allegon tambem maliciosamente,
que os prégadores canonisavam o mesmo
Bandarra por propheta:

Que ’'nesta certeza o dicto livro Res-
tauragio de Portugal prodigiosa se redu-
ziu em summa 4&s referidas prophecias
dos dictos capateiros Simdo Gomes e Gon-
calo Annes Bandarra, e ao dicto manus-
cripto Jardim ameno ; e que os outros dois
livros Balatus ovium impresso no anno de
1646, e Vox turturis impresso no anno de
1649, se reduziram tambem visivelmente
as falsas luzes dos sobredictos livros Jar-
dim ameno, e Restauragdo de Portugal
prodigiosa; e 4s vozes dos sobredictos pré-
gadores jesuitas, ou dos mais por elles en-
ganados; e aos referidos sermdes, com que
o dicto Bandarra se pretendeu canonisar
‘nesta dolosa apologia.

0 segundo estratagema, o do epita-
phio do dicto Bandarra, que elles mes-
mos haviam feito gravar na calhedral
de Lishoa, com a mesma malicia, com
que tinham simulado as referidas tro-
vas, notoriamente convencidas de falsas,
e inventadas; como se aquelle fabuloso
epitaphio, posto depois da feliz acclamagio,
e proveniente das malicias acima declara-
das, podesse provar outra cousa, que nao
fosse conter-se 'nelle mais um aborto do
fanatismo, com que o mesmo Antonio Viei-
ra e seus socios Intemperaram as imagina-
¢oes dos habitantes da capilal d’estes rei-
nos, até o ponto de sairem d’ellas, este, e
0s muitos outros phenomenos * similhantes,
que 'naquelles lempos fizeram em Portugal
lio sensiveis eslragos.

Terceiro estralagema, o de violentar, e

1 E reino — estd na referida Collecgdo.
2 A variante é —e 0s oulros muitos.
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profanar o mesmo Antonio Vieira diffe-
rentes logares da Sagrada Escritura (como
foi sempre do seu costume), para sustentar
as laes pretendidas prophecias de Ban-
darra, por elle maquinadas; como se as ver-
dades eternas dos textos sagrados podes-
sem ler alguma combinagio com as impos-
turas da malicia hamana.

——

Maximas e pensamentos

A verdadeira dislincgio compoe-se de
elementos por tal férma mulliplicados, que
¢ quasi impossivel definil-a: encanta, se-
duz, mas escapa 4 analyse, como o perfume
d’ama flor.

Se alguem criticar dos vossos escriptos,
perguntai-lhe se ja escreveu. Se vos disser,
que sim,— ndo questioneis mais com elle,
em quanto nao houverdes alcancado e estu-
dado as suas obras; se vos disser, que nio,
—considerai-o desde logo como um idiota.

N.T.

e

Vou escrever duas linhas sobre a poesia
seguinte, que foi inspirada pela saudade,
de quem sentia mais pela sua patria, que
a maior parte dos homens d’hoje, em quém
o patriolismo degenerou tanto d’aquelles
portuguezes velhos, que a amavam, como
o sen Deus e a sua ventura. Conhece-se,
da singeleza e harmonia d’esses versos, que
foram dictados pelo coragio, e que ndo pre-
cisaram dos arrebiques postigos da arte for-
¢ada para descreverem o sentimento intimo,
que ‘nas horas melancolicas do exilado
vém as vezes toldar-lhe a alma de tristesa,
e alar-lhe o pensamento para a sua ferra
natal, para esses montes, que o0 viram nas-
cer, e onde o sol tem um brilho mais sedu-
ctor e mais querido, e a nalureza uma voz
mais suave e lerna, e a vida um aspirar
mais animador e alegre. Deprehende-se bem
quetraduzia em lagrimas de tristesa, quando
se lembrava do seu paiz, ‘neste trecho, o que
via entre si e a sua patria tamanha distancia,
que s6 o pensamento a vencia. ..
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'Nesta minha soledade
Mais me aviva a saudade
Do meu lindo Portugal. ..

Lembram-me as suas montanhas,
Os seus rios de crystal,
Suas varzeas, e campinas,
Suas fontes crystallinas,
E o seu clima sem rival;

A melodia ¢ a singelesa, que falla ao co-
ragio; a metrificacdo facil, e corrente, que
harmonisa a prontincia,—eis o em que esta
poesia resume para mim <o genio e arte»
de quem a escreveu. Nio quero com isto
desvanecer seu auclor, que nem elle precisa
de encomios meus; mas simplesmente asse-
verar-lhe, que ndo corle os voos 4 sua ima-
ginagdo incipiente, nem receie, que, de fu-
turo, nio possa conseguir os louros, que a
litteratura da aos que a cultivam. Sei que
ha tantos poetas "neste nosso Portugal, que
é genero quasi despresado no mundo 335
be%las lettras; mas tambem sei, que a ma-
xima parte d’esses poelas sio homens, que
apenas seriam capazes de tragar um bocado
de IJrosa, e essa com difficuldade; e que
se lembram de a melrificar, com muila
arle, talvez, mas sem se compadecerem da
propriedade da linguagem, da intelligen-
cia, e do ouvido até. Ha por ahi prosa em
linhas symetricas, que ao lér-se dissona
tanto, que parece, que estala o tympano;
que é tao dura e tio aspera, que faz arri-
pios no corpo, e dores de cabega.

Penso que ha mais, muila mais poesia
‘nesta estrophe, que eu vou recordar, do
que na maior parle d’esses volumes de ri-
mas, que lém inundado os nossos gabine-
tes, e de que nds apenas temos a paciencia
de ler o titulo e o auctor... Taes sao elles!

Minha aldéa, tio bonita,
Lembra-me tambem aqui;
Minha mai, e meus parentes,
Minhas irmas innocenles,

De quem nunca me esqueci.

Estes pelo menos 1ém o encanto do sen-
timento, tém a harmonia e a singelesa, que
da o genio, tém o conddo da saudade ver-
dadeira, que se traduz esponlanea, sem
impostura, sem fingimento, e com dogura,
e com uncc¢ao.

Se alguma forga tivesse a minha opinido,
fundada no mais que tenho tido o gosto de

ler do sr. Azevedo; e se sua s.* quizesse
entregar-se, nas horas, que lhe restam livres,
a moldar o seu talento pelos bons poétas,
que muito 1&, e muito estima, « mérmente
os mestres da lingua»,—sem receio predi-
ria, que niio serdo espinhos a colheita, que
deve encontrar no campo da litteratura;
nem a esperanga d’algum dia ser lido com
gosto e applauso lhe escasséa. Esta é a pri-
meira produccio sua, que sai a lume;
mas nem por isso vai bem acobertada:
sirva o merecimento d’ella de protecgio a
si propria, que mal o péde 0 nome mesqui-
nho do que a ousou commentar.
Gummanies FoNsEca

0 EXPATRIADO

~ Minha terra! minha terral
O minha patria querida!..
Longe de ten brando seio,
'Neste solo onde vagueiu,
Verei findar minha vida?

Esta vida, que era tua,
Eue doudinho aventurei

s furias do mar irado,
Nas venturas confiado
Que inexperto imaginei?

Terei de ver extinguir-se
Toda a luz do meun viver
Neste paiz desterrado,
Triste, sd, expatriado,

Sem alivio nunca ter?

Oh! meu Deus! quanto me punge
Esta lembranca fatal!..
"Nesta minha soledade
Mais me aviva a sandade
Do meu lindo Portugal...

Lembram-me as suas montanhas,
Os seus rios de crystal,
Suas varzeas e cam Pinas,
Suas fontes crystallinas,
E o seun clima sem rival;

. Minha aldéa, 130 bonita,
Lembra-me tambem aqui;
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Minha mai e meus parentes,
Minhas irmds innocentes,
De quem nunca m’esqueci.

Que m’importa a magestade
D’esla virgem natureza,
Que toda aqui me rodeia?
Que m’importa?! E terra alheia,
Nao me aitrii sua belleza...

Que m'importa o coleirinho,
Que gorgeia tanto e tanto
La "naquelle cajueiro?
Péde acaso um estrangeiro
Entender aquelle canto?..

Nada, nada me deslumbra
Do que vejo no Brazil;
Minha terra é mais pequena,
Mas tambem é mais amena,
Mais formosa, e mais gentil:

E o mais lindo diamante,
Que Europa na corota tem;
Foi a patria de Cambdes,

E nas heroicas acgdes
Nio tem inveja a ninguem.

Inveja ndo péde ter
Quem )a leis 4 terra deu,
Quem o mar subjugéra,
E ao mundo apresentira
Em cada filho am— Pompeu.

Produziu um Castro forte,
Que os Cambaios sujeitou;
Um Albuquerque terrivel,
Que Malaca a— invencivel —
(lom suas armas prostrou.

Viram ’nella a luz do dia
Aquelles quarenta heroes,
De quem somos descendentes,
Que sacudiram valentes
0 jugo dos— Hespanhoes.

Foi bergo d'um Magalh@es,
D’um grande Vasco da Gama;
D’esses, que os p6los temeram,
E d'outros, que s’estenderam
No mundo com aurea fama.

Athenas! Espartal Romal!
Miis de genios sublimados!
E tu, 6 Franca moderna!
Que alcancas gloria eterna,
Com teus valentes soldados;

Portugal! a minha patria,
Nada vos tem que invejar;
Se hoje a védes moribunda,
Nio a julgueis ja na lumba,
—Que inda a sinto respirar.

"Num peito de diamante
Sinto, sinto, que inda anceia
Seu coragio vigoroso,

E seu sangue impetuoso,
Que pula de veia em veia.

E vida! vida! e mais vida!!
Que gyra 'nessas arterias...
Parece-me a cada instante
Vél-a surgir radiante
D’esse leito de miserias:

Erguer-se altiva e vaidosa,
Dizer do orbe &s nacoes:
— Eis-me aqui, forte e potente,
Nagiio livre e independente;
— Respeitai meus pavilhdes!..

E eun verei extinguoir-se
Toda a luz do meu viver,
‘Neste paiz desterrado,
Triste, s6, expatriado,

Sem jimais tornal-a a vér?

Genios d’estas florestas,
Que meus versos repetis,
Se vos move a compaixio,
Leval a minha cangéo
As praias do meu paiz.
Alto de Jerumerim — 1851,
SEVERINO DE AZEVEDO

———

LEMBRANCA

Embora longe!—o coraclio nio ha de
Esquecer nunca nosso occullo amor:
Niio ha de, niio!—que a vivaz saudade
Conserva ateado seu immenso ardor. ..
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Do mar 4 beira, recostado em fragas,
Se vem a lua da ampliddo sem fim
Tremulos raios dardejar nas vagas,

A ti s0 vejo, que sorris p'ra mim. ..

Occulto em balsas, ld no fim da veiga,
Se d noite escuto o rouxinol cantar,
'Nessa harmonia, lio suave e meiga,

Eu julgo ouvir-te para mim fallar.

Se, ld bem longe, quando a tarde expira,
You pensativo divagar além,
Na voz, tdo triste, que nas selvas gyra
Shspiros ouco, que de li me vem.

Se 4 frente, estuando em um ardor violento,
Travessa aragem reflrigerio traz,
Em seu tio puro e embalsamado alento
Os beijos sinto, que a tremer me das. ..

Na argentea lua, no cantar das aves,
Na voz da brisa, que me chega aqui,
Das lindas fléres nos perfumes suaves,
A Ui s6 ougo, s te vejo a ti!l..

1857 R.

—————————

NO ALBUM DA EX.™= SR.= D. MARIA B. M.

Bem novel, em rude lyra,
Oulr’ora cantei amores.. .
Se cantei!
Cantei como quem delira,
Sonhei venturas, fulgores,
Cri... gozeil

Cri... gozeil Tao breve gozo,
Tao breve durou no peito
Puro entio...
Que depois mal doloroso
Entranhou-se no desfeito
Coragio.

Coragiio, muito senliste

No ten pulsar innocente
Por amor. ..

Tiveste fé no que viste,

No que hoje te di pungente
Dissabor!

Dissabor matou-me a alma,
E com ella a poesia
Que sonhei!
Do martyrio tive a palma,
E a lyra, que m’entretia,
Olvidei...

Olvidei... porque este mundo

As illusdes me arrancava
Sem ter dé!

Senti espinho profundo

Ferir-me no qu’ea amava
D’alma sé!

84 vi que tinha sonhado,
Que o viver era outra vida
Mais vulgar...
Fiquei de todo indignado,
Que minh’alma era ferida
Por pesar!

0O pesar fez-me descrente,

Fez-me carpir triste pranto
D’atra dor!

E bem qu’em vida florente,

Nunca mais soltei um canto...
Nem d’amor!

D’amor me pedes, donzella,
Que um mago hymno na lyra
a vibrar?.,
Nio pecas... que s6 diz ella,
Quando a mio as cordas fira:
«Dorl.. Calar!»

Coimbra, 22 Dezembro 1858 A R. S,

SONEANDO

A VISED

offerecldn no meu amige E. A, Telxelras Barhosa.

Por entre as plantas d'um jardim formoso
Eu vi ao longe branquear um véo;
86 meia lace descobria a lua,
Entre as estrellas a brilhar no céo.

Ji de mais perto se destingue um vulto
De fada, ou virgem, que por 'li vagueia...
Cantando alegre, passeando airosa,

Como a avesinha, que a voar gorgeia.

Eis manso ¢ manso me aproximo; e corro
Logo a esconder-me na passagem d’ella...
Qual uma setta, que ligeira parte,

Sem que me visse, me occultei da bella.

'‘Num bosquesinho, que roseiras formam
De rosas brancas como gello alpino...
Escutava attento, extasiado e mudo,

'Num déce arroubo seu cantar divino.
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Ji de mim perto sua voz soava,
Que plantas, selvas, tudo commovia;
Ouve-se logo o rorejar da seda,

Que o niveo corpo todo lhe vestia.

Ja s'encaminha com ligeiros passos
P'ra o lindo sitio, em que m'occultava;
Ja se debruga p'ra colher as rosas,
S'ellas s'affastam, mais se debrucava.

Eis que travesso, caprichoso espinho,
O véo de gasa lhe segura, e prende...
Ei-la afllicta, por soltal-o lida;

Mas ¢ de balde: ja se rasga, e fende.

Tremi de medo, de prazer, e gosto,
Qual tenro lyrio, que bafeja a aura;
Mal respirava, delirei de amor
Ao lindo aspecto d’esta nova Laura.

Nio me contive 'nesle lance magico...
Fui-me elevando, qual um novo arbusto,
P'ra desprendel-a estendo mio affoito:
Toquei as folhas, estremecen de susto.

Por entre os ramos de meu grato asylo
Estende os olhos, descobriu-me emfim!
Um grilo solta, rasga o véo, e foge,
Qual andorinha pelo ar sem fim.

Debalde intento, com olhar de lynce,
Seguir o curso da visio querida;
Fugiu, qual sombra de polido espelho,
* Da qual a vista me deixou ferida.

Por entre as plantas d'um jardim formoso
Eu vi ao longe branquear um véo...
86 meia face descobria a lua
Entre as estrellas a brilhar no céo.

Coimbra, Agosto 1858 SEVERING DR AZEVEDO

——

Charada

Di-me c4, se enlra ‘num jogo;
E de vinho generoso
Encher pédes a primeira.

Se em cerrada capoeira

Esta e outra irma se aloja, {
Bem pdde dizer sen domno:

«Ibi fuit campus Troja.»

Deste reino as quentes terras,
E as outras circumvisinhas,
Produzem tostados roslos,
Toucados de carapinhas.

s ot 1."— Armagdo.
N.* 3 9"+ Matador.

EXPEDIENTE

A ex.® sr.* D. Elvira Candida Garcia
de Moraes, de Braganca, acaba de offer-
tar-nos uma polka, que espontaneamente
compozera debaixo da impressio dos ar-
tigos do nosso jorpal, e que intitulira os
— PRELUDIOS.

Uma tal offerta enche-nos de orgulho,—
jJa porque vemos ‘nella uma recompensa
famosa, imperecivel, tributada pelo genio e
pelo sentimento aos esforgos de tantos
mancebos na revelacio d'uma existencia
nova, cuja possibilidade nos tem sido ne-
gada por mais d'uma vez...;—Ja porque o
encanlo da sua composi¢io, de que em
breve faremos gozar os nossos leitores, li-
thographando-a no 5.° ou 6.° numero,—nos
veiu augmentar as provas, que ja tinhamos,
do talento e engenho das senhoras portu-
guezas.

Cumpre-nos, tambem, agradecer, e an-
nunciar a publicacio d’outra composi¢io
musical, de summo goslo, intitulada a—
Saudade—, devida ao talento e amizade do
bacharel o ex.™ sr. Francisco José Brandao,
que acaba de tomar sobre si a collaboragio
"nesta parte do jornal, que especialmente
dedicamos ds senhoras.

Recebemos os n.** 12 e 13 da mui util
e mui bem escripta Revista de Instruccion
Publica, publicada em Madrid debaixo da
direccio do ex.™ sr. D. Bartolomeu Ifii-
quez Gimenes, V. pa SivEIRa

A redacgiio fard publicar, e muito agradecerd
os escriptos, que lhe forem remeltidos, particular-
mente pelos lentes e estudantes da Universidade
de Coimbra e das Escholas de Lisboa e Porto.

AssiGNA-sE: em Coimbra — loja da imprensa da Uni-
versidade; Lisboa — livraria universal, de Silva
Junior & C.*; Porto— Jacintho Antonio Pinto da
Silva; Visew — Francisco Gomes Pinto; Pezo da
Regoa — Manuel Mendes Osorio; Evora—V. J.
da Gama; Braganga — Antonio Caetano d'Oliveira

Furtado.
PRECOS
SEM ESTAMPILHA COM ESTAMPILHA
Anno.......... 14260 | Apno.......... 15460
Trimestre ...... 360 | Trimestre ...... 450
—_—————

IMPRENSA DA UNIVERSIDADE
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rEpAcTor PrINcIPAL—Y. da Silveira

Publicamos no nosso jornal o seguinte
documento—por duas razdes: 1.* porque,
sendo hoje 0s PRELUDIOS LITTERARIOS O jor-
nal mais lido pelos estudantes, conseguire-
mos assim fazer chegar ao conhecimento
de todos elles o estado lastimoso, em que se
acha na actualidade a melhor, a mais-util,
a mais philantropica de todas as institui-
¢oes academicas, plantadas em Coimbra
pelas suas proprias mios; 2.% porque nos
servird elle como de introducg¢do a alguns
trabalhos, que, sobre as causas d’esse es-
tado,ja tencionavamos publicar, levados pela
esperanca de que veremos ainda reviver essa
associagiio, que tanto podéra fallar em fa-
vor da classe a que pertencemos, e que
tanlas vantagens offereceria 4 instruegio,
ainda tio mal dirigida e espalhada entre

nos. V. pa SILVEIRA

Relatorio da Direcgio da Sociedade-Philantro-
pico-Academica, apresentado pelo Secretario
da mesma, o ex.™ sr. Antonio dos Santos
Viegas Junior, na occasiio da posse da nova
Direcglio para 1859.

Senhores!

Ha quasi um anno, que nos foi confiada
a gerencia dos negocios da Sociedade-Phi-
lantropico-Academica; e por isso é lempo
de vos dar conta de nossos trabalhos, aos
quaes de boa vontade nos sujeitimos, ani-
mados pela sympathia, que sempre nos ins-
pirou o nobre fim d’esla instituigio acade-
mica. Prouvéra a Deus, que no coracio de
todos se achasse gravado egual sentimento!
Méo grado nosso, cumpre-nos confessar
que o enthusiasmo pela Philantropica pa-
rece completamente amortecido, se é que
de todo se nao apagou ji!

Passou a épocha dourad
1859—ngere?ro o aiamady claie

considerava uma honra ser socio da Phi-
lantropica; em que, para ser admittido,
era mistér ser proposto e approvado! Hoje
a academia parece desconhecer a utilidade
de similhante associa¢ae, cerlamente por
ignorar quaes sio os seus fins,— porque nio
ousamos acredilar, que outra seja a causa
da indifferenga, com que se olha para uma
institui¢io tdo nobre, quanto proveitosa.

Léde, Srs. o artigo 1.° dos estatutos da
Sociedade-Philantropico-Academica, e en-
contrareis ahi, que o seu objecto é: 1.° as-
sislir com 0s soccorros possiveis a estudan-
tes?e socios enfermos; 2.° proteger a vir-
tude e o lalento, quando desacompanha-
do de meios pecuniarios; 3.°, em fim, acu-
dir 4s necessidades dos socios residentes
em Coimbra, quando cairem em miseria,
qualquer que seja o seu estado, com tanto
(ue 0 merecam por um comportamento
irreprehensivel.

Comprehendida bem a excellencia d’es-
tes fins, e abstrahindo mesmo da utilidade
propria, que— por acaso ao Menos— Nos
péde caber, quem poderd negar um Gbolo
da sua bolsa para o cumprimento d’'uma
obra tio sancla?

0 pretexto da mé applicagio dos fundos,
com que muilos se escusam, permilli que
vol-o digamés, é realmente frivolo: a expe-
riencia mosira, que ninguem recorre & Phi-
lantropica, sem verdadeira necessidade; ea
direc¢io tem sempre observado com escru-
pulo as prescripgdes dos Estatutos, quando
se tracta de conferir alguns soccorros.

Mas, admittindo mesmo, que por este lado
tenha havido algum erro (porque verdadeiro
abuso ndo o acreditamosi se isso depende
de defeilo na lei,—vinde e reformai-a; se da
sua falta d’execugio, — vinde, :;;hi gsﬁo as

L
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ortas abertas,— vinde tonsullar o archivo
ga Sociedade, daé-vos ao trabalho de analy-
sar os documentos, que ali ficam, examinae
os livros das aclas e da caixa, vigiae de
perto os actos da direc¢io, —em summa,
tomai interesse pela Sociedade, e vel-a-heis
reviver e prosperar !

E isto justamente o que se nio faz; e
portanto a Sociedade definha de dia para dia,

Das contas que vio junias a esle relato-
rio, que hoje vimos apresenlar-vos, cum-
prindo com o dever, que nos impde o ar-
tigo 13, §. 17 dos estatutos, reconhecereis,
que, para cuslear as despesas ordinarias da
Sociedade, tivemos de recorrer a meios ex-
traordinarios de receita, porque as presta-
¢des mensaes dos socios, além de formarem
uma somma assas diminuta, pouco ou nada
avaltam, em razio da difficuldade, com que
}ucta’umos, de conseguir uma cobranga regu-
ar.

Todas as direcgdes se tém visto a bragos
com este escolho, que ameaca compromet-
ter a vida da Sociedade, porque é féra de
duvida, que sdo as prestacdes ordinaMas,
que lhe asseguram a conservacio, sendo
que a receita extraordinaria é sempre incerta
e muitas vezes difficil de conseguir. Todas
hdo reconhecido a inefficacia dos systemas
de cobranga, que imaginaram, sujeitan-
do-0s 4 prova terrivel da experiencia.

E nds, pela nossa parte, que ensaidmos
mais d'um methodo, quasi sempre com
egual desappontamento, achamos, que, de
todos os systemas imaginados, o que asse-
gura um resultado mais vantajoso, é o da
cobranca das prestagdes no acto da matri-
cula. Talvez que cobrando parte das presta-
¢des no acto d’abertura de matricula, e parte
nod’encerramento se conseguisse alfim ven-
cer lamanha difficuldade: a direcciio, que
vai seguir-nos, que aproveite a idéa, que
aqui lhe apontamos, se por ventura lhe
ndo encontrar algum inconveniente grave.

Se as preslagdes obrigatorias nos ajuda-
ram pouco, as voluntarias foram nenhu-
mas; e nem ao menos tivemos occasido de
conseguir um beneficio d’espectaculo a fa-
vor da Sociedade, apesar dos esforgos, que
para isso empregamos. Accresce a isto o
pouco ou nenhum resultado, que se tem

colhido da venda dos exemplares da excel-
lente memoria, com que 0 nosso estimavel
consocio, 0 ex.™ conselheiro Barreto Feio,
brindou a Sociedade.

Ji védes pois quao deploravel seria o
estado dos fundos da Sociedade, se nos nio
valessemos d’algum meio extraordinario,
para nos salvarmos de lio grande apuro,
sem deixar de accudir és necessidades ur-
gentes dos academicos pobres, a quem
prestimos subsidios, ji regulares e men-
saes, ja extraordinarios por ocasiio das
matriculas, e outras.

A quasi totalidade dos fundos, de que
dispozémos, houvemol-a pelo rendimento
dos dois bazares, que se fizeram no jardim
botanico. Por esta occasido tivemos o pra-
zer de ver recompensado o nosso trabalho,
com um resullado superior ao que nossas
esperangas ousavam calcular. Dos map-
pas, que enlio se publicaram, vistes que
por estes dois beneficios a caixa da Socie-
dade recebeu a quantia de 2738880 réis.
Tudo correu com a melhor ordem, e nio
houve o mais pequeno molivo de desgosto.

Era aqui o logar de fazer menciio hon-
rosa de varias pessoas, familias e corpora-
¢des, que generosamenie coadjuvaram a
direcciio, ja com servigos pessoaes, ja pelo
empreslimo d’objeclos de subido prego, que
muito concorreram para abrilhantar aquel-
las duas fancgdes de beneficencia; o sen
grande numero obsta a que o fagamos: li-
mitar-nos-hemos a signilicar o mais vivo
agradecimenlo a todas as senhoras, que
nos penhoraram d’'uma maneira singular,
pelas mimosas prendas, de que nos fizeram
presente, e por sua amavel assistencia nos
bazares. :

Eis ahi, srs., 0 quetemos a dizer-vos, pel
que loca & receita. "Nestas circumslancias
bem védes, que a direcgio ndo podia dis-
pender com mdo larga: é por isso que con-
servamosaléao fim a modicataxa de 68000
réis para as mensalidades, estabelecida logo
de principio, d’harmonia com os fundos da
Sociedade e o prego actual das subsisten-
cias : resta-nos a consolagdo de termos de-
ferido favoravelmente a quasi todos os re-
querimentos, que_nos foram apresentados,
Deram-se mezadas regulares a alguns estu-
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dantes; subsidios extraordinarios a outros;
e pagaram-se as propinas de matricula, em
maio a tres, e em outubro a dois.

Concedeu-se tambem um pequeno em-
Erestimo, pelo qual se responsabilisaram

uas pessoas de reconhecida probidade e
honradez; e finalmente fizeram-se algumas
despesas d’administragio. O mappa, que
vai junto, construido pelo nosso incansa-
vel thesoureiro, vos informa mais em de-
talhe do movimento da receita e despesa.
Consultando-o, vereis que 0s soccorros
prestados pela sociedade, desde margo de
1858 até 16 de janeiro de 1859, sobem
a uma somma immensamente grande, com-
parada ao producto insignificante das men-
salidades.

Apesar detodas estas despesas, a direcgio
vos deixa ainda em caixa um saldo ndo infe-
rior ao que recebeu da direccio antecessora.

Cumpre-nos tambem participar-vos, que
o primilivo redactor do jornal — Estréa lit-
teraria — nos pro{;nz a cedencia do seu
jornal a favor da Philantropica, mediante
certas condigbes: a direc¢io analysando e
discutindo similhante proposta, julgou-a
inconveniente, e por isso a ndo aceitou.
Na secretaria se acham archivados todos
os documentos, que justificam o procedi-
mento da direcgio "neste negocio, como em
todos os demais.

Por occasiio do consorcio real, lembri-
mo-nos d’aproveitar tio bello ensejo, para
juntamente com a felicitagio, que era do
nosso dever dirigir a S. Mageslade, como
protector da Sociedade, fazer subir & sua
real presenga uma sipplica d’alguns bene-
ficios para os academicos soccorridos pela
Philantropica; o nosso illustre consocio, o
nobre Marquez de Sousa e Holslein, quiz en-
carregar-se de apresentar de méo propria a
El-Rei a sobredita felicitagdo. Sentimos ter
de declarar-vos, que até hoje nenhum re-
sultado colhemos do nosso pedido: certa-
mente os negocios do Estado ndo tém per-
mittido a 8. Magestade, que se lembre de
exercer para comnosco o0s seus, alids bem
provados, sentimentos de caridade e amor
pelos desvalidos.

Eis-ahi tendes um relatorio succinto dos
pontos capitaes da nossa administragio.

Esperamos, ﬂne acreditareis, que ndo fize-
mos quanto desejavamos fazer, mas tio sé-
mente o que podémos. Oxala nos fosse pos-
sivel elevar a Sociedade-Philantropico-Aca-
demica 4 altura, que lhe destinaram os seus
instituidores ! Prouvéraa Deus, que nos cou-
besse a gloria de levar a effeito o magnifico
projecto d’'uma casa de sande e d’'um cemi-
terio academico, de que fala o artigo 30.°
dos estatulos, e que nio deixou de nos
passar pela mente nos instantes, em que
sonhamos um porvir risonho 4 nossa So-
ciedade!

A situagdo critica, em que ella se acha
actualmente, em virtude do abandono ge-
ral, que esta soffrendo, nos descorogooun de
tentar em parte a realisa¢io dos nossos de-
sejos, por ventura arrojados; porém a boa
escolha, que fizestes dos membros da nova
direcgio, faz com que saiamos animados
das melhores esperangas de ver renascer o
antigo amor pela Philaulropica. de ver re-
mocar e progredir a bella 1nstituigiio, que
nés com difficuldade podémos conservar.

Coimbra secretaria da Sociedade-Philan-
tropico-Academica, em sessio de 20 de Ja-
neiro de 1859.— Presidente, Dr. Luiz Al-
bano d’Andrade; Fiscal, Dr. Antonio dos
Santos Jardim ; Thesoureiro, Dr. Francisco
Fernandes da Costa ; Procurador, V. da Sil-
veira; Vogal, José Dias Ferreira; Secrela-
rio, Antonto dos Sanctos Viegas Junior.

EUGENIO PELLETAN E EUGENIO HUZAR

L'homme pense: donc il régne
sur la lerre au meme (itre
que Dien dans 'immensité.

E. PeLLETAN

L'orgueil de la science, ce vieux

hé du monde, qui a été

sa fatalité dans le passé, le
sera encore dans l'avenir.

E. Huzan.

A imagina¢io apaixonada e fecunda de
Eugenio Pelletan, nos voos d'um enthu-
siasmo quasi febril, canta o progresso da
humaniﬁada em hymnos tio enthusiasticos,
tio intimamente consoladores, que ndo ha
ahi coragio, que se nio apaixone e orgu-
lhe ao lel-os!

O homem conhece entdo o seu poderio
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no mundo; vé os elementos revolucionar-se ;
e agprende como a humanidade sée victorio-
sa d'essa revolta, que ameagava submergil-a;
vé os thronos alluir-se, desmoronar-se os
imperios, desapparecer os povos da super-
ficie do globo, e 'nessas evolucdes da hu-
manidade, que deixam apés si montdes e
montdes de ruinas, o homem, com E. Pelle-
tan, —descobre ainda um progresso!

Os povos, que nos precederam, vieram,
como nos, revestidos d’'uma alta missio;
cumpriram-na, e reliraram-se! Combateram,
arriscaram a sua vida, perderam-na, no
meio de luctas fratricidas, em favor d’uma
1déa, d'um pensamento.

Esses povos ja nio existem ! mas a idéa,
0 pensamento, por que combateram, por que
morreram, esse legaram-nol-0; e nés pro-
gredimos. Era em favor da humanidade,
que elles, sem o saberem, combatiam !

O espirito, apparentemente avassalado
pela forga bruta da materia, desprendé-se
pouco e pouco, imperceptivelmente, d’esse
involuero pesado, que o opprime, que o
esmaga, que lhe mala as mais nobres as-
piragdes,—dilala-se, e canta ufano o seu
triumpho definitivo! O espirito vence em
fim a materia, subjeita-a, fazendo-a tambem
progredir |

Assim,— progresso no mundo physico,
pela descoberta de novas forgas; no mundo
moral, pela elevagio do sentimento; no
mundo da intellectualidade, pela acquisicao
de novos conhecimentos.

O mundo marcha; e cada dia, que se
perde na escuridio do passado, é um passo
de mais, que a humanidade avanga para o
logar, que a Providencia lhe destinara la
no futuro. O Eden! eis a habilagio bem-
aventurada,— esse logar predestinado por
Deus, pelo qual a humanidade suspira, e
para onde, em virtude da lei do progresso,
que o Creador lhe impozera, ella se appro-
xima de dia para dia.

Ahi tendes, se me ndo engano, a theo-
ria d'E. Pelletan sobre o progresso da hu-
manidade. Mas se ndo quereis ver esmo-
recer pouco e pouco este sancto enthusi-
asmo, este nobre orgulho, que a theoria
d’E. Pelletan vos deve por cerlo inspirar,
— parae aqui.

Se preferis uma vida toda encantos, e
cheia de fé, embora isso seja uma illusio;
se preferis uma esperanca consoladora a
uma duvida desolante, ndo leiais — La fin
du monde par la science— d’Eugenio Hu
zar |

0 mundo marcha, é verdade; mas no
fim da sua ultima evolugio encontra o
abysmo, que ha de submergil-o. 0 mundo
progride: mas 'nesse mesmo progresso 14
estd occulta, invisivel, mysteriosa a causa
da sua ruina, do seu total aniquilamento!
E a mesma lucta entre o espirito e a ma-
teria, a mesma guerra prolongada, inces-
sante enlre as forcas brutaes da natureza
e a forca intelligente do homem!

Mas ndo julgueis, que € o espirito, que
é a intelligencia, que vence, que canta vi-
ctoria.

| Nao!— ¢ uma lucta eterna da liberdade
contra a fatalidade, é o triumpho definitivo
das for¢as brutaes da natureza sobre a liber-
dade humana!

Ahi tendes, segundo Eugenio Huzar, o
resullado final d’esse combale entre a hu-
manidade, e o munde physico: a humani-
dade &’ Addo, tambem progrediu, mas uma
sciencia orqulhosa, exaggerada, imprevi-
dente, fora a causa de sua ruina, de seu
perecimento absoluto. O fructo da arvore da
sciencia fora-lhe prokibido; o homem ou-
sara tocar-lhe; e a sua quéda, foi certa, ine-
vitavel, fatal. As mesmas causas produzem
os mesmos effeitos: o que lem sido, seri;
e esse orqulho da sciencia, que foi a causa
da fatalidade do mundo no passado, sel-o-ha
ainda no futuro. O progresso aqui tem um
limite:—é a desapparicio completa, abso-
luta do mundo organico!

Quem tem razio? Nio sabemos; nds
queremos anles o engano, a illusdo, se o é,
d’Eugenio Pelletan, que aprophecia, embora
real, que a logica d’Eugenio Huzar nos

quer inculcar. Epvarpo J. CoELno

AS PRIMEIRAS PAGINAS D'UM ROMANCE

YiI

O cavaco das duas velhas, que até alli
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havia sido apenas entrecortado pelo acco-
tevelar frequente, que a sr.* Anna impri-
mia 4 sua antiga conhecida e amiga, a fim
de que contemplasse e admirasse o bem
dangado e rodado da sua afilhada, a pro-
posito da qual ella recordava, e por venlura
1maginava, differentes e mui extravagantes
historietas e episodios, foi cortado alfim in-
leiramente, pela chegada do prior, capitio,
e sobrinha, personagens, que o leitor ji
conhece, mas niio circnmstanciadamente.

Esta chegada feliz dos magnates ou re-
Fresenlantes da pequena aldéa foi aco-
hida e saudada com uma roda de vivas
estrepitosos, ruidosos, que esturgiram no
-ar, e foram sensivelmente respondidos pelo
écco dos montes circumsentados, que o si-
lencio da noite tornava mais intelligivel.

—YViva o nosso bom reitor! viva o se-
nhor capitio e mais a sr.* D. Adelaide!
Vival..

Estas vozes, que assim entoavam um
saudar sincero e innocente, partido do co-
ra¢io e nio sé dos labios; este applaudir
sem lisonja e sem mira de interesseiro fim
foi affogar-se n'um estrondoso rufar do
tambor, ndo d'esse rufar sinistro e medo-
nho, instantaneo como o estalar do raio,
prolongado como o gemido da agonia, que
1nspira o espanto e o terror, o enthusiasmo
e o ardor, que chama ao triumpho ou i
morte ; mas um rufar todo alegria e prazer,
todo esperanca e doudejante brincar.

— Deus vos abengoe, meus filhos, disse
o bom do prior, em tom apostolico, e com
assento grave e pausado, acabando de chei-
rar uma pitada, que lhe occupava os de-
dos, e puchando pelo seu lengo de panninho
encarnado do immenso bolso do enorme ca-
saco, cujas abaslhe desciamaté ao tornozelo,
coberto por uma bota de eano alto, o que
tudo, juncto ao seu chapeu triangular de
borla verde, is suas luvas de 1 preta, e 4
sua bengala de castio prateado, formava o
completo toaléte do probo e bondoso prior.

Sexagenario ji era elle; apresentava, nio
obstante, um rosto sereno e venerando, que
0 tempo parecia haver respeitado, para nio
deixar 'nelle impressos vestigios dos ses-
senta annos decorridos, signaes, que adver-
tem ao homem, como o tronco carcomido

a arvore, as fendas ao edeficio, que ventos

e tempestades de seculos combateram, de

ﬂue proxima soard a hora do definhar e
0 despedir derradeiro. ..

A sua tez, ainda ndo rugada, ampla e
espagosa, revelava um solido pensar, pru-
dencia, discernimento e juizo recto e cla-
ro. Algumas cans, que davam ao seu rosto
mais gravidade e respeito, eram os unicos
signaes, que o tempo e 0s penosos cuida-
dos de sacerdote, esse medico da alma,
ahi imprimido haviam. Estas brilhavam
como fios' de prata n’umas arqueadas so-
brancelhas, debaixo das quaes se aguari-
tavam dois pequenos, mas vivos e expressi-
vos olhos, cujo fulgor da mocidade ainda
se ndo linha amortecido. Um nariz algum
lanto comprido, mas gruporcional ao ta- -
manho do rosto, se desprendia obliqua-
mente até vir cabir, sem comtudo se aproxi-
mar ao labio superior. Um sorriso affavel ade-
Java em seus labios, que apenas se haviam
aberto para dar palavras de consolagio, de
caridade e conforto, de saudagiio evangelica,
dé reconciliagio e bengio sacerdotal, que
elle prodigalisava aos seus parochianos.

Era uma d’essas physionomias, que o
contemplal-as nos faz recordar, nos repre-
senta reproduzidos os rostos tranquillos e
refulgentes de inspiragio divina d’esses
patriarchas abengoados do povo escolhido,
d’esses martyres denodados do mundo chris-
lao.

viln

Perdoae leitores, se prolongo tanto as
minhas digressdes, se fracciono esses dialo-
gos, que, na epocha actual, e para alguns,
constituem a parte mais interessante do ro-
mance, para massar-vos com estas des-
cripcdes fastientas e importanas para aquel-
les, que se impacientam por nio ver o fim
do enredo, o desfecho da illusio, as sur-
presas amatorias, a fugida da amante, o as-
salto do rival, a vinganga com sua espada
de fogo, o castigo do céo...; e, no fim de tado
isto..., os doces lagos do hymeneu, e a recon-
ciliagio domestica, ete. etc.; d'isto estais
v6s ao facto bem melhor do que eu...

Vamos 4 historia. ..; mas primeiro quero
dar-vos uma explicagdo.




B4 R PRELUDIOS-LITTERARIOS

Desci a tio insignificantes miudezas na
descripgio do prior da pequena aldéa; por-
que é um d’aquelles poucos, e mui raros
que elles-sio! que pédem servir de typo
atantos, que indignamente vestem a roupeta
ecclesiastica, em que o chrislianismo en-
volven o0s seus ministros, é em que a so-
ciedade, mais pretenciosa, os amortalhou,
prohibindo-lhes alé completar a sua perso-
nalidade, pondo-lhes uma sordina perpetua
nas cordas da sua alma, condemnando-os ao
isolamento do coraciio, pelo celibato; e pro-
duzindo assim, ndo a harmonia da natu-
reza, mas uma confusio de sons abafados,
que fazem repellir com desdem e horror
aquelles, em que ella se produz, excitando
o escarneo e o0s aleives contra seres, que
ndo pédem subtrahir-se 4 lei da sua natu-
reza, como o gaz, que comprimido, produza
explosdo, porque o violentam na realisa-
¢ao da lei da expansibilidade.

E a sociedade, que procura reformar as
obras de Deus, que produz todos os seus
males, nio fazendo mais do que confirmar
a memoravel e profunda sentenga, com que
Rousseau abre as paginas a um dos seus
melhores escriptos :— Tout est bien en sor-
tant des mains de son Créateur, tout dégénére
aux mains des hommes — Rousseau era um

- grande homem, digam li o que quizerem

0s criticos; teve as suas fraquezas, proferin
os seus absurdos, cain em contradicgdes...;
mas quem estd d’ellas exempto?.. '

\ E. Gancia

e

POESIA

'NUMA NOITE DE LUAR

Frogmento de wmedilacio

IX noite. A lua dardeja os seus raios de
prata sobre as brancas casas de Coimbra,
¢ em seu melancholico clario desenba as
paredes e a torre da Universidade no es-
curo do horisonte; a torre recorta-se ahi
como um gigante, que a imaginacio visse
realisado; o Mondego, 14 em baixo, reflecte
o clario argentino da meiga rainha da
noite; e eu, sé... contemplava o especla-

culo sublime d’uma noite fria de dezem-
bro, esclarecida por um' pallido luar!

Eu ndo sei que impressio exerce sobre
0 nosso espirito a natureza: se ella é riso-
nha, como um prado, em que abundam as
rozas, as boninas e as acacias, —alegres nos
sentimos; se ella é triste e melancholica,
como uma noile de luar, — melancholicos
nos senlimos ; se ella é severa e carregada,
como o areal do deserto, batido e requei-
mado pelo Simoun, — carregados nos senti-
mos; se ella é austera, como o por do sol
n’am campo de trigo — meditalivos nos sen-
timos; mas em todos 0s casos o espirito des-
pe-se do involucro material; e levado nas
azas da imaginagio o pensamento paira
nas alturas onde sé se descorlina a causa
sem causa— Deas! Nio sei que philo-
sopho algum explicasse satisfacloriamente
esta atiracgdo exercida pela natureza: é uma
coisa, que se sente, mas que senio explica.
A fascinagdo, por exemplo, que um abysmo
sobre nds exerce, & impossivel de descre-
ver-se. Hermengarda sente-se attrahida pelo
abysmo do Sallia; Lamartine medita ao
por do sol; e Joio de Lemos lembra-se da
patria ao ver que

. 0 astro saudoso
Rompe a custo um plumbeo céo!

Mas que sera isto? Mysterio sem explica-
¢do; porque, para o explicar, seria mistér
explicar o que seja o homem e a natureza, -
—dois mysterios!

‘Nesta noite, pois, melancholico me
sentia, e a imaginagio levava-me 4 patria,
ao seio da familia, — esse foéco onde se con-
centram nossas mais sanclas afleicdes, esse
oasis, que encontramos 'neste deserlo, a
que chamamos — mundo: depois eu senlia
uma vaga saudade do passado, e de duas
irmas carinhosas, que um mortifero tufao
tinha feito cahir, como cahem as folhas,
que o halito glacial do outono tem amarel-
lecido! E lembraram-me os versos de La-
marline ao chorar a morte de suas mais
sanclas affeicoes; e elles derramaram uma
consolagdo no meu espirito! Depois, a poe-
sia comegou a embeber-se-me n'alma; lem-
brou-me. aquella tio singella poesia do
nosso primeiro poeta lyrico J. de Lemos, a




